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Capitolul 1 Specificatii

Specificatiile pot fi modificate fara instiintare.

Modul afisaj
Componente Modul afisaj pentru operatii pe baza de meniu
Carcasa Carcasa din plastic, caracteristica nominala a carcasei IP65

Afisaj ecran

QVGA, 320 x 240 pixeli, zona de vizualizare: 111,4 mm % 83,5 mm, 256 culori,
sticla, ecran tactil din sticla

Temperatura de functionare

—20 pana la 55 °C (—4 pana la 131 °F); umiditate relativa 95 %, fara condensare

Temperatura de depozitare

—20 panala 70 °C (—4 pana la 158 °F); umiditate relativa 95 %, fara condensare

Greutate

Aproximativ 1,2 kg

Dimensiuni

200 x 230 x 50 mm (7,9 x 9 x 2 inch)

Extensii optionale

Modem GSM

Modulul afigaj SC1000 cu modem integrat GSM/GPRS transmite mesaje date
SMS si servicii GPRS in retelele GSM.

SC1000 este oferit cu diferite benzi de frecventa GSM:
MC55I-W 850/900/1800/1900 MHz

MC55I-W este dotat cu fante multiple GPRS clasa 10 si accepta scheme de
codare GPRS CS-1, CS-2, CS-3 si CS4.

Modul sonda

Componente

Modulul sonda pentru conectarea sondelor sc, extensii optionale si sursa de
alimentare

Carcasa

Carcasa metalica cu finisaj rezistent la coroziune, caracteristica nominala IP65

Cerinte de alimentare

100-240V £ 10V a.c, 50 / 60 Hz, max. 1000 VA, Categoria Il sau 24 V c.c.
(18-30 V c.c.), max. 75 W

Categorie de supratensiune

Gradul de poluare

2

Intrari sonda (optional)?

4, 6 sau 8 sonde. Toti parametrii pot fi configurati si combinati conform
necesitatilor.

Domeniu de masurare

Tn functie de sonda.

Temperatura de functionare

—20 pana la 55 °C (—4 pana la 131 °F); umiditate relativa 95 %, fara condensare

Temperatura de depozitare

—20 panala 70 °C (-4 panala 158 °F); umiditate relativa 95 %, fara
condensare

Conditji ambientale

Utilizare in interior si exterior

Altitudine

2000 m (6562 ft) maxim

Greutate

Aproximativ 5 kg, in functie de configuratie

Extensii optionale

lesiri analogice, Intrari analogice/digitale, Relee, Fieldbus digitale

Dimensiuni

Fara modul de afisare: 315 x 242 x 120 mm (12,4 x 10,1 x 4,8 inch)

Cu modul de afisare: 315 x 242 x 150 mm (12,4 x 10,1 x 6 inch)

Amperaj sigurante

100-240V c.a.:
F1,F22M3,5AL;250VsauT3,15AL; 250V
F3,F4: T8AH; 250V

24 VDC: 1 siguranta, T 6,3 AL; 250 V; 24 V c.c.

Cablu retea SC1000

Cablu de comanda dublu ecranat cu 2 miezuri, 24 AWG, torsadat, fir CU
Impedanta la 1 KHz> 100 W, culoare fir: rogu si verde.

Teaca exterioara a cablului este rezistenta la ultraviolete si apa
Diametrul extern al cablului este de 3,5-5 mm




Specificatii

Carduri de extensie cu conectare

Componente

Carduri de extensie cu conectare pentru montare in modulul sonda

Temperatura de functionare

—20 pana la 55 °C (-4 pana la 131 °F); umiditate relativa 95 %, fara condensare

Temperatura de depozitare

—20 panala 70 °C (-4 pana la 158 °F); umiditate relativa 95 %, fara
condensare

Card de iesire analogica

4 x jesiri de curent analogic (0—20 mA sau 4—20 mA, max. 500 Ohm)
Terminale max. 1,5 mm2 (AWG15)

Card de intrare analogic/digital

4 x intrari analogice/digitale (0-20 mA sau 4—20 mA) Terminale max. 1,5 mm?2

Card releu intern

4 x contacte de comutare (SPDT)

Tensiune maxima de comutare: 250 V c.a., 125V c.c.

Curent nominal de comutare: 250 V c.a.,, 5A; 125V c.a.,,5A;30Vc.c.,,5A
Terminale max. 1,5 mm2 (AWG15)

Card interfata Fieldbus

Modbus RS485 (YAB021) sau Profibus DP (YAB020/YAB105)

Module extensie panou de comanda cu

rampa DIN

Functie

Pentru montare in panou de comanda. Toate extensiile necesare pot fi
combinate daca este disponibil un modul de baza.

Tensiune cadru

IP20

Alimentarea cu energie

24 V c.c. (max. 30 V) de la modulul de baza

Temperatura de functionare

4 pana la 40 °C (39 pana la 104 °F); 95 % umiditate relativa, fara condensare

Temperatura de depozitare

—20 panala 70 °C (-4 pana la 158 °F); umiditate relativa 95 %, fara
condensare

Modul de baza (LZX915)

Alimentare a modulelor de extensie cu 24 V c.c. si conectare la reteaua SC1000
Setare rezistenta terminala (cu comutator DIP) pentru reteaua SC1000

Conditii de conectare a unui modul afisaj (LXV402) pentru configurarea
sistemului

Modulul de baza poate furniza un maximum de 2000 mA catre modulele de
extensie.

Dimensiuni: 23 x 100 x 115 mm (1 x 4 x 4,5in.)

Modul releu (LZX920)

4 x contacte de comutare inchise in mod normal (SPDT)

Tensiune maxima de comutare: 250 V c.a., 125 V c.c.

Curent maxim de comutare: 250 Vc.a.,, 5A; 125V c.a.,,5A;30Vc.c.,5A
Putere maxima de comutare: 150 W

Poate fi programat pentru limitare, monitorizare a starii sau pentru diferite functii
de control, indicare stare comunicare prin LED.

Terminale max. 2,5 mm2 (AWG 11)
Consum de curent: <100 mA

Dimensiuni: 45 x 100 x 115 mm (2 x 4 x 4,51in.)

Modul iesire (LZX919)

2 iesiri de curent analogic (0—20 mA sau 4-20 mA, max. 500 Ohm)
Terminale max. 2,5 mm2 (AWG 11)

Consum de curent: <150 mA

Dimensiuni: 23 x 100 x 115 mm (1 x4 x 4,51in.)

Modul de intrare (LZX921)

Intrari analogice/digitale (pot fi programate ca 0—20 mA sau 4—20 mA), INTRARE
sau INTRARE digitala

Rezistenta interna: 180 Ohm
Terminale max. 2,5 mm2 (AWG 11)
Consum de curent: <100 mA

Dimensiuni: 23 x 100 x 115 mm (1 x4 x 4,51in.)




Specificatii

Certificari

America de Nord

SC1000 cu componente sistem

- Specificat in standardele de siguranta UL si CSA de catre TUV.
SC1000 cu Modul GSM

- FCC ID Nr. QIP MC55I-W

- Industry Canada ID Nr. 7830A-MC55IW

SC1000 cu componente sistem:
- Conform CE

E
uropa SC1000 cu Modul GSM:
- CETECOM ICT GmbH Nr. de inregistrare M528968Y-01-EQ/-CC
Garantie
Garantie | 1 an (EU: 2 ani)

1 Cand se monteaza sonde suplimentare, respectati capacitatea electrica totala a sistemului. Doar doua turbidimetre 1720E pot
fi utilizate la un modul sonda SC1000.

Observatie importanta: Toate modulele si cardurile sunt produse conform standardului
DIN EN 61326 "Protectie la supratensiune”.

Pentru mai multe informatii, consultati manualele:

¢ DO0C023.XX.90143 ,Comunicatii avansate SC1000"

+ DOCO012.98.90329 ,LINK2SC*

» DOC023.XX.90351 ,PROGNOSYS*




Specificatii

1.1 Dimensiuni controller

$C1000
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[9.5in]
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150 mm
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120 mm
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[12.28 in]
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Figura 1 Dimensiuni controller SC1000




Capitolul 2 Informatii generale

Producatorul nu se face responsabil in nicio situatie de deteriorari directe, indirecte,
speciale, accidentale sau pe cale de consecinta ce ar rezulta din orice defect sau
omisiune din acest manual. Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari in
acest manual si produselor pe care le descrie, Tn orice moment, fara notificare sau
obligatiji. Editiile revizuite pot fi gasite pe site-ul web al producatorului.

2.1 Informatii de siguranta

Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea incorecta a acestui
produs, inclusiv si fara a se limita la daunele directe, accidentale sau pe cale de consecinta si
neaga responsabilitatea pentru astfel de daune In masura maxima permisa de lege. Utilizatorul
este unicul responsabil pentru identificarea riscurilor critice si pentru instalarea de mecanisme
corespunzatoare pentru protejarea proceselor in cazul unei posibile defectari a echipamentului.

Cititi n intregime manualul Tnainte de a despacheta, configura si utiliza aparatura.
Respectati toate atentionarile de pericol si avertismentele. Nerespectarea acestei
recomandari poate duce la vatamari serioase ale operatorului sau la deteriorarea
echipamentului.

Verificati daca protectia cu care este prevazuta aparatura nu este defecta. Nu utilizati sau
nu instalati aparatura n niciun alt mod decét cel specificat in prezentul manual..

21.1 Utilizarea informatiilor privitoare la riscuri

APERICOL

Indica o situatie periculoasa in mod potential sau iminent care, daca nu este evitata, va avea ca
rezultat decesul sau vatamare corporala grava.

AAVERTISMENT

Indica o situatie periculoasa in mod potential sau iminent care, daca nu este evitata, poate
conduce la deces sau la o vatamare corporala grava.

AATENTIE

Indica o situatie periculoasa in mod potential care poate conduce la o vatamare corporala minora
sau moderata.

Indica o situatie care, daca nu este evitata, poate provoca defectarea aparatului. Informatii care
trebuie subliniate.

21.2 Etichete de atentionare

Cititi toate etichetele si avertismentele cu care este prevazut instrumentul. in caz de
nerespectare se pot produce vatamari personale sau avarieri ale instrumentului. Toate
simbolurile de pe instrument sunt mentionate in manual cu cate o afirmatie de avertizarei

Acesta este simbolul de alerta privind siguranta. Respectati toate mesajele privind siguranta care urmeaza dupa
acest simbol pentru a evita potentiale vatamari. In cazul prezentei pe instrument, consultati manualul de instructiuni
pentru informatii referitoare la operare sau siguranta.

Acest simbol indica existenta unui risc de electrocutare.

> B




Informatii generale

Acest simbol indica necesitatea echipamentului de protectie pentru ochi.

Acest simbol indica prezenta dispozitivelor sensibile la descarcari electrostatice (ESD) si faptul ca trebuie sa
“ N actionati cu grija pentru a preveni deteriorarea echipamentului.

este alimentat de la o prizé Tmpamantata pe un cablu, realizati conexiunea la masa de protectie cu terminalul

Acest simbol indica faptul ca obiectul marcat are nevoie de o conexiune la masa de protectie. Daca instrumentul nu
@ conductorului de protectie.

Acest simbol, daca apare pe produs, identifica locul in care se afla o siguranta sau un dispozitiv de limitare a
curentului.

Returnati producatorului echipamentele vechi sau la sfarsitul duratei de viata in vederea eliminarii, fara niciun cost

Echipamentele electrice inscriptionate cu acest simbol nu pot fi eliminate in sistemele publice europene de deseuri.
pentru utilizator.

2.2 Informatii generale despre produs

APERICOL

Produsele destinate utilizarii Tn aer liber beneficiaza de un grad ridicat de protectie impotriva
infiltrarii lichidelor si prafului. Daca aceste produse sunt conectate la un racord electric principal
printr-un cablu si o priza in locul unei conexiuni fixe, nivelul protectiei impotriva infiltrarii lichidelor
si prafului in cazul prizei si al racordului va fi mult mai redus. Este responsabilitatea operatorului
sa protejeze conexiunea prin priza si racord astfel incat sa beneficieze de un nivel adecvat de
protectie impotriva lichidelor si prafului, respectand in acelasi timp normele locale de siguranta.
Atunci cand mecanismul este folosit afara, acesta trebuie conectat doar la un racord adecvat,
care sa aiba un randament de cel putin IP44 (protectie impotriva apei pulverizate din toate

partile).

SC1000 este un controller cu parametri multipli, destinat sa functioneze cu orice sonda
digitala. Dispozitivul individual de control SC1000 trebuie sa aiba un modul indicator si un
modul sonda. Modulul sonda poate fi configurat pentru a accepta pana la 8 sonde
digitale. Mai multe sonde pot fi conectate prin crearea unei retele SC1000. O retea
SC1000 trebuie sa contina un modul indicator si doua sau mai multe module sonda. Un
singur modul indicator este acceptat intr-o retea. Fiecare modul sonda poate fi configurat
pentru a accepta pana la 8 sonde fiecare.

Fiecare modul sonda poate fi configurat cu relee, iesiri analoage, intrari analoage sau
digitale si carduri digitale fieldbus.

Nota: O refea SC1000 acceptd maxim 32 dispozitive (inclusiv cardurile de extindere internd,
modulele si sondele externe).

2.3 Depozitarea controllerului

Atunci cand depozitafi controllerul SC1000, asigurati-va ca toate datele importante au fost
salvate. intrerupeti alimentarea si deconectati toate legaturile de la sistem. indepéartati
modulul sonda din montaj. Pastrati modulul sonda si cel indicator intr-un strat protector
sau intr-un material uscat, intr-un loc uscat.

Toate configuratiile sunt stocate pe carduri I/O. Dupa aproximativ doua saptamani,
informatiile privind data si ora se pierd. Utilizatorul trebuie sa introduca informatiile privind
data si ora atunci cand controllerul este repornit.
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Capitolul 3 Instalarea

APERICOL

Sarcinile descrise n aceasta sectiune a manualului trebuie executate numai de personal
autorizat.

3.1 Instalare mecanica

Figura 2 Modul sonda cu modul indicator

1 Modul sonda 3 Modul indicator

2 Indicator cu LED 4  Conector, modulul indicator la modulul sonda

3.2 Montarea controllerului

3.2.1 Montarea pe perete

Lasati un minim de 5 cm (2 inchi) de spatiu In partea superioara si pe lateral pentru racire
si pentru instalarea modulului indicator. Lasati un minim de 15 cm (6 inchi) de spatiu
dedesubt pentru conexiunile cablate. ConsultatiFigura 3pentru dimensiunile adecvate in
cazul montarii pe perete.

1. Instalati patru suruburi in perete.

2. Suspendati controllerul in suruburi si atasati saibele furnizate si fixati manual cele
doua suruburi inferioare.

11
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Figura 3 Caracteristicile de montare ale controllerului SC1000

3.2.2 Montarea tevilor verticale sau orizontale

ConsultatiFigura 4pentru descrierile privind montarea. Pentru mai multe informatji
referitoare la montarea tevilor, consultafi instructiunile furnizate in kitul de instalare.

i
<

oo LI

24

Figura 4 Componentele necesare asamblarii tevilor

1 Suport, montura tevi (LZY001) 3 Saiba plata (4x) (LZX948)

2 Flanse de cauciuc (8x) (LZX948) 4  Surub cu cap hexagonal (4x) M5 x 30 mm (LZX948)

12
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3.2.3 Montarea panourilor

Consultati manualul care Insoteste echipamentul de montare pentru instructiunile de
instalare.

3.2.4 Ecran protector impotriva razelor solare

Ecranul protector impotriva razelor solare este recomandat pentru toate instalatiile de

exterior. Consultati manualul care insoteste ecranul protector pentru instructiunile de
instalare.

3.3 Informatii referitoare la cablarea sigura

APERICOL

Pericol de electrocutare. Intrerupeti intotdeauna alimentarea instrumentului atunci cand realizati
conexiuni electrice.

Atunci cand realizati cablari la controllerul SC1000, trebuie respectate atentionarile si
notele urmatoare, cat si orice atentionare si nota din sectiunile individuale de instalare.
Pentru mai multe informatii privind siguranta, consultati Informatii de siguranta, pagina 9.

Indepartati modulul indicator inainte realizarea cablarii (Figura 5).

: §C1000

Figura 5 Indepértati modulul indicator si protectia modulului sonda
1 Protectia modulului sondei 3

2 Modul indicator

Conector, modul sonda
4  Surub (4x%)

13
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3.3.1 Consideratii privind descarcarea electrostatica

M Pentru a minimaliza pericolele si riscurile legate de descarcarea electrostatica, procedurile de
intretinere care nu necesita curent electric pentru actionarea analizatorului trebuie realizate cu
alimentarea intrerupta.

Componentele electronice interne fragile pot fi deteriorate de electricitatea statica, avand
ca rezultat degradarea performantei mecanismului sau posibila avarie. Producatorul
recomanda urmarea acestor etape pentru prevenirea efectelor negative ale descarcarii
electrostatice asupra mecanismului:

Inainte de a atinge orice component electronic al mecanismului (cum ar fi cardurile
imprimate ale circuitului si alte componente de pe acestea), eliberati corpul
dumneavoastra de electricitate statica. Acest lucru se poate realiza prin atingerea
unei suprafete de metal cu impamantare, cum ar fi sasiul unui mecanism

sau un conductor sau teava de metal.

* Pentru a reduce energia statica, evitati miscarea excesiva. Transportati
-componentele sensibile in recipiente sau ambalaje antistatice.

¢ Pentru a va descarca electricitatea statica din corp si pentru a nu va mai incarca din
nou, purtati o bratara conectata la o Tmpamantare.

* Manevrati toate componentele sensibile la electricitatea statica intr-un mediu in care
aceasta nu exista. Daca este posibil, folositi garnituri antistatice pentru podele si mese
de montaj prevazute cu asemenea garnituri.

3.4 Instalarea componentelor electrice

APERICOL

Pericol de electrocutare. Numai personalul calificat ar trebui sa realizeze sarcinile de instalare
descrise Tn acest capitol a manualului.

APERICOL

Pericol de electrocutare. Instalati intotdeauna un intrerupator pentru lipsa circuitului de
mpamantare/ intreruptor de circuit pentru curentul rezidual de 30mA. Daca acesta este instalat in
exterior, asigurati protectia impotriva supratensiunii.

APERICOL

Un dispozitiv de deconectare (intrerupere locala) trebuie integrat in linia de alimentare utilizand
un cablaj fix. Dispozitivul de deconectare trebuie sa indeplineasca standardele si reglementarile
aplicabile. Acesta trebuie sa fie instalat in apropierea dispozitivului, pentru a putea fi accesat usor
de catre operator si etichetat drept dispozitiv de deconectare.

Tn cazul in care conexiunea se stabileste utilizand un cablu de conectare la retea care este
conectat permanent la sursa de alimentare, fisa cablului de conectare la retea poate servi drept
intrerupere locala.

14
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Utilizati numai prize impamantate pentru conectarea acestui dispozitiv la sursa de alimentare.
Daca nu stiti cu siguranta daca prizele sunt impamantate, apelati la un electrician calificat pentru
verificarea acestui lucru.

Pe langa alimentarea cu energie, fisa de alimentare serveste si la izolarea rapida a dispozitivului
de retea, cand este necesar.

Acest lucru este recomandat pentru depozitarea pe termen lung si poate preveni pericolele
potentiale in cazul unei defectiuni.

Prin urmare, asigurati-va ca prizele la care este conectat dispozitivul pot fi accesate cu usurinta
de fiecare utilizator, in orice moment.

Deconectati fisa de alimentare Thainte de a deschide dispozitivul.

Daca fisa de alimentare a cablului de conectare electrica este scoasa si inlocuita cu un cabla; fix,
trebuie instalat un intrerupator de circuit bipolar adecvat, cu o singura directie, cu etichetarea
clara pentru alimentarea electrica, in imediata proximitate a unitatii de afisare.

Toate liniile de conectare a semnalului conectat trebuie sa fie ecranate.

Daca este instalat in exterior, asigurati protectia intre alimentare si controllerul SC1000.
Faceti in asa fel incat cablurile de date si cele electrice sa nu constituie o piedica si nici
sa nu contina ramificatii in unghi ascutit. Consultati Figura 7pentru informatii privind
desurubarea carcasei.

Cablurile de Tnalta tensiune folosite pentru controllerul sunt instalate Tn spatele ecranului
de protectie impotriva tensiunilor Tnalte din incinta controllerului. Ecranul de protectie va
ramane activ in afara cazului in care un instalator calificat va instala cabluri de tensiune,
alarme sau relee. Consultati Figura 9 pentru informatii privind indepartarea ecranului de
protectie.

Mecanismul poate fi conectat la reteaua de curent electric prin cablarea in tuburi izolante
sau prin conectarea la un cablu electric, daca acest lucru este permis de regulamentele
locale privind manevrarea cablurilor electrice. De asemenea, este necesar un mecanism
de decuplare proiectat in conformitate cu regulamentul local de manevrare a cablurilor
electrice, aplicabil Tn cazul tuturor tipurilor de instalatii.

Nu conectati sursa de alimentare la curentul alternativ pana cand controllerul SC1000 nu
este conectat in intregime, siguranta este activata si ecranul de protectie impotriva
tensiunilor Tnalte si protectia modulului sonda au fost inlocuite.

3.4.1 Instalarea in aplicatii conectate

In cazul aplicatiilor electrice conectate, caderile de tensiune pentru curentul electric si
circuitul de siguranta al mecanismului trebuie sa se incadreze intre 18 si 12 AWG.
Dispozitivul de reducere a solicitarii trebuie folosit pentru a mentine regimul nominal IP65.
Consultati Figura 6 pentru informatii despre ansamblul obturatorului pentru etanseizarea
dispozitivului de reducere a solicitarii si a deschiderii pentru conductor. Pentru mai multe
informatii, consultati Figura 13.

Nota: Nu exista niciun comutator pornit/oprit pentru deconectarea modulului sonda de la sursa de
curent alternativ.
3.4.2 Instalarea folosind cablul electric

Poate fi utilizat un mansgon flexibil etang pentru a mentine puterea nominala IP65 si un
cablu de alimentare mai scurt de 3 metri (10 feet) cu trei conductori de calibrare 18

15



Instalarea

(inclusiv un fir de impamantare de siguranta), consultati Capitolul 9, pagina 131.
ConsultatiFigura 6pentru informatii privind ansamblul obturatorului pentru etanseizarea
dispozitivului de reducere a solicitarii si a orificiului pentru conductor.

ConsultatiFigura 14pentru informatiile privind cablarea.

Figura 6 Folosirea dispozitivului de reducere a solicitarii si a figsei conductorului

1 Dispozitiv de reducere a solicitarii, mic 3 Conductor

2 Dispozitiv de reducere a solicitarii, mare 4 Etangeizarea masei obturatoare

16
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Figura 7 Desurubarea carcasei

Respectati tensiunea de iesire de la prize.

Tensiunea de iesire furnizata de controllerul sc la prize
corespunde tensiunii retelei de alimentare specifice {arii
respective, la care este conectat controllerul.

mai mica la controllerul sc daca acesta functioneaza cu o
tensiune de la retea mai ridicata.

Nu conectati niciodata consumatori cu o tensiune de intrare

1  Slot card de stocare 6 Conectare la curent alternativ (PS1), dispozitiv de
reducere a solicitarii M20 x 1,4 mm (4-8 ), conductor,
versiune diferita de cablu electric (optional)

Conectare prin antena GSM (optional) Interfata retea
Ansamblu pentru conectarea la modulul sonda Ansamblu pentru conectarea la modulul indicator
Port serviciu Conexiune prin releu—2,19 mm pentru conductor sau
dispozitiv de reducere a solicitarii M x 1,5cu montare
prin imbinare (diametru cablu: 9-13,5)
5 Priza pentru sondele sc alimentate cu 100-240 V c.a. 10 Configurate fie ca racorduri de sonde, fie ca dispozitive

de reducere a-solicitarii M16 x 1,5(diametrul
cablului 5-6 mm)
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Figura 9 Indepartarea barierei de nalt4 tensiune

1 Bariera de inalta tensiune ‘ 2 Surub (6x)
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Figura 10 Conectarea la o sursa electrica

1

Conectari la surse de curent alternativ 3 Este indicata folosirea feritei in aceasta zona

2

Tmpamantari

4 Bariera trebuie sa se potriveasca perfect in aceasta
pozitie
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Figura 11 Tn interiorul modulului sonda cu curent alternativ

1  Ventilator 7 Siguranta (2x), F3 si F4: T 8 A; 100—240 V, cu actiune
intarziata

2 Placa de circuite principala 8 Conexiuni la sursa de curent alternativ

3 Conector pentru fanta de extindere 9 Impamantare

4 Conector pentru fanta de extindere 10 Conexiune la priza

5 Conector pentru fanta de extindere 11 Conexiuni transmisie

6 Siguranta (2x), F1si F2: M 3,5 A, actiune medie 12 Conexiune card transmisie

3.4.3 Conectarea la o sursa de curent alternativ a controllerului

APERICOL

Pericol de electrocutare. Neconectarea la o impamantare cu impedanta mica poate creste riscul
de electrocutare si poate avea ca rezultat o performanta scazuta din cauza interferentelor
electromagnetice.

1. Realizati montaje adecvate, conforme cu regimul nominal IP65.
2. Indepértati modulul indicator din zona modulului sonda (Figura 5).

Indepartati cele patru suruburi care fixeaza protectia partii frontale a modulului sonda.
Deschideti modulul sonda si deconectati impamantarea sasiului de la stiftul de
impamantare pana la materialul de protectie.

4. Desurubalti cele sase suruburi din bariera pentru tensiuni Tnalte si indepartati bariera.
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1.

Introduceti cablurile prin fanta PGI si dispozitivul de reducere a solicitarii si orificiul
conductorului. Daca este folosit dispozitivul de reducere a solicitarii, strangeti-l pentru
a proteja cablul.

Indepértati din izolatia exterioara a cablului 260 mm (10 in). (Figura 12). Scurtati
toate cablurile cu exceptiia cablului de impamantare cu mm (0,78 in.), astfel incat
cablul de impamantare sa fie cu 20 mm (0,78 in.) mai lungi decat celelalte cabluri.

Introduceti cablul electric fara izolatia exterioara in miezul de feritd de doua ori
Figura 12si conectati-l la borna in conformitate cu Tabelul 1 si cu Figura 10. Trageti
incet de cablu dupa fiecare introducere pentru a verifica siguranta conexiunii.

Etanseizati toate fantele neutilizate din cutia controllerului cu obturatoare
conductoare pentru deschidere si etanseizare.

Instalati bariera pentru tensiuni inalte.

. Asigurati-va de asezarea corectd a cablului de impamantare astfel incat s nu poata

fi strivit sau deteriorat. Conectati legatura cu impamantare a sasiului la stiftul de
impamantare al protectiei modulului sondei.

Instalati protectia modulului sonda si fixati-o.

240 mm
« [9.75in] o

260 mm

A
Y

[101n]

[6

Figura 12 Pregatirea cablurilor si cablarii miezului de ferita

1

Pregatirea cablurilor de alimentare cu curent electric 3 Cabluri de alimentare cu curent electric

2

Miez de ferita

4 Cabiluri electrice care inconjoara miezul de ferita

Tabelul 1 Informatii privind conectarea la sursele de curent alternativ

. . . Cod de culoare fir pentru Cod de culoare fir pentru
Nr. terminal Descriere terminal .
America de Nord Europa
| Fierbinte (L1) Negru Maro
N Neutru (N) Alb Albastru
L Impamantare (PE) Verde Verde cu o dungé galbena
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Figura 13 Instalatie conectata

1

Miez de ferita (dispozitiv interferenta electromagnetica)

3

Conexiune cu impamantare

2

Conectarile la sursele de curent alternativ (optionale,
LZX970)

4  Canal conductor, dispozitiv de reducere a solicitarii
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Figura 14 Instalare cu ajutorul cablului electric

1 Miez de ferita (Dispozitiv de interferenta 3 Conexiune cu impamantare
electromagnetica)

2 Conectari la surse de curent alternativ 4 Dispozitiv de reducere a solicitarii
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3.4.4 Conectare pentru curent 24 V c.c. la controller

Observatie importanta: Prizele de curent alternativ nu pot fi utilizate cu alimentarea de
24 Vc.c.

;/@i—\ . e —
= ., —
® \ \

Figura 15 In interiorul modulului sond& 24 V c.c.

1 Ventilator 6 Siguranta, T 6,3 A, cu actiune intarziata
2 Placa de circuite principala 7 Conexiuni electrice 24 V c.c.

3 Conector pentru fanta de extindere 8 Conexiuni transmisie

4  Conector pentru fanta de extindere 9 Conexiune cu cardul de transmisie

5 Conector pentru fanta de extindere

1. Realizati montaje adecvate, conforme cu regimul nominal IP65.
2. Indepéartati modulul indicator din zona modulului sonda (Figura 5).

3. Indepartati cele patru suruburi care fixeaza protectia partii frontale a modulului sonda.
Deschideti modulul sonda si deconectati impamantarea sasiului de la stiftul de
impamantare pana la materialul de protectie.

4. Desurubalti cele sase suruburi din bariera pentru tensiuni Tnalte si indepartati bariera.

5. Introduceti cablurile prin fanta PGI si dispozitivul de reducere a solicitarii si orificiul
conductorului. Daca este folosit dispozitivul de reducere a solicitarii, strangeti-l pentru
a proteja cablul.
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10.

1.

Indepértati din izolatia exterioara a cablului 260 mm (10 in). (Figura 12). Scurtati
toate cablurile cu exceptiia cablului de impamantare cu mm (0,78 in.), astfel incat
cablul de impamantare sa fie cu 20 mm (0,78 in.) mai lungi decat celelalte cabluri.

Introduceti cablul electric fara izolatia exterioara in miezul de feritd de doua ori
Figura 12si conectati-l la borna in conformitate cu Tabelul 2 si cu Figura 16. Trageti
incet de cablu dupa fiecare introducere pentru a verifica siguranta conexiunii.

Etanseizati toate fantele neutilizate din cutia controllerului cu obturatoare
conductoare pentru deschidere si etanseizare.

Instalati bariera pentru tensiuni inalte.

Asigurati-va de asezarea corecta a cablului de impamantare astfel incat sa nu poata
fi strivit sau deteriorat. Conectati legatura cu impamantare a sasiului la stiftul de
impamantare al protectiei modulului sondei.

Instalati protectia modulului sonda si fixati-o.

Figura 16 Realizarea conexiunii pentru curentul de 24 V c.c.

1

Bloc terminal pentru curentul de 24 V c.c. 3 Cablu

2

Ferita

4 Dispozitiv de reducere a solicitarii

Tabelul 2 Informatii privind conectarea la sursele de curent continuu

« . . . Cod de culoare fir pentru Cod de culoare fir pentru
Numar terminal Descriere terminal .
America de Nord Europa
+ +24Vc.c. Rosu Maro
- Circuit invers 24 V c.c. Negru Albastru
L Impamantare (PE) Verde Verde cu o dunga galbena
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3.4.5

[1.84 Ibf-fi]

Instalarea carcasei

3.5 Module de extindere pe sina DIN

AATENTIE

Modulele de extindere pentru instalarea cabinetelor de control folosesc alimentare cu curent de
24 V c.c. in cabinetul de control. Asigurati-va ca alimentarea furnizata este cea corecta. Instalati
un intreruptor de circuit pentru curentul rezidual. Modulele au un regim nominal de IP20 si trebuie
intotdeauna montate intr-o fanta adecvata in ceea ce priveste energia si mediul.

Controllerul SC1000 poate fi extins cu ajutorul modulelor de extindere pe sina DIN.
Pot fi instalate urmatoarele optiuni pentru modulul pe sina DIN:

¢ Modulul de baza (pentru conectarea la alimentare, refeaua SC1000 si modulul
indicator) - Modulul de baza este necesar in cazul instalarii modulelor de extindere in
cabinetele de control.

e Card transmisie cu 4 relee
e Card mA iesire cu 2 iegiri

e Card mA de intrare cu 2 intrari (analog sau digital) - Un modul de baza poate furniza
pana la 2000 mA celorlalte module conectate la el pe sina DIN.

Numarul total de module ce pot fi interconectate este limitat de alimentarea cu curent de
la modulul de baza. La fiecare modul de baza poate fi atasat un numar maxim de 13
module de comunicare. Atunci cand sunt necesare 13 module de comunicare, un al
doilea modul de baza trebuie conectat in reteaua SC1000.

Consultati Anexa A, pagina 141 pentru mai multe informatii despre modulele de extindere
pe sina DIN.
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3.6 Carduri de extindere

Controllerul SC1000 poate fi extins cu ajutorul cardurilor de extensie cu conectare
interna. Fiecare component de extensie poate fi identificat cu ajutorul numarului sau de
serie din refeaua SC1000 si programat conform instructiunilor. Numarul de serie se afla
pe card.

Poate fi necesara indepartarea unui card de extensie existent daca acesta blocheaza
accesul la anumiti conectori. Consultafi capitolul 3.6.6, pagina 37 pentru informatji
suplimentare.

Atunci cand mecanismul este comandat, acesta este preinstalat si prevazut cu cardurile
de extensie necesare. Urmatoarele optiuni pot fi conectate:

Card transmisie cu 4 relee
Carduri digitale field-bus (Modbus (RS485), Modbus (RS232), Profibus DP)
Card mA de iesire cu 4 iesiri

Card de intrare cu 4 intrari (analog sau digital)

Conectori sonda sc

Figura 17 Conexiunile placii principale de circuit in cazul cardului de extindere
1 Cardul circuitului principal 5  Orificii de asamblare, carduri intrare (4 pentru fiecare)
2 Conectoare pentru fanta de extensie nr. 2 6 Conexiuni cu sonda sc
3  Conector la fanta de extensie nr. 3 7 Conexiunea cu cardul de transmisie
4

Conectorul pentru fanta de extensie nr. 4

27




Instalarea

Figura 18 Porturi pentru carduri de extensie

1 Card de relee 6 Informatii cablaj intrare sau iegire in mA
2 Informatii cablaj transmisie 7 Card intrari sau iesiri in mA sau card
WTOS/PROGNOSYS

3  Field-bus sau card de intrari sau iesiri in mA sau card 8 Informatii cablaj intrare sau iegire in mA
WTOS

4 Informatii privind field-bus sau cablaj card iesire sau 9  Bariera principala pentru tensiuni inalte
intrare

5 Card iesire sau intrare in mA sau card 10 Bariera tensiune releu
WTOS/PROGNOSYS

3.6.1 Conexiuni card transmisie

APERICOL

Pericol de electrocutare. Releele trebuie conectate fie la tensiune mic3, fie la tensiune mare.

APERICOL

Pericol de incendiu: Sarcina releelor trebuie sa fie rezistenta. Utilizatorul trebuie sa limiteze
alimentarea cu curent a releelor la 5 A prin folosirea sigurantei sau intreruptorului.

Conectorul releului accepta un cablaj de 18-12 AWG (in conformitate cu aplicatia
sarcinii). Nu se recomanda indicatoare de cablu mai mici de 18 AWG.

Daca instrumentul are opfiune de card de transmisie, acesta va include 4 relee, fiecare
cu cate un contact de comutare. In acest caz, etapele 3, 4 si 6 de mai jos nu sunt
aplicabile.
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Releele pot comuta maximum 250 V c.a., 5 A. Fiecare releu poate fi configurat pentru
medii de utilizare diferite.

Pentru a realiza conexiunea cu cardul de transmisie:

1.

7.

Intrerupeti alimentarea cu curent a instrumentului. indepéartati protectia modulului
transmitator.

Indepartati suruburile din protectia de plastic a releului. Indepartati protectia de
plastic.

Conectati cardul de transmisie la fanta corespunzatoare (Figura 18). Folositi o
surubelnitd magnetica pentru a asigura cele patru suruburi cap cruce la card (este
mai usor sa conectati cardurile cu modulul in pozitia verticala montata, decat daca
acesta este asezat orizontal sau se afla pe un banc).

Acest paragraf nu se aplica daca instrumentul este deja prevazut cu un card de
transmisie.

Instalati conectorul cardului la conexiunea adecvata de pe placa de baza (Figura 17).

Acest paragraf nu se aplica daca instrumentul este deja prevazut cu un card de
transmisie.

Introduceti cablul pe la baza modulului si pregati{i si inserati fiecare cablu (Figura 19)
in terminal in conformitate cu Figura 20/Tabelul 3 si Figura 21/Tabelul 4. Verificati
siguranta conexiunii tragand usor dupa fiecare introducere.

Tnscrieti numarul de serie de pe placuta regimului nominal pe eticheta
corespunzatoare si aplicati-o pe bariera pentru tensiuni inalte (Figura 18). Acest
numar de serie este identic cu adresa interioara a cardului din retea.

Acest paragraf nu se aplica daca instrumentul este deja prevazut cu un card de
transmisie.

Instalati releul si protectia modulului sonda.

Dupa instalarea si conectarea cardului de extensie cu conectare, cardul trebuie
configurat in functie de sistem. Pentru instructiunile de setare a cardului de transmisie,
consultati capitolul 6.3.3, pagina 86.

®\ 1 2
H

Figura 19 Pregatirea si insertia adecvata a cablurilor

1

Indepartati ¥ in (64 mm) din stratul de izolare. 2 Aplicaii stratul izolator pe conector, fara a lasa cabluri

neizolate expuse.
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Figura 20 Card de transmisie (versiunea veche, productie intrerupta in 2008)

1 Blocul de terminale - Consultati Tabelul 3 pentru sarcinile terminalului.

Tabelul 3 Sarcini pentru terminalul cardului de transmisie (versiunea veche, productie intrerupta in 2008)

Terminal Denumire Releu 1-4
1 . A
Releu 1 (contacte inchise in mod normal) Tensiune maxima de comutare
2 250V c.a,;
3 125V c.c.
Releu 2 (contacte inchise in mod normal) Curent maxim de comutare:
4 250V ca., 5A
5 125V c.a., 5A
Releu 3 (contacte inchise in mod normal) 30Vce,5A
6 Alimentare maxima comutare:
7 1500 VA
Releu 4 (contacte inchise in mod normal
3 ( ) 150 W
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Figura 21 Card transmisie (YABO76, comutant)

1  Conductor (impingeti-l pentru a-l indeparta de pe placa, 4 Releu6
atunci cand cablafi dispozitive externe la conectoarele
terminalului)
2 Releu1 5 Releu12
3 Releu7 6 Bloc terminal - Consultati Tabelul 4 pentru sarcinile

terminalului

Tabelul 4 Sarcinile terminalului in cazul cardului de transmisie (YAB076, comutant)

Terminal Denumire Releu 1-4
1 Releu 1 (contacte inchise Tn mod normal)
2 Releu 1 (comun)
3 Releu 1 (contacte deschise in mod normal) Tensiune maxima de comutare
4 Releu 2 (contacte de obicei inchise) 250 Vc.a,;
125V c.c.
S Releu 2 (comun) Curent maxim de comutare:
6 Releu 2 (contacte deschise in mod normal) 250V c.a., 5A
7 Releu 3 (contacte inchise in mod normal) 125Vca, 5 A
8 Releu 3 30Vcc,5A
eleu 3 (comun) Alimentare maxima comutare:
9 Releu 3 (contacte deschise in mod normal) 1500 VA
10 Releu 4 (contacte inchise Tn mod normal) 150 W
1 Releu 4 (comun)
12 Releu 4 (contacte deschise in mod normal)

3.6.2 Conexiuni card intrari

In cazul cardului de intrare, controllerul SC1000 primeste semnale analoage externe
(0-20 mA/4-20mA) si semnale digitale. Semnalele pot fi scalate in functie de norme si li
se pot desemna denumiri, parametri si unitati.
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Pentru a realiza o conexiune cu cardul de intrare:

1.

Intrerupeti alimentarea cu curent a instrumentului. indepartati protectia modulului
transmitator.

Conectatii cardul de intrare la fanta corespunzatoare (Figura 18). Folositi o
surubelnita magnetica pentru a fixa cele patru suruburi la card.

Instalati conectorul cardului la conexiunea adecvata de pe placa de circuite principala
(Figura 17)).

Nota: Intrérile pot fi transformate fie in modul analog, fie in cel digital folosind comutatoarele. Plasati
comutatorul pe ambele stifturi pentru a comuta in modul digital si pe un singur stift pentru a comuta
in cel analog.

4,

6.

Dupa instalarea si conectarea cardului de extensie cu conectare, cardul trebuie
configurat n functie de sistem. Pentru instructiunile privind setarea cardului de intrare,
consultati capitolul 6.3.2, pagina 82.

Introduceti cablul pe la baza modulului si pregatiti si inserati fiecare cablu Tn terminal
in conformitate cu Figura 22 si Tabelul 5. Verificati siguranta conexiunii tragand usor
dupa fiecare insertie.

Inscrieti numarul de serie de pe pldcuta regimului nominal pe eticheta
corespunzatoare si atasati-o la bariera principala pentru tensiunile inalte (Figura 18).

Instalati protectia modulului sonda.

elelelelelolelele
1\ 2 3 4 5 6 7 8 9

Figura 22 Setarea comutatorului si conexiunilor cablului pentru cardul de intrare (YABO18)

1

Comutatoarele

2 Bloc terminal - Consultati Tabelul 5 pentru sarcinile

Intrare digitald = Comutator inchis terminalului.

Intrare analoaga = Comutator deschis

Tabelul 5 Sarcinile terminalului in cazul cardului de intrare (YAB018)

Terminal

Denumire

Intrare 1 +

Intrare 1 —

Intrare 2 +

Intrare 2 —

Intrare 3 +

Intrare 3 —

N[O W|IN|-~

Intrare 4 +
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Tabelul 5 Sarcinile terminalului in cazul cardului de intrare (YAB018)

Terminal Denumire
8 Intrare 4 —
9 Tmpamantare de protectie

3.6.3 Conexiuni card iesire

Daca mecanismul este echipat cu optiunea pentru card de iesire, cardul de iesire in mA
furnizeaza péna la 4 semnale analoage(0-20 mA/4-20 intr-o impedanta de maxim
500 ohm.

Nota: Cardul de iesire SC1000 in mA nu poate fi folosit pentru a furniza energie unui transmitator cu
cabluri duble (alimentat prin bucla).
Pentru a realiza o conexiune cu cardul de iesire:

1. TIntrerupeti alimentarea cu curent a instrumentului. indepartati protectia modulului
transmitator.

2. Conectati cardul de iesire la fanta corespunzatoare (Figura 18). Folositi o surubelnita
magnetica pentru a fixa cele patru suruburi la card.

Instalati conectorul cardului la conexiunea adecvata de pe placa de baza (Figura 17).

4. Introduceti cablul pe la baza modulului si pregatii si inseratj fiecare cablu in terminal
in conformitate cu Figura 23 si Tabelul 6. Verificati siguranta conexiunii tragand usor
dupa fiecare inserie.

5. Inscrieti numérul de serie de pe placuta regimului nominal pe eticheta
corespunzatoare si atasati-o la bariera principala pentru tensiunile inalte (Figura 18).

6. Instalati protectia modulului sonda.

Dupa instalarea si conectarea cardului de extensie electric, cardul trebuie configurat in
functie de sistem. Pentru instructiunile de setare a cardului de iesire, consultati capitolul
6.3.1, pagina 78.

elolelelelelelele

1\ 2 3 4 5 6 7 8 9

Figura 23 Conexiunile cablurilor pentru cardul de iesire (YAB019)

1 Bloc terminal -Consultati Tabelul 6 pentru sarcinile terminalului.

Tabelul 6 Sarcini terminal in cazul cardului de iesire (YAB019)

Terminal Denumire

lesire 1+

lesire 1 —

lesire 2 +
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Tabelul 6 Sarcini terminal in cazul cardului de iesire (YAB019)

Terminal Denumire

4 lesire 2 —

lesire 3 +

lesire 3 —

lesire 4 +

lesire 4 —

O[N] O

Ecran de protectie (conectat la impamantare)

3.6.4 Conexiuni card Modbus

Modbus RS845 (YAB021) sunt disponibile. Pentru mai multe detalii, consultati manualul
sistemului.
Pentru a realiza o conexiune cu cardul Modbus:

1. Intrerupeti alimentarea cu curent a instrumentului. indepartati protectia modulului
transmitator.

2. Conectati cardul Modbus in fanta corespunzatoare (Figura 18). Folositi o surubelnita
magnetica pentru a fixa cele patru suruburi la card.

Instalati conectorul cardului la conexiunea adecvata de pe placa de baza (Figura 17).

4. |Introduceti cablul pe la baza modulului si pregatiti si inserati fiecare cablu in terminal
in conformitate cu Figura 24/Tabelul 7.

5. Inscrieti numérul de serie de pe placuta regimului nominal pe eticheta
corespunzatoare si atasati-o la bariera principala pentru tensiuni inalte (Figura 18).

6. Instalati protectia modulului sonda.

Dupa instalarea si conectarea cardului de extensie electric, cardul trebuie configurat in
functie de sistem. Pentru instructiunile privind setarea cardului Modbus, consultat;
capitolul 6.3.4.2, pagina 109.

Figura 24 Conexiuni card Modbus RS485 (YAB021)

1

Card (partea opusa) 3 Comutatoarele 1 si 2 neconectate pentru duplex
integral (4 cabluri)

2

Comutatoarele 1 si 2 neconectate pentru duplex partial (2 |4 Bloc terminal (Consultati Tabelul 7 pentru sarcinile
cabluri) terminalului)
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Tabelul 7 Sarcini terminal card Modbus RS485 (YAB021)

Terminal Inscriptionarea Modbu‘.ts RS485 pentru 4 Inscriptionarea Modbu‘.ts RS485 pentru 2
cabluri cabluri

1 Neutilizat Neutilizat

2 Neutilizat Neutilizat

3 lesire — -

4 lesire + +

5 Intrare — -

6 Intrare + +

7 Ecran (conectat la impamantare) Ecran (conectat la impamantare)

3.6.5 Conexiuni card Profibus DP

Consultati documentatia ce insoteste cardul Profibus DP pentru mai multe detalii.
Consultati manualul adecvat al sondei pentru instructiuni de utilizare, profile mecanism
si fisiere GSD. Consultati site-ul web al companiei pentru cele mai noi figsiere GSD si
documentatia adecvata.

Pentru a realiza o conexiune cu cardul Profibus:

1.

6.

Intrerupeti alimentarea cu curent a instrumentului. indepartati protectia modulului
transmitator.

Conectati un card Profibus in fanta corespunzatoare (Figura 18). Folositi o
surubelnitd magnetica pentru a fixa cele patru suruburi la card.

Instalati conectorul cardului la conexiunea adecvata de pe placa de baza (Figura 17).

Introduceti cablul pe la baza modulului si pregatiti si inserati fiecare cablu in terminal
in conformitate cu Figura 25/Figura 26 gi Tabelul 8/Tabelul 9. Asigurati-va ca ecranul
de protectie este conectat la un distantier filetat pe placa.

Inscrieti numarul de serie de pe placuta regimului nominal pe eticheta
corespunzatoare si atasati-o la bariera principala pentru tensiunile inalte (Figura 18).

Instalati protectia modulului sonda.

Dupa instalarea si conectarea cardului de extensie in fanta, cardul trebuie configurat
pentru sistem. Pentru instructiunile de setare a cardului Profibus, consultati capitolul
6.3.4.1, pagina 107.
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Figura 25 Conexiunile pentru cardul Profibus DP (YAB020 pana in decembrie 2013)

1

Suspendarea retelei activata, ultimul dispozitiv din retea

2

Suspendarea retelei dezactivata, alte dispozitive in refea
dupa acest dispozitiv.

3

Blocul terminal - Consultati Tabelul 8 pentru sarcinile
terminalului.

Tabelul 8 Sarcinile terminalului pentru cardul Profibus DP (YAB020)

Terminal

Denumire

Neutilizat

Neutilizat

Intrare B (cablu culoare rosie)

Intrare A (cablu culoare verde)

lesire B(cablu culoare rosie)

lesire A (cablu culoare verde)

N[O~ W[N]~

Priza de pamant de protectie
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Figura 26 Conexiunile pentru cardul Profibus DP (YAB103/YAB105 din decembrie 2013)

dupa acest dispozitiv.

1 Suspendarea retelei activata, ultimul dispozitiv din retea 3 Blocul terminal - Consultati Tabelul 9 pentru sarcinile
terminalului.
2 Suspendarea refelei dezactivata, alte dispozitive in refea 4  Priza de pamant de protectie

Tabelul 9 Sarcinile terminalului pentru cardul Profibus DP (YAB103/YAB105)

Terminal

Denumire

B2 (fir de culoare rosie)

Intrare A2 (fir de culoare verde)

5V

oV

B1 (fir de culoare rosie—Prin ferita)

OO | B[ W|IN| -~

A1 (fir de culoare verde—Prin ferita)

3.6.6 indepartarealinlocuirea unui card de extensie

Poate fi necesara inlocuirea unui card de extensie existent in cazul in care conectoarele
transductoarelor sunt obstructionate.

Observatie importanta: Conectoarele compacte sunt montaje ermetice, iar conexiunile
se pot intrerupe ugor. Nu exercitati o forta excesiva in momentul ajustarii montajului si
indepartarii conectoarelor compacte.

Pentru a indepartal/inlocui un card de extindere:

1. Stergeti cardul din controllerul SC1000. Consultati capitolul 6.3.6, pagina 114.

2. Intrerupeti alimentarea cu curent a instrumentului. Indepértati protectia modulului

transmitator.
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Deconectati toate conexiunile cu cardul.
4. Indepéartati suruburile care fixeaza cardul si eliminati-I pe acesta din urma.

Indepértati cardul si configuratj-I.

3.7 Instalati refeaua SC1000 (conexiunea bus SC1000)

La reteaua SC1000 se pot conecta maxim 32 de participanti (Figura 27). Participantii
sunt toate elementele atasate la retea, inclusiv sondele si cardurile optionale, in afara de
modulul indicator sau de modulele transmitatoare. Un singur modul indicator este permis
intr-o retea SC1000.

Fiecare modul sonda are o interfata pentru reteaua SC1000 (Figura 28). Folositi cablul si
conectorul pentru refeaua SC1000 pentru a seta o retea. Cablurile si conectoarele de
retea corespunzatoare pot fi procurate de la producator.

Figura 27 Reteaua SC1000

1 Conexiune Profibus/Modbus 4  Modul transmitator

2  controller SC1000 (modul indicator si sonda) 5 Transductor
3  Conexiune bus SC1000
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Figura 28 Introducerea conectorului de retea in interfata retelei

1 Modul sonda

3  Conectorul de retea SC1000

2 Interfata de retea SC1000

4 Protectia interfetei retelei SC1000

3.7.1 Conexiunile retelei SC1000

Pentru a atagsa un conector de retea:

1.
2,

Indepartati izolatia de pe cablul de comunicare (Figura 29).

Introduceti cablul in piulita de cuplare, in garnitura de cauciuc si in carcasa
conectorului (Figura 31).

Conectati cablul la placa de circuite a conectorului retelei dupa cum este indicat in
Tabelul 10.

Asamblarea conectorului de retea

4,
5.
6.

Plasati placa de circuite cu cablul conectat in partea inferioara a cadrului metalic.
Strangeti cablul conector.

Plasati partea superioara a cadrului metalic la baza si imbinati-le prin aplicarea
presiunii.

Introduceti cadrul in conectorul SC1000. Cadrul poate fi fixat numai intr-o pozitie.
Daca este necesar, rotiti cadrul.

Atasati placa de circuite si cadrul in partea frontala cu ajutorul celor doua suruburi cu
autofiletare.
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9. Daca este cazul, setati rezistenta finala.

Nota: Atunci cénd folositi conectorul cu ultimul modul de pe segmentul de retea, piulita de cuplare
trebuie sé rdmana neutilizata. Etangeizali piulita de cuplare cu ajutorul masei obturatoare pusa la

dispozitie. Consultati Figura 31.

10. Tn cazul in care acest conector reprezintd segmentul final al retelei, introducet
garnitura de cauciuc Tn conector.

11. Strangeti piulita de cuplare prin doua rotatii.

12. Introduceti dispozitivul de etangeizare in piulita de cuplare si in garnitura de cauciuc

nefolosite.

13. Infiletati piulita de cuplare.

14. Plasati rezistenta finala la ultimul conector de retea in pozitia deschis (consultati

Figura 32 si Tabelul 11).

15. Introduceti conectorul Tn modulul sonda.

conectorului de retea)

31 mm
[1.21in] ) ’
25mm | _
[1in] o 5
mm : )
- .
10 mm [0.2in]
[0.4in]
y [EZE
- o 20mm ==
[0.8in]
To
&
| ;]
Figura 29 Indepartati izolatia de pe cablul de comunicare
1  Cablu, conectorul dublu 3 Cardul de circuit/fundul carcasei, cablul si subansamblul de
fixare a cablului
2 Conectorul, (placa de circuite imprimata a 4  Cablul de retea instalat in conector

Tabelul 10 Sarcinile terminalului in cazul conectorului de comunicare

Conectare Cablu Semnal Lungime
1A Element |r?trare.s',au ultimul A
dispozitiv )
- - 25 mm (1in.)
Element intrare sau ultimul
1B . i B
dispozitiv
2A Pentru alte dispozitive A .
- — 35mm (1,4in.)
2B Pentru alte dispozitive B

Nota: in cazul in care conectorul de retea este suspendat. 2A si 2B sunt setate la pozitia inchis.

40




Instalarea

Figura 30 Componente conector de retea

1 Carcasa, conector de retea 7 Insertie, eticheta de plastic (carcasa conectorului de
retea)
2 Placa de circuite imprimata a conectorului de retea cu 8 Neutilizat
fundul carcasei
3 Partea superioara a carcasei 9 Masa obturatoare, garnitura, clema cablu
4  Suruburi cu autofiletare (2) 10 Cleme, cablu cu etangeizare (2)
5 Clema(e) cabluri retea 11 Clema cabluri (2x)
6  Surub cu cap conic
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Figura 31 Conectarea conectorului de retea la rezistenta finala a retelei SC1000

1 Fundul carcasei 6 Carcasa conectorului de retea

2 Placa de circuite imprimata a conectorului de retea cu 7 Clema cablu cu etanseizare
fundul carcasei

3 Clema(e) cabluri retea 8 Clema cabluri
Surub cu cap tronconic 9 Masa obturatoare, clema de cauciuc pentru cabluri2
Cabluri retea’ 10 Suruburi cu autofiletare (2)

1 Repartizati cablurile conform indicatiilor si verificati fixarea clemei.
2 Folositi aceastd masé obturatoare dacéa clema pentru cabluri nu este utilizata; consultati informatiile incluse in Figura 31.
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Figura 32 Instalati o rezistenta finala (comutator DIP in conector)

1 Carcasa, conector de retea 3 Comutator DIP (respectati destinatiile pozitiei prezentate in

instructiuni)

2 Capac de protectie din cauciuc 4 Insertie, placuta de plastic

Tabelul 11 Rezistenta finala conector de comunicare (suspendarea comunicarii)

Setare comutator Rezistenta finala Conexiunea 2
Pornit Activat Dezactivat
Oprit Dezactivat Activat

Nota: Comutatorul DIP poate fi actionat cdnd conectorul este montat. Pozitiile PORNIT/OPRIT sunt
de asemenea imprimate pe carcasa conectorului. Folositi comutatorul pentru a pune mecanismul in
functiune si pentru a depana fiecare segment in parte. Opriti pe rand segmentele si verificati
functionarea acestora sau posibile defectiuni.

3.8 Conectati sondele la controllerul SC1000

Toate sondele din seria sc pot fi utilizate cu controllerul SC1000.

Observatie importanta: Planificati pozarea cablului de transmisie i fixati cablurile de
data si alimentare astfel incat sa nu incomodeze traficul si sa nu contind unghiuri ascutite.

Pentru mai multe detalii despre instalarea si operarea transductoarelor, consultatj
manualul acestora.

3.8.1 Conectati cablul sondei de date

1. Tndepérta’;j protectia de pe racordul controllerului (Figura 33). Pastrati materialul de
protectie. In momentul in care sonda este indepartat, reajustati capacul de protectie.

2. Fixati priza conectorului la racord; verificati orientarea opritoarelor conectorului.
3. Strangeti manual piulita racordului.

Nota: Lasati conexiunea de la mijloc a modulului sondé libera. Ulilizati portul liber pentru a conecta
modulul indicator la fiecare modul sonda in refea.
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Figura 33 Indepéartarea materialului de protectie

‘ 1 Conexiune cu sonda sc 2 Capac de protectie

3.8.2 Adaugati conexiuni de transmisie

Cand toti conectorii de transmisie din controllerul SC1000 sunt deja folositi pentru
transductoare, mai pot fi adaugati alti conectori de transmisie (max. 8 conectori de
transmisie). Poate fi necesar sa indepartati un card de extindere existent daca
accesibilitatea la conectorii de transmisie este obstructionata (consultati capitolul 3.6.6,
pagina 37).

Nota: Daca modulul sonda are un numar maxim de transductoare, mai pot fi addugate
transductoare la sistem prin achizitionarea de module transmitatoare suplimentare.
Pentru a adauga conexiuni de transmisie:

1. Intrerupeti alimentarea cu curent a instrumentului. Deschideti capacul de protectie al
modulului.

2. Indepértati garnitura sau masa obturatoare din racordul liber al sondei.

3. Fixati noul conector de transmisie in carcasa si conectati conectorul de transmisie la
o legatura de transmisie de pe placa de circuite principala. Poate fi utilizat orice
conector de transmisie.

4. Montati carcasa.

3.8.3 Conectati sondele sc alimentate cu curent alternativ.

Nota: lesirile pentru curent alternativ pot fi conectate doar cand o sursa de 100 V-240 V este fixata
la controllerul SC1000.
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Tensiunea la prizele de alimentare c.a. corespunde tensiunii de intrare de pe modulul sondei
SC1000. Asigurati-va ca orice dispozitive conectate corespund acestei tensiuni.

Majoritatea sondelor sc se alimenteaza direct de la conexiunea lor. Cu toate acestea,
anumite transductoare sc necesita o sursa suplimentara de alimentare 100-240 V c.a.
(de ex, pentru a actiona pompe sau pentru a incalzi anumite elemente). Aceste sonde sc
alimentate la curent alternativ au doua cabluri care se conecteaza la un modul de sonda
SC1000: un conector standard de sonda sc si un conector special pentru alimentare cu
curent alternativ de la modulul sondei.

Pentru a conecta sondele alimentate la curent alternativ la un modul sonda:

1. Indepartati capacul de protectie de le iesirea pentru curent alternativ.

2. Fixati conectorul de energie al mecanismului de analiza la una dintre iegirile de
curent alternativ.

3. Fixati conectorul de sonda sc la orice racord de sonda sc.

3.9 Conexiunea port servicii (conexiunea LAN)

Portul de servicii al controllerului SC1000 este o interfatd Ethernet de 10 MB/s, atasata la
modulul indicator (Figura 7). Pentru a utiliza portul de servicii, conectati cablul Ethernet
de la computer la portul de servicii. Conexiunea Ethernet poate fi utilizata pentru a realiza
toate functiile controllerului SC1000 sau pentru a calibra sondele prin intermediul oricarui
browser web.

Configurati adaptorul de retea din interiorul computerului pentru a comunica cu
controllerul SC1000.

Observatie importanta: Este recomandat sa se foloseasca un adaptor de refea USB
Ethernet ca interfatd pentru controllerul SC1000. Utilizarea unui al doilea adaptor de refea
Impiedica conexiunea realizata prin controllerul SC1000 sa aiba vreun impact asupra
conexiunii standard la LAN (de exemplu, refeaua obisnuitd de la locul de munca).

Pentru a seta si a pregati o conexiune LAN, consultati capitolul 5.13.1, pagina 67 si
capitolul 5.13.2, pagina 68.

3.10 Conexiune modem GSM/GPRS

Securitatea retelei si a punctului de acces este responsabilitatea clientului care utilizeaza
instrumentul wireless. Producatorul nu va fi responsabil pentru nicio dauna, inclusiv, dar fara a se
limita la daunele indirecte, speciale, incidentale sau pe cale de consecinta, determinate de o
bresa in securitatea retelei.

Modulul indicator poate contine in mod optional un modem incorporat cu banda
cuadrupla (Figura 7). Conexiunea prin intermediul modemului GSM permite utilizarea
completa de la distanta a controllerului SC1000, inclusiv transferul de date si
reactualizarile de programe. Modemul GSM necesita un card SIM, o antena externa
GSM si trebuie sa indeplineasca conditiile legate deTabelul 12:

45



Instalarea

Tabelul 12 Cerinte pentru modemul GSM

Europa SUA/Canada

* GSM 900 sau EGSM 900 e GSM 850
;Eﬁ)zmsggtin;?“ﬂ 900 cu arie de «  GSM 1800

. GSM 1800 " GSM1900

» GSM 1900

Principalele functii ale modemului sunt:

+ Intretinerea controllerului SC1000 si a retelei SC1000

* Configurarea logarii

* Descarcarea datelor privind logarea

* Trimiterea erorilor si atentionarilor sub forma de mesaje scurte (SMS) sau e-mail
e Transmiterea valorilor in timp real prin GPRS

Pentru informatii privind conexiunea cu ajutorul modemului GSM, consultati capitolul
5.13.3, pagina 69.

3.10.1 Masuri de siguranta

Urmatoarele masuri de siguranta trebuie respectate pe durata tuturor etapelor de
instalare, operare, intretinere sau reparare a oricarui terminal celular sau a telefoanelor
mobile ce au incorporat sistemul MC55I-W. Producatorul nu Tsi asuma nicio
responsabilitate pentru nerespectarea de catre client a acestor prevederi.

AATENTIE

Conexiunea prin modemul GSM nu poate fi utilizata in locatii cu grad ridicat de periculozitate.

Producatorul si furnizorii sai resping orice garantie expresa sau indirecta pentru utilizarea
respectivelor dispozitive in cadrul activitatilor cu grad ridicat de periculozitate.

n afara de urmétoarele reguli de sigurants, aveti obligatia de a respecta toate regulile
specifice ale tarilor in care sunt instalate echipamentele.

Observatie importanta: Terminalele celulare sau telefoanele mobile functioneaza cu
ajutorul semnalelor radio si al retelelor. Aceste conexiuni nu sunt garantate permanent,
indiferent de conditii. Terminalul celular sau telefonul mobil trebuie deschis si operat in
zone de acoperire, unde semnalul este suficient de puternic.

Prevederi de siguranta pentru utilizarea modemului GSM

¢ Aceasta unitate trebuie instalata de catre un tehnician calificat, care sa respecte
conditiile de instalare pentru Transmitatorul de Frecventa Radio, inclusiv
impamantarea pentru antenele externe.

¢ Nu manevratii dispozitivul in spitale si/sau in apropierea dispozitivelor medicale cum ar
fi pacemaker-ul cardiac sau dispozitivele auditive.

* Nu manevrati dispozitivele in apropierea combustibililor: in benzinarii, depozite de
combustibil, fabrici chimice si in zonele de detonare.

¢ Nu manevrati echipamentul in aproprierea gazelor, vaporilor sau prafului care se pot
aprinde.

* Nu expuneti echipamentul la vibratii sau impacturi puternice.
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*  Modemul GSM/GPRS poate cauza perturbatii atunci cand se afla in vecinatatea
televizoarelor, radiourilor sau computerelor.

*  Nu deschideti modemul GSM/GPRS. Orice modificare a echipamentului nu este
admisibila si duce la pierderea dreptului de operare.

« Aceasta unitate trebuie instalata de catre un tehnician calificat, cu respectarea
practicilor de instalare a Transmitatorului Frecventei Radio, inclusiv impamaéantarea
adecvata pentru antenele externe.

*  Utilizarea servicilor GSM (mesaje SMS, comunicare date, GPRS, etc.) este posibil sa
atraga costuri suplimentare stabilite de furnizorul de servicii. Utilizatorul este singurul
responsabil de deteriorarile posibile si de orice costuri suplimentare.

* Nu folositi si nu instalati acest echipament altfel decat este specificat in acest manual.
Utilizarea necorespunzatoare duce la pierderea garantiei.
Reguli de siguranta pentru instalarea cardului SIM

e Cardul SIM poate fi indepartat. Nu lasati cardul SIM la indemana copiilor. Poate fi
periculos daca este inghitit.

« Intrerupeti alimentarea cu energie inainte de a inlocui cardul SIM.

Reguli de siguranta pentru instalarea antenei
* Folositi doar antenele recomandate sau furnizate de producator.
* Antena trebuie montata la cel putin 20 cm (8 in.) fata de toate persoanele.

* Nu Iasati antenele sa depaseasca spatiul protejat al cladirilor si protejati-le Tmpotriva
descarcarilor electrice!

« Intrerupeti alimentarea cu energie atunci cand schimbatj antena.

3.10.2 Cerinte privind cardul SIM
Cardul SIM trebuie activat de catre furnizor si inregistrat de catre controllerul SC1000.
Cerintele pentru cardul SIM sunt:
* Reteaua GSM trebuie sa suporte "GSM - Etapa 2" (minim)
* Include serviciile "SMS (serviciul de mesaje scurte)" si "Servicii de date".
* Sarespecte standardele "ISO 7816-3 IC" si "GSM 11.11".
Nota: Contactati serviciul clienti Hach/HachLange pentru a solicita informatii despre cardul SIM gi
conditiile impuse de furnizor.
3.10.3 Introduceti cardul SIM in modulul indicator
Observatie importanta: Ecranul tactil este sensibil la zgériere. Nu asezati niciodata
ecranul tactil pe o suprafata tare sau abraziva.
Pentru a introduce cardul SIM in modulul indicator:
1. Deconectati modulul indicator de la modulul sonda.
Asezati modulul indicator pe o suprafata moale si plana.
Indepaértati protectia pentru cardul SIM de pe spatele modulului indicator (Figura 34).

Apasati butonul pentru a ejecta carcasa cardului pentru cardul SIM.

o > 0B

Introduceti cardul SIM in carcasa sa speciala si plasati carcasa cardului SIM in slotul
aferent.

6. Fixati capacul de protectie cu cele doua stifturi de proteciie.
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7. Conectati modulul indicator la modulul sonda.

== ‘ 0.7 N'm

[0.52 Ibf-ft]
Figura 34 Introduceti cardul SIM

3.10.4 Conectati antena GSM externa la modulul indicator
Observatie importanta: Pentru a asigura functionarea adecvata, folositi doar antenele
puse la dispozitie de furnizor.

Antena standard este conectata direct la conexiunea antenei GSM in modulul indicator.
In cazul in care semnalul radio este slab, conectati o antena verticala de acoperis sau o
antena exterioara.

Daca distanta dintre pozitia antenei si modulul indicator este prea mare, folositi un cablu
de extindere de 33 m (LZX(955) pentru a prelungi conexiunea.

Pentru a conecta antena GSM externa:

1. Montati toate componentele necesare.

2. Conectati un cablu de extindere intre modulul indicator si antena GSM externa daca
este cazul.

3. Eliminati antena standard.
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4. Atasatii cablul antenei la conexiunea antenei GSM din modulul indicator (Figura 7).
Utilizati adaptorul furnizat pentru a conecta conectorul antenei si pentru a realiza
conexiunea cu antena GSM (Figura 35).

Figura 35 Conectati antena externa GSM

1 Acoperis protectie solara (optional) 3  Antena externa GSM (LZX990)

2 Modul indicator 4  Conexiunea antenei GSM la modulul indicator

3.11 Card de stocare (card SD)

Nota: Producétorul recomandé folosirea cardului SanDisk®SD , cu o capacitate de 1 GB.

Observatie importanta: In cazul in care controllerul SC1000 sau cardul de stocare sunt
deteriorate si nu pot salva si pastra datele corect, producéatorul nu este responsabil pentru
potentiala pierdere a datelor.

Modulul indicator contine un slot incorporat pentru cardul de stocare. Cardul de stocare
este folosit pentru a stoca si transfera figiere de logare de pe toate dispozitivele, pentru a
actualiza programul controllerului SC1000 sau pentru a restabili setarile initiale fara
accesul la retea.

3.11.1 Introduceti cardul de stocare in modulul indicator.

Pentru a introduce cardul de stocare in modulul indicator (Figura 36):
1. Indepartati capacul de protectie al cardului de stocare din modulul indicator.
2. Introduceti cardul de stocare in slotul pentru cardul de stocare.

3. Inchideti capacul de protectie al cardului de stocare.
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Figura 36 Introduceti cardul de stocare in modulul indicator

1 Slot card de stocare 3 Card memorie

2 Capac de protectie card de stocare in modul indicator

3.11.2 Pregatiti cardul de stocare
Un card simplu/nou de stocare trebuie sa fie pregatit mai intai prin comanda ERASE ALL
(STERGE TOT) din programul SC1000.
Pentru a pregati cardul de stocare:

1. Selectati SC1000 SETUP, STORAGE CARD, ERASE ALL (SETARE SISTEM, CARD
MEMORIE, STERGE TOT).

2. Confirmati mesajul.

3. Programul SC1000 sterge toate fisierele de pe cardul de stocare si creaza structura
de directoare pentru cardul de stocare (Tabelul 13).

4. Cardul de stocare poate acum fi utilizat.

5. Pentru a preveni pierderea datelor, indepartati cardul numai utilizand functia
INDEPARTARE din meniul SC1000, SETARE, CARD MEMORIE, INDEPARTARE.

Tabelul 13 Structura directoarelor in cardul de stocare

Denumirea directorului Continut

setari_dev Configurari si setari

SC1000 Fisiere logare, fisiere de siguranta
reactualizare Fisiere pentru actualizare program
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Pornirea sistemului

Observatie importanta: Dupa darea in functiune, asigurati-va ca toate cardurile electrice

si modulele de extindere, precum gi sondele sunt conectate si legate corect la sistem.

1. Alimentati controlerul. Atunci cand lumina LED-ului este verde, modulul indicator si

dispozitivele atasate comunica.

2. Urmati comenzile de calibrare de pe ecranul tactil. in momentul in care calibrarea
ecranului tactil este completa, sistemul de operare porneste si ecranul afiseaza
automat setarile legate de limba, ora si data.

Nota: Calibrarea ecranului tactil este necesara pentru fiecare utilizator in parte. Calibrarea

sistemului cu ajutorul unui stilou electronic (stylus) va limita necesitatea calibrarilor multiple.

Calibrarea initiald a ecranului tactil este stocatad in modulul indicator. Pentru a modifica

calibrarea ecranului tactil, opriti si porniti modulul indicator. Apdsati ecranul la pornire pentru a

afisa modul de calibrare a ecranului tactil.

Selectati setarile corespunzatoare pentru limba, ora si data.
Opriti si porniti modulul.

Confirmati sondele si dispozitivele atasate.

Apasati OK.

N o o o

Controllerul scaneaza automat sondele conectate. Scanarea poate dura cateva
minute.

Pentru mai multe informatii privind modulul indicator, consultati capitolul 5.1, pagina 53.
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Capitolul 5 Operatii standard

5.1 Modulul indicator

Modulul indicator SC1000 este o interfata cu grafica color pentru utilizator care foloseste
tehnologia ecran tactil (touch screen). Ecranul tactil este un monitor LCD, cu o diagonala
de 5,5 in. (14 cm). Ecranul tactil poate fi calibrat Thainte de configurare sau de
vizualizarea datelor (consultati capitolul 5.6, pagina 59). in cadrul operérii normale,
ecranul tactil afiseaza valorile masurate pentru sondele selectate.

Modulul indicator controleaza un singur modul de transmisie sau un numar de module de
transmisie conectate la o retea SC1000. Modulul indicator este portabil si poate fi
deconectat si transportat in cadrul retelei.

Tnainte de configurarea sistemului, este importat sa se programeze limba de afisare
(consultaticapitolul 5.7, pagina 59si informatjile legate de data si ora (consultati capitolul
5.8, pagina 59).

SC1000

Figura 37 Prezentarea modului indicator

Modul indicator

5 Port LAN

Ecran de afisare

6 Conexiune prin cablu la modulul sonda

Acces la cardul SIM (doar pentru modemul optional 7 Slot pentru cardul de stocare
GSM)

4 Conectare prin antena (doar pentru modemul optional 8 Conector
GSM)

5.1.1 Atasati modulul indicator la modulul sonda

Atasati modulul indicator la modulul sonda (consultati Figura 38). Conectati conectorul de
la modulul indicator la racordul intermediar al modulului de transmisie (consultati
Figura 37).
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Figura 38 Atasati modulul indicator la modulul sonda

5.1.2 Sfaturi privind utilizarea ecranului tactil

Intregul ecran al modulului indicator are functia tactild activata. Pentru a realiza o
selectie, atingeti ecranul cu unghia, cu varful degetului, cu o radiera sau cu un stylus. Nu
apasati ecranul cu un obiect ascutit, cum ar fi varful unui pix.

Nu asezati nimic pe ecran, pentru a preveni avarierea sau zgarierea acestuia.
Apasati butoanele, termenii sau pictogramele pentru a le selecta.

Utilizati barele de derulare pentru a parcurge rapid listele. Tineti apasata bara de
derulare, apoi deplasati-va in sus sau Tn jos pentru a parcurge lista.

Pentru a evidentia un element dintr-o lista, trebuie sa apasati o data pe acesta. Atunci
cand elementul a fost selectat cu succes, va fi afisat sub forma unui text formatat
invers (font alb pe fundal negru).

5.1.3 Modurile de afigare

Modulul indicator ofera diverse moduri de afisare si o bara de meniu instantanee:

Afisarea valorii masurate:Afisare standard atunci cand sonda este conectata si
controllerul SC1000 se afla in modul de masurare. controllerul SC1000 identifica
automat sondele conectate si afiseaza masuratorile corespunzatoare.

Afisajul grafic:Opftiune Tn cadrul afisarii valorii masurate. Afiseaza valorile masurate
sub forma de grafice. Afisajul grafic este accesat prin intermediul barei de meniu
instantanee.

Afigsarea meniului principal: Interfata programului pentru setarea parametrilor si
setarilor unui dispozitiv, transductor sau modul indicator. Meniul principal este accesat
prin intermediul barei de meniu instantanee.

Bara de meniu instantanee: Bara de meniu instantanee permite accesul la
controllerul SC1000 si la setarile sondei si de obicei nu este vizibila. Pentru a vizualiza
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bara de meniu, atingeti partea stanga inferioara a ecranului. Bara de meniu contine
butoanele descrise in Figura 39.

246

RTTTTRXN

Figura 39 Valoarea masurata este afisata cu ajutorul barei de meniu instantanee

1 Afisarea valorii masurate - afiseaza un numarde panala |6 4 - afiseaza patru valori masurate in afisajul valorii

6 valori masurate masuratorii si in grafic.
2 BUTONUL GRAPH—Afiseaza 1, 2, 4 sau 6 valori 7 2 - Afiseaza doua valori masurate in afigajul valorii
masurate sub forma de grafice (caracteristica masuratorii si Tn grafic

indisponibila pentru versiunea SC1000 eco)

3 BUTONUL LIST (LISTA) - afiseaza pana la zece valori. |8 1 - afiseaza o valoare masurata in afisajul valorii
masurate si graficului.

4 SAGEATA JOS - permite vizualizarea valorii masurate 9 SAGEATA SUS - permite vizualizarea urmatoarelor valori
anterior. masurate.
5 6 - Afiseaza sase valori masurate in afigajul valorii 10 BUTONUL meniului principal - afiseaza meniul principal.

masuratorii si in grafic.

5.2 Afisarea valorii masurate

Afigarea valorii masurate arata pana la 6 valori masurate simultan sau o lista de maxim
10 linii. Valorile ce trebuie afisate sunt selectate din lista valorilor masurate si pot fi
furnizate prin intermediul valorilor sondelor sc, starea releului, valorilor de iegire in mA
sau valori de intrare(mA sau digitale). Pentru a vizualiza alte valori decat cele afisate pe
ecran, folositi butoanele de derulare IN SUS si IN JOS din bara de meniu instantanee. in
cazul operarii normale, modulul indicator afiseaza valoarea masurata prin intermediul
unui transductor conectat si selectat.

Pentru a vizualiza diverse masuri selectate:

1. Atingeti partea stanga inferioara a ecranului pentru a vizualiza bara de meniu
instantanee.

2. Pe bara de meniu instantanee apasati 1, 2sau 4. Pentru a vizualiza mai mult de 4
valori simultan, apasati LIST (Figura 39).
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5.2.1 Linii de inregistrare a tendintelor zilnice si saptamanale (caracteristica
indisponibila pentru versiunea SC1000 eco)

O analiza mai detaliata a valorilor masurate este posibila in cazul utilizarii unei linii de
inregistrare a tendintelor zilnice sau saptamanale.

Nota: Liniile de inregistrare a tendintelor sunt disponibile in cazul dispozitivelor care au instalatd
functia de inregistrare a datelor. Pentru activarea sistemului de inregistrare a datelor si de
programare, intrati in meniul de configurare a sondei (setare senzor).

Pentru a deschide o linie de inregistrare a tendintelor zilnice sau saptaméanale:

1. Apasati o valoare masurata de pe ecranul valorilor masurate. Linia de inregistrare a
tendintelor zilnice este afigata in format de 24 ore.

2. Apasati linia de inregistrare a tendintelor zilnice de pe afigajul valorilor masurate.
Linia de Tnregistrare a tendintelor saptaméanale este afisata pe zile.

3. Apasati linia de inregistrare a tendintelor saptdméanale de pe ecranul valorilor
masurate pentru a va intoarce la ecranul valorii masurate.

5.2.2 Configurati ecranul valorii masurate

Pentru a configura ecranul valorii masurate:

1. Apasati partea stanga inferioara a ecranului valorii masurate pentru a deschide bara
de meniu instantanee.

2. Apasati butonul LIST. Se afiseaza valorile randamentului transductoarelor si
dispozitivelor.

3. Apasati butonul CHEIE. Ecranul este impariit in lista completa a dispozitivelor si
ecranul valorilor masurate selectate.

4. Selectati datele introduse in partea superioara a listei.

5. Apasati butonulADD (ADAUGARE) pentru a muta datele introduse in ecranul valorilor
masurate.

6. Selectati butonul REMOVE (ELIMINARE) pentru a elimina un articol selectat din
ecranul valorilor masurate.

7. Selectati butonul ENTER pentru a accepta selectia. Valoarea masurata va aparea pe
ecran. In functie de numarul valorilor selectate si de optiunea de afisare selectata,
utilizatorul poate fi nevoit sa deruleze pagina in sus sau in jos pentru a vizualiza toate
valorile selectate.

5.3 Afisarea graficului (caracteristica indisponibila pentru versiunea
SC1000 eco)

Nota: Setarea inregistrérii datelor trebuie activata in cazul controllerului SC1000 si al sondei. Pentru
activarea sistemului de inregistrare a datelor gi a celui de programare, intrati in meniul setarii
senzorului.

Afisarea graficului informeaza utilizatorul in legatura cu inregistrarile zilnice sau
saptaméanale ale valorilor masurate a maxim 4 sonde. Numarul valorilor afisate depinde
de setarea modului de afisare a valorilor masurate.
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* Pentru a deschide un grafic, apasati butonul GRAPH din bara de meniu instantanee
(Figura 39). Bara de meniu instantanee apare si afisajul poate fi modificat pentru a
prezenta valorile masurate (1, 2, 4, LIST)

* Pentru a reveni la afisajul valorii masurate, apasati categoria privind data si ora din
afisajul grafic.

© BB

Figura 40 Afigajul grafic

1 BUTON ETAPA STANGA - revine la etapa anterioara 8 BUTON SAGEATA DREAPTA - merge in partea dreapta a
partii afisate a curbei
2 BUTON ETAPA STANGA - merge cu o etapa inainte 9 Campul pentru data si ora - afiseaza data si ora pozitiei

curente a cursorului (timp masurat)

3 Campul dispozitivului - afiseaza dispozitivele conectate |10 BUTON sageata stadnga - merge in partea stanga in
partea afisata a curbei

4 Curbele'- afigeaza istoricul zilnic/saptamanal pentru 11 BUTON derulare la stdnga - deruleaza ecranul pe toata
valorile masurate ale dispozitivelor conectate intinderea curbei
5 Cursorul - cursorul este plasat la valoarea curenta 12 AxaY

masurata. Pozitia cursorului poate fi modificata cu
butoanele de derulare STANGA/DREAPTA.

Axa X 13 BUTONUL MARIRE - deschide meniul pentru functiile de

7 BUTONUL DE DERULARE DREAPTA - deruleaza ecranul marire
pe toata intinderea curbei

1 Curbele sunt afisate cu scalarea corespunzatoare. Aceastd scalare corespunzéatoare afiseaza toate valorile, din domeniul
minim $i maxim.

Nota: Apdsati partea stanga a ferestrei curbei pentru a afisa axa parametrilor. La fiecare apasare,
este afisatd urmatoarea curba. Nu este posibila afisarea tuturor parametrilor axei in acelagi timp.
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5.4 Afisajul meniului principal

Daca este selectat butonul MENIULUI PRINCIPAL (din bara de meniu instantanee), este
afisat meniul principal. Afisajul meniului principal permite utilizatorului sa vizualizeze
starea senzorilor, sa configureze setarea acestora si a sistemului si sa efectueze
diagnosticari. Structura meniului din cadrul meniului principal poate varia, in functie de
configuratia sistemului.

— MENU
+— DIAGNOSTICS
+— SENSOR SETUP

+— SYSTEM SETUP
+— TEST/MAINT

gl

+

Figura 41 Meniul principal (limba de afisare a articolelor din meniu depinde de limba selectata pentru afisare)

1 BUTOANELE PENTRU SAGETI DREAPTA/STANGA - 4 BUTONUL ACASA - retrimite la ecranul principal de
permite vizualizarea structurii meniului. masurare de la orice alt ecran in care se afla utilizatoru

Acest buton nu este activ in meniurile in care trebuie
selectat sau unde trebuie introduse anumite date.

2 BUTONUL ENTER - accepta introducerea de valori, 5 SAGEATA JOS/SUS - deruleaza articolele din meniu.

reactualizari sau accepta optiunile afisate din meniu.

3 BUTONUL FAVORITE - afiseazd/adauga elemente

favorite.

5.5 Tastatura alfanumerica

Tastatura apare automat daca este necesara introducerea de caractere sau numere
pentru setarea configuratiei.

Aceasta fereastra este utilizata pentru a introduce literele, numerele si simbolurile
necesare la programarea instrumentului. Optiunile care nu sunt disponibile sunt
dezactivate (de culoare gri). Pictogramele din partea dreapta si stdnga a ecranului sunt
descrise in Figura 42.

Tastatura centrala se modifica pentru a corespunde modului de introducere selectat.
Apasati o tasta Tn mod repetat pana cand pe ecran va aparea caracterul dorit. Spatiul
poate fi introdus prin folosirea liniutei inferioare de pe tasta 0_?TASTA
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Figura 42 Tastatura

1 SAGEATA INAPOI (BACK)- Sterge caracterul introdus 4 SAGETILE STANGA/DREAPTA/SUS/JOS - Modifica pozitia
anterior Tn noua pozitie. cursorului.
2 BUTONUL ANULARE - Anuleaza datele introduse prin 5 Tastatura pentru introducerea numerelor, caracterelor,

intermediul tastaturii.

punctuatiei, simbolurilor si indicilor inferiori si superiori

3 BUTONUL ENTER - accepta introducerea de date prin obignuii.

intermediul tastaturii.

5.6 Calibrati ecranul tactil

In timpul punerii in functiune initiale a controllerului SC1000, calibrarea ecranului tactil va
fi afisata automat. Pentru a configura ecranul tactil, urmati indicatiile de calibrare de pe
ecranul . Asigurati-va ca ecranul tactil este calibrat pentru dispozitivul corespunzator
(deget, stylus, etc.) care va fi utilizat de catre totii operatorii. Daca dispozitivul este
schimbat, va fi necesara recalibrarea ecranului.

Pentru a calibra ecranul tactil dupa punerea initiala in functiune:

1.

Selectati SC1000 SETUP, DISPLAY SETTINGS, TOUCH SCREEN CALIBRATION
(SETARE SC1000, SETARI AFISARE, CALIBRARE ECRAN TACTIL).

Urmati instructiunile de calibrare. Cand calibrarea este completa, apare meniul
Display Settings (Setari afisaj).

5.7 Specificati limba de afisare

Pentru a specifica limba de afisare:

1.

Selectati SC1000 SETUP, DISPLAY SETTINGS, LANGUAGE (SETARE SC1000,
SETARI AFISARE, LIMBA).

Utilizati butonul ENTER sau apasati limba selectata ce va fi introdusa n lista.

Din lista, selectati limba de afisare pe ecran si selectati butonulENTERpentru a
confirma selectia sau selectati butonul CANCEL.

5.8 Setati data si ora

Pentru a seta ora (in format 24 ore):

1.

Selectati SC1000 SETUP, DISPLAY SETTINGS, DATE/TIME (SETARE SC1000,
SETARI AFISARE, DATA/ORA).

Tastatura este afisata.

Afigati ora folosind tastatura si apasand ENTER pentru a confirma.
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Pentru a seta data si formatul de afisare a datei:

1. Selectati SC1000 SETUP, DISPLAY SETTINGS, DATE/TIME (SETARE SC1000,
AFISARE SETARI, DATA/ORA).

2. Selectati FORMAT. Din lista, selectati formatul in care va fi afisata data si apasati
butonul ENTER pentru a confirma.

Selectati DATA. Tastatura este afisata.

4. Introduceti data folosind tastatura si apasandENTERpentru a confirma.

5.9 Setati securitatea sistemului (protectia prin intermediul parolei)

5.9.1 Setati parola

Prin setarea unei parole, controllerul SC1000 restrictioneaza accesul neautorizat. Parola
poate contine pana la 16 caractere (caractere alfanumerice disponibile). Protectia parolei
este activata imediat ce controllerul este in modul de masurare. Parolele pot fi introduse
in arhiva atunci cand controllerul SC1000 este accesat printr-un browser web sau un
modem GSM. In modul standard nu este setat nicio parola.

Exista doua optiuni privind setarea parolelor:
MAINTENANCE (INTRETINERE)

Parola pentru intretinere protejeaza meniurile Device Management and Security Setup
(gestionarea dispozitvului si meniurile de configurare a securitatji).

PROTECTIE MENIU

Unele sonde permit protejarea unor categorii de meniu (cum ar fi calibrarea, setarile etc.)
prin intermediul codului de acces Intretinere. Acest meniu afiseaza toate sondele care
accepta aceasta caracteristica.

Selectati o sonda, apoi selectAati categoriile de meniu pe care doriti sa le protejati prin
intermediul codului de acces Intretinere..

SISTEM

Parola pentru Sistem este parola principala si protejeaza intregul meniu de configurare a
sistemului. Utilizatorul care are parola de intretinere nu poate sterge sau edita parola de
sistem.

Parola de sistem poate fi introdusa in orice arhiva a dispozitivului SC1000 pe ecran.

Pentru a introduce o parola:

1. Selectati SETAREA SC1000, SECURITATEA SISTEMULUI.
2. Selectati optiunile Intretinere sau Sistem.

3. Apasati ENTER.

4. Introduceti o parola.

5

Confirmati prin apasarea tastei ENTER.

5.10 Adaugati si eliminati elemente favorite

controllerul SC1000 stocheaza maxim 50 de elemente favorite (semne de carte). Un
element favorit este un articol salvat din meniu; astfel, acesta poate fi usor accesat
ulterior. Elementele favorite pot fi adaugate la o lista de favorite si accesate in orice
moment din meniul principal. Elementele favorite sunt listate in ordinea in care au fost
create.
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Pentru a adauga un element favorit:

1. Selectati un articol din meniu.

2. Apasati butonulFAVORITES (FAVORITE) (pictograma Tn forma de stea) din meniul
principal.

3. Introduceti denumirea elementului favorit si confirmati. Denumirea meniului este
introdusa implicit.

4. Noul articol favorit este afisat Tn meniul principal sub butonulFAVORITE.

Pentru a elimina un articol favorit:
1. Selectati un articol favorit din meniul principal

2. Apasati butonul Favorite (pictograma in forma de stea). Elementul favorit este
eliminat dupa confirmarea din fereastra de dialog.

5.11 Adaugati noi elemente

5.12 Configurati

Atunci cand noi componente sunt adaugate in controllerul, acestea trebuie sa fie
configurate in functie de sistem.

Pentru a adauga noi componente:

1. Conectati noul dispozitiv la modulul sonda.

2. Selectati SC1000 SETUP, DEVICE MANAGEMENT, SCANNING FOR NEW
DEVICES (SETARE SC1000, MANAGEMENT DISPOZITIV, SCANARE PENTRU
NOI COMPONENTE).

Apasati ENTER.

4. Asteptati ca sistemul sa termine scanarea. O fereastra continand lista de noi
dispozitive va fi apoi afisata.

5. Confirmati toate dispozitivele cu ENTER.
6. Selectati noul (noile) dispozitiv (e) si apasati ENTER.

Pentru informatii despre gestionarea dispozitivelor, consultaticapitolul 6.3.6, pagina 114.

modulele retelei (carduri Profibus, Modbus)

controllerul SC1000 este un sistem de comunicare bazat intern pe standardul deschis
Modbus. Pentru integrari externe, sunt disponibile variantele Modbus RTU sau Profibus
DP/VI.

Modulul "doua cuvinte de la slave" poate fi impariit prin intermediul configuratiei hardware
PLC; fiecare contine 4 biti reprezentand structura configurata a datelor telegramei.

controllerul SC1000 este un dispozitiv PNO/PTO certificat Profibus DP/VI care permite
accesul de la clasa master 1 (PLC SCADA) si clasa master 2, de exemplu din statjile
tehnologice.

Optiunile de comunicare si transmisie pentru controllerul SC1000 pot fi configurate pentru
orice situatie.

5.12.1 Configurati cardul Profibus/Modbus

Pentru a configura cardul Profibus/Modbus:

1. Asigurati-va ca respectivul card este instalat si introdus corect in controllerul SC1000.
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2. Selectati SC1000 SETUP, NETWORK MODULES, FIELDBUS, TELEGRAM
(SETARE SC1000, MODULE RETEA, FIELDBUS, TELEGRAMA).

3. Ecranul de configurare a Profibus/Modbus este acum afisat.

mima G

Figura 43 Meniul de configurare Modbus/Profibus

1 BUTONUL ENTER - salveaza configuratia si se reintoarce | 4 BUTONUL DELETE (STERGERE) - elimina un
la meniul FIELDBUS dispozitiv/index din Telegrama

2 BUTONUL CANCEL (ANULARE) - reintoarce utilizatorul la |5 SAGETILE SUS-JOS - deplaseaza dispozitivul/indexul in
meniul FIELDBUS fara a salva sus sau in jos

3 BUTONUL ADAUGARE - adauga un nou dispozitiv/index
la Telegrama

4. Apasati butonul ADAUGARESi selectati un dispozitiv. Fereastra de selectare a
dispozitivului este afisata (Figura 44).

EH EE

| -
SELECT DEVICE
| LDO [509410086] UUUEU941UUBE'| —m
NITRATAXECO SC[1095739 BECKEN 3
ANISE SC [1327087] VORKLAERUNG
mAINPUT INT (1000 000000001000 =
L |

Figura 44 Meniul de configurare Profibus/Modbus -Selectare dispozitiv
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5. Selectati sonda/dispozitivul si apasati ENTER. Sonda/dispozitivul (inclusiv numarul de
serie) este adaugat(a) la fereastra Telegramei (Figura 45).

[ v e

LDO 000509410263 -
0 ERROR int r A
1 STATUS1 int r |
2 DO float r
4  TEMP float r

Figura 45 Meniul de configurare Profibus/Modbus- Lista dispozitivelor

6. In lista dispozitivelor Telegramei, selectati un index (de exemplu, Eroare sau Stare) si
apasati butonul ADAUGARE. Fereastra de selectarea indexurilor, cu toate indexurile
disponibile pentru transductoare, este afisata acumFigura 46.

L e

LDO 000509410086 | .
Ej‘?;‘.!‘i 'l_ \
1 STATUS1 SELECT TAG

2 DEVICE WAR

3 DEVICE ERR( === i

4 DO 0o

§ TEMP e

ra Ea
|__

Figura 46 Meniul de configurare Profibus/Modbus- Selectare index
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7. Selectati un index si apasati butonul ENTER. Noul index este adaugat la lista
Telegramei. Selectati un index si apasati butonul SUS si JOS pentru a modifica pozitia
indexului (Figura 47 si Tabelul 14).

MEE A A

LDO 000509410263

0 TEMP float r
2 ERROR int r
3 BSTATUS1 int r
4 DO float r
6 TEMP float r

Figura 47 Meniul de configurare Profibus/modbus- Lista telegramei cu un nou index

Tabelul 14 Lista telegramei - descrierea coloanei

Coloana

Descriere

Profibus: Pozitia datelor in comunicarea configurata Profibus slave (in termeni a
cate 2 bitj)

Modbus: pozitionarea datelor in comunicarea configurata Modbus slave
Aceasta comunicare slave contine arhive incepand de la 40001.
Exemplu: "0" inseamna arhiva 40001, iar "11" inseamna arhiva 40012.

Indexati denumirea pentru a identifica datele configurate.

Tipul de date

mobil = valoare punct mobil

int = numere intregi

sel = valoare intreaga rezultata dintr-o lista de enumerare (selectie)

Stare date
r = datele nu pot fi decat citite
r/w=citire/scriere

8. Repetati etapele pentru a adauga alte dispozitive si indexuri.

9. Apasatii butonul ENTER pentru a stoca configuratia Profibus.

5.12.2 Registrul de erori si stari

Nota: Definitile EROARE si STATUS unt valabile pentru toate sondele sc.
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Tabelul 15 Registrul de erori

Bit Eroare Descriere
0 Eroare de calibrare a masuratorii O eroare a intervenit pe durata ultimei calibrari.
. O eroare a intervenit pe durata ultimei calibrari
1 Eroare de reglare electronica ;
electronice.
2 Eroare de curatare Ultimul ciclu de curatare a esuat.
< A fost detectata o eroare in functionarea modulului de
3 Eroare modul de masurare “
masurare.
o . . Unele setari au fost identificate ca fiind nevalide si s-au
4 Eroare de reinitializare a sistemului -
resetat parametrii standard.
5 Eroare hardware A fost detectata o eroare in cazul componentelor.
. . « A fost detectata o eroare de comunicare in interiorul
6 Eroare de comunicare interna . " :
dispozitivului.
Eroare de umiditate A fost detectat un grad excesiv de umiditate.
Eroare de temperatura Temperatura din dispozitiv depaseste limita admisa.
10 Avertisment esantion. Trebu'le intreprinse anumite actiuni in sistemul de
esantionare.
11 Avertisment pvrlvmd calibrarea Acuratetea ultimei calibrari a fost indoielnica.
necorespunzatoare
. . N Unul sau mai multi parametri ai dispozitivelor sunt
Avertisment privind masurarea . . -
12 < necorespunzatori (calitate proasta sau numere ce
necorespunzatoare < . .
depasesc capacitatea calculatorului).
13 Avertisment privind siguranta A fost detectata o defectiune care ar putea ameninta
siguranta.
14 Avertisment privind reactivul Trebgle |qtreprlnse anumite actiuni in sistemul
reactivului.
15 Avertisment privind necesitatea intretinerii Este necesara intretinerea acestui dispozitiv.
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Tabelul 16 Registru de stari-Starea 1

Bit Situatie 1 Descriere
. N Dispozitivul se afla in modul de calibrare. Este posibil ca
0 Calibrare in curs N ) .
masuratorile sa nu fie valabile.
< - Dispozitivul se afla in modul de curatare. Este posibil ca
1 Curatare in curs R ' .
masuratorile sa nu fie valabile.
. A . Dispozitivul se afla in modul de service sau mentenanta.
2 Meniu service/intretinere . e ) .
Este posibil ca masuratorile sa nu fie valabile.
. Dispozitivul a identificat o eroare, a se vedea Tabelul 15
3 Eroare comuna . -
pentru mai multe detalii
4 Parametru 0, Calitate proasta Precizia masuratorii depaseste limitele specificate.
5 Limita inferioara a parametrilor Parametrii se afla sub nivelul specificat.
6 Limita superioara a parametrilor Parametrii depasesc nivelul specificat.
7 Parametrul 1, Calitate proasta Parametrii sunt sub limita specificata.
8 Parametrul 1, limita inferioara Parametrii depasesc limita specificata.
9 Parametrul 1, limita superioara Parametrii sunt sub limita specificata.
10 Parametrul 2, calitate proasta Parametrii depasesc limita specificata.
1 Parametrul 2, limita inferioara Parametrii sunt sub limita specificata.
12 Parametrul 2, limita superioara Parametrii depasesc limita specificata.
13 Parametrul 3, Calitate proasta Parametrul este sub limita specificata.
14 Parametrul 3, limita inferioara Parametrii depasesc limita specificata.
15 Parametrul 3, limita superioara Parametrii sunt sub limita specificata.

5.12.3 Exemplu de configuratie Profibus/Modbus

Tabelul 17 si Tabelul 18 prezinta un exemplu de configuratie Profibus/Modbus.

Tabelul 17 Exemplu de configuratie Profibus

Adresa . o .
Profibus Slave Byte Dispozitiv Denumire date
1,2 EROARE
3,4 STARE
AMTAX SC
5,6,7,8 TEMP CUVETTE
9,10,11,12 VALOARE MASURATA 1
13,14 EROARE
5 Slave configurat
15,16, STARE
17,18,19,20 CONSUM CURENT 1
CONSUM in mA -
21,22 INTRARE DIGITALA
23,24,25,26 VALOARE IESIRE 3
27,28 INTRARE DIGITALA 4

Pentru mai multe informatii privind setarile configuratiei Profibus, consultati capitolul

6.3.4.1, pagina 107.
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Tabelul 18 Exemplu de configuratie Modbus cu slave virtual

Adresa . . . .
Modbus Slave Registru Dispozitiv Denumire date
40001 EROARE
40002 STARE
AMTAX SC
40003 TEMP CUVETTE
40005 VALOARE MASURATA 1
40007 EROARE
5 Slave configurat
40008 STARE
40009 CONSUM CURENT 1
CONSUM in mA —
40011 INTRARE DIGITALA
40012 VALOARE IESIRE 3
40014 INTRARE DIGITALA 4
40001 A se vedea profilul AMTAX SC
Primul slave virtual "
6 (AMTAX SC) 40002 AMTAX SC (complet) A se vedea profilul AMTAX SC
A se vedea profilul AMTAX SC
Al doilea slave 40001 A se vedea profilul CONSUM in mA
7 virtual (CONSUM in | 40002 CONSUM in mA (complet) A se vedea profilul CONSUM in mA
mA) A se vedea profilul CONSUM in mA

Pentru mai multe informatii privind setarile configuratiei Modbus, consultati capitolul
6.3.4.2, pagina 109.

5.13 Comanda de la distanta

Controllerul SC1000 suporta comanda de la distanta prin intermediul unei conexiuni de
tip dial-up (modem GSM) sau LAN (port servicii). controllerul SC1000 este operat de la
distanta cu un browser web de la un computer utilizat pentru a configura controllerul,
pentru a descarca arhive cu date si a incarca reactualizari ale programelor.

Pentru mai multe informatii despre conexiunea LAN, consultati capitolul 3.9, pagina 45

Pentru informatii detaliate cu privire la conexiunea GPRS, consultati DOC023.XX.90143
~,comunicatii avansate SC1000*.

5.13.1 Pregatiti conexiunea LAN

Pentru a stabili conexiunea LAN intre un computer si controllerul SC1000, sunt necesare
anumite setari:

* La pozitiile 1-3, adresa IP a controllerului SC1000 si a computerului trebuie sa
coincida. Setati adresa IP a controllerului SC1000 accesand
SC1000 SETUP, BROWSER ACCESS, IP ADDRESS (SETARE SC1000, ACCES
BROWSER, ADRESA IP).
Exemplu:
Adresa IP a controllerului: 192.168.154.30
Adresa IP a computerului: 192.168.154.128

*  Nu utilizati 0,1 sau 255 la pozitia 4 a adresei IP
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Nu folositi aceeasi adresa IP pentru computer si controllerul SC1000.

Adresa Netmask a controllerului SC1000 si a computerului trebuie sa corespunda (din
setarile initiale: 255.255.255.0) Setati adresa netmask a controllerului SC1000
accesand

SC1000 SETUP, BROWSER ACCESS, NETMASK (SETARE SC1000, ACCES
BROWSER, MASCA RETEA).

5.13.2 Setati conexiunea LAN.

Pentru a seta conexiunea LAN (in conditiile Tn care sunt folosite Windows XP si adaptorul
Ethernet), modificati setarile cardului de retea al computerului si adaugati o adresa IP

fixa.

Pentru a modifica setarile cardului de retea al computerului in 10BaseT:

1.

o o ko

Din meniul Windows Start, selectati Programs, Settings, Control Panel, Network
Connections (Programe, Setari, Panoul de Control, Conexiuni Retea).

Faceti clic dreapta pe optiunea Local Area Connection(LAN) si selectati comanda
Proprietati.

In fereastra de dialog a Conexiunii LAN, apasati butonul Configurare.
in fereastra de dialog a Adaptorului Ethernet, selectati Media Type de la Proprietati.
Din lista derulanta Values (Valori), selectati 10BaseT.

Confirmati toate setarile.

Pentru a adauga o adresa fixa IP in computer:

1.

6.
7.

In meniul Windows Start, faceti clic pe Programs, Settings, Control Panel, Network
Connections (Programe, Setari, Panou Control, Conexiuni retea).

Faceti clic dreapta pe optiunea Local Area Connection(LAN) si selectati comanda
Properties (proprietati).

in fereastra de dialog Conexiunea LAN, selectati Protocol Internet (TCP/IP)si
apasati butonul Properties (proprietati).

Din General selectati butonul Use the following IP address (Foloseste urmatoarea
adresa IP).

In casuta adresei IP introduceti adresa IP a computerului.
In casuta Subnet mask introduceti 255.255.255.0.

Confirmati toate setarile.

Pentru a efectua conexiunea LAN si a activa browserul web:

1.
2,

Activati la controllerul SC1000 butonul de afisare a valorii masurate.

Conectati computerul la un port de servicii de pe un modul indicator al controllerului
SC1000. Folositi cablul interfatd standard Ethernet (LZX998).

Porniti browserul web.

Introduceti adresa IP a controllerului SC1000 (din setarea initiala 192.168.154.30) in
casuta adresei browserului web.

Este afisat ecranul de logare la SC1000.

Introduceti parola. Parola este setata in programul controllerului SC1000 prin
accesarea

SC1000 SETUP, BROWSER ACCESS, LOGIN PASSWORD (SETARE SC1000,
ACCES BROWSER, PAROLA INTRARE).
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7.

controllerul SC1000 poate fi gestionat de la distanta.

5.13.3 Setati conexiunea dial-up

Pentru a seta o conexiune dial-up intre computer si controllerul SC1000, sunt necesare
anumite setari.

Pentru a introduce setarile pentru controllerul SC1000:

1.

8.

Conectati antena externa GSM la modulul indicator (consultati capitolul 3.10.4,
pagina 48).

Introduceti cardul SIM Tn modulul indicator (consultati capitolul 3.11.1, pagina 49).

Introduceti PIN-ul in SC1000 SETUP, GSM MODULE, PIN (SETARE SC1000,
MODUL GSM, PIN).

Confirmati prin apasarea tastei ENTER.

Selectati SC1000 SETUP, GSM MODULE, EXTERNAL DIAL-UP, ALLOW (SETARE
SC1000, MODUL GSM, DIAL-UP EXTERN, PERMITERE).

Confirmati prin apasarea tastei ENTER.

Introduceti o parola pentru accesul la browser prin accesarea SC1000 SETUP,
BROWSER ACCESS, LOGIN PASSWORD (SETARE SC1000, ACCES BROWSER,
PAROLA INTRARE).

Confirmati prin apasarea tastei ENTER.

Pentru a stabili setarile computerului (descriere pentru Windows XP):

1. Atasati un modem la computer si instalati driverele acestuia.

2. 1n meniul Windows Start, selectati Programs, Accessories, Communications, New
Connection Wizard (Programe, Accesorii, Comunicatii, Expert Conexiune Noua
pentru a adauga o noua conexiune dial-up.

3. In casuta Program Conexiune Noua, selectati optiunile listate in Tabelul 19:

Tabelul 19 Expert conexiune noua - Setari
Fereastra de dialog Setare
Informatii locatie Selectati tara
Tip conexiune retea Selectati "Conectare la internet”
Pregatirea Selectati "Configurare conexiune manual”
Conexiune internet Selectati "Conectare folosind modemul dial-up”
Selectati un dispozitiv Selectati modemul conectat

Denumirea conexiunii

Introduceti denumirea conexiunii, de exemplu
"SC1000"

Numarul de telefon ce trebuie apelat Introduceti numarul de telefon de pe cardul SIM

Informatii privind Contul de Internet

Lasati spatiile legate de numele de utilizator si parola.
Debifati casutele bifate.

4,

Tn meniul Windows Start, selectati Programs, Accessories, Communications, Network
connections (Programe, Accesorii, Comunicare, Conexiuni retea).

Faceti clic pe noua conexiune dial-up si selectati comanda Proprietati.

Selectaii Networking (Stabilire refea.)
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7. Selectati optiunea Internet Protocol (TCP/IP) faceti clic pe butonul Proprietai.

Asigurati-va ca optiunea Obtain an IP address automaticallyeste selectata si
confirmati.

8. Selectati doar casuta Internet Protocol (TCP/IP) si debifati toate celelalte casute.

Pentru a rula o conexiune dial-up si a porni browserul web:

1. Activati ecranul de afisare a valorii masurate al controllerului SC1000.
2. Activati conexiunea pregatita pentru a apela modemul GSM SC1000.
3. Activati browserul web.
4

Introduceti adresa IP a controllerului SC1000 (setarea initiala: 192.168.154.30) in
casuta pentru adresa browserului web.

5. Este afisat ecranul de logare la SC1000. Parola este setata in programul

controllerului SC1000 prin accesarea SC1000 SETUP, BROWSER ACCESS, LOGIN

PASSWORD (SETARE SC1000, ACCES BROWSER, PAROLA LOGARE).

6. controllerul SC1000 poate fi gestionat de la distanta prin accesul la browser.

5.13.4 Accesati controllerul SC1000 prin intermediul browserului web

Browserul web serveste drept interfata pentru accesarea de la distanta a controllerului
SC1000 (conexiune GSM) sau prin conexiunea LAN. Accesul la browserul web permite
functionarea programului controllerului SC1000, in afara de funciile de
adaugare/eliminare/modificare configuratie dispozitive si telegrame din modulele de
retea.

Pentru a accesa controllerul SC1000 prin intermediul browserului web:

1. Comutati pe afisarea valorii masurate pe controllerul SC1000.

2. Rulati pe computer conexiunea LAN sau dial-up.

3. Porniti browserul web.
4

Introduceti adresa IP a controllerului SC1000 (setarea initiala: 192.168.154.30) in
casuta adresei browserului web.

o

Introduceti parola in arhiva SC1000 de pe ecran.

Ecranul de acces la browser este afisat (Figura 48 si Tabelul 20).
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SC1000 DEVICES
[ LDO 000509410263 |
Do 8.00 ppm 02 04:58 000509410263 |
TEMP [239°C0458 000509410263 |
Logger
SERIAL NUMBER 000509410263
CODE VERSION V1.20
DRIVER VERS 032)
DEVICE BOOT CODE (.11
BUS STATUS oK
mA INPUT INT 000000000002
TEST/MAINT = 0.001 PHL 04:58 KG =
= 0.00104:58 =
- 0.001 0456
= 0.00104:58
SERIAL NUMBER 000000000002
CODE VERSION V0.10
DRIVER VERS (0.155)
DEVICE BOOT CODE [1.05)
BUS STATUS oK
mA OUTPUT INT 000000000043
INPUT VALUE 1 i
INPUT VALUE 2
INPUT VALUE 3
INPUT VALUE 4
Logger
SERIAL NUMBER 000000000043

~ANE VERSINN vn1a =

Figura 48 Ecranul de acces la browser

Tabelul 20 Ecranul de acces la browser - taste de navigare

Buton Functie
DECONECTARE Deconecteaza utilizatorul.
MENIU Deschide ecranul Meniului principal pentru a configura controllerul SC1000.
ACTUALIZARE Realizeaza actualizari ale programelor pentru modulele indicator si sonda.
SISTEM DE CONECTARE Citeste, salveaza si elimina fisierele arhivate.
PRESETARI Restabivlegjte presetarile r.)roducétorului. la modulul indicator.
Seteaza viteza de actualizare pentru sistemul bus.
FISIER DE DIAGNOSTICARE Creeaza un figier de diagnosticare Tn format .wri.

5.14 Date conectare

Controllerul SC1000 furnizeaza o arhiva a datelor si una a evenimentelor pentru fiecare
dispozitiv/transductor. Jurnalul de date contine datele masurate la anumite intervale
selectate. Fisierul de logare a evenimentelor cuprinde o gama larga de evenimente, care
se produc in instrument, cum ar fi schimbari ale configurarii, alarme, avertizari etc.
Fisierul de logare si cel al evenimentelor pot fi exportate in format .csv, .txt si .zip.
Arhivele pot fi descarcate pe un card de stocare sau prin intermediul accesului la
browser, pe un hard disk intr-un computer.
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5.14.1 Salvati figierele de logare pe cardul de stocare

Pentru a salva figierele de logare pe cardul de stocare:

1. Selectati SC1000 SETUP, STORAGE CARD, SAVE LOG FILE (SETARE SC1000,
CARD MEMORIE, SALVARE FISIERE LOGARE).

2. Selectati perioada de timp (zi, saptamana, luna).
Asteptati pana cand procesul de salvare a figierelor este complet.

4. Scoateti cardul de stocare din modulul indicator si introduceti-l in cititorul de carduri
de stocare care este conectat la computer.

5. Deschideti Microsoft® Windows Explorer si selectati unitatea pentru cardul de
stocare.

5.14.2 Salvati fisierele de logare prin intermediul accesului la browserul web

Pentru a salva fisierele de logare prin intermediul browserului web:

1. Conectati controllerul SC1000 la un computer si deschideti browserul web.
2. Conectati-va la controllerul SC1000.

3. Apasati butonul LOGGER (CONECTARE).

4. Apasati butonul READ LOG (CITIRE ARHIVA CONECTARE).

5

Acum este afisata o lista a transductoarelor. Selectati unul dintre
transductoare/dispozitive si faceti clic pe CONTINUA.

6. Asteptati pana cand modulul indicator primeste cele mai recente date de conectare
de la transductor/dispozitiv.

7. Selectafi Event Log or Data Log (Arhiva Evenimente sau Arhiva Date).
8. Selectatii perioada de timp.

9. Selectati Formatul fisierului (.txt sau .csv) pentru fisierul de logare. Ambele formate
de fisier pot fi comprimate intr-un figier .zip.

Nota: Folositi un figier .zip dacéa controllerul SC1000 este accesat printr-o conexiune dial-up
(modem GSM). Fisierul .zip reduce semnificativ timpul necesar transmisiei.

10. Faceti clic pe legatura de descarcare a figierului.
11. Deschideti sau salvati fisierul.
12. Faceti clic pe butonul HOME (ACASA) pentru a va reintoarce la pagina de start a
controllerului SC1000.
5.14.3 Eliminati figierele de logare prin intermediul accesului la browser

Pentru a elimina fisierele de logare prin intermediul accesului la browser:
Conectati-va la un computer si deschideti browserul.

Conectati-va la controllerul SC1000.

Apasati butonul LOGGER (CONECTARE).

Apésati butonul ERASE LOG (STERGERE DATE LOGARE).

Acum este afisata o lista de transductoare/dispozitive.

Selectati unul dintre transductoare/dispozitive.

N o g s~ o Dhd-=

Confirmati selectia.
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8. Fisierul de logare este sters.

9. Faceti clic pe butonul HOME (ACASA) pentru a va intoarce la pagina de start a
controllerului SC1000.

5.15 Editorul de formule pentru cardul de iesire si transmisie

Formulele pot fi utilizate ca surse suplimentare de semnal pentru cardurile de iesire si
transmisie (carduri pe sina DIN si de extindere). Fiecare canal al cardului de iesire sau
transmisie poate fi folosit pentru a rula o formula. Rezultatul formulei poate fi folosit poate
fi folosit ca si in cazul valorilor masurate.

Prin utilizarea formulelor, pot fi generati "parametri virtuali" (de exemplu, parametri medii
pentru valorile masurate ale transductoarelor multiple). Parametrul virtual masurat este
calculat din citirile masurate ale celorlalte transductoare.

5.15.1 Adaugati o formula

Pentru a adauga o formula:
1. Selectati SC1000 SETUP (SETARE SC1000),

a. pentru cardul de iesire, continuati cu SETARE IESIRE, CONSUM CURENT in
mA,
IESIRE 1-4, SELECTARE SURSA, SETARE FORMULA.

b. pentru cardul de transmisie, continuati cu TRANSMISIE, TRANSMISIE INT/EXT,
TRANSMISIE 1-4, SENZOR
SETARE FORMULA.

2. Acum este afigsat meniul principal al editorului de formule (Figura 49). Selectatj
campurile cu text pentru a edita Denumirea, Locatia, Unitatea, Parametrii si Formula.

[ nawe || LocatioN |[mgt | 02 |

SELECT TAG g
[+ ADD |

J |

Figura 49 Meniul principal al editorului de formule
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Tabelul 21 Setari formule

Functie Descriere
Nume Introduceti denumirea de referinta pentru identificarea pe ecran si in fisierele de logare
(maxim 16 caractere).
Introduceti informatii suplimentare privind locatia pentru identificarea unica (maxim 16
Amplasare
caractere).
Unitate Introduceti o unitate virtuala de masurare (maxim 6 caractere).
Parametru Introduceti un parametru virtual de masurare (maxim 6 caractere).
Formula Introduceti o formula care calculeaza valoarea virtuala a parametrilor. Formula poate utiliza

literele A, B, C ca scurtaturi pentru alti parametrii (Tabelul 23, Tabelul 24, Tabelul 25).

Definitii pentru literele A, B, C | Listeaza destinatiile existente (pentru alte valori ale parametrilor).

Adaugare (index)

Creeaza o noua litera (A, B, C) ca indice pentru o alta valoare a parametrilor.

Exemple obisnuite pentru formule sunt "INCARCARE" sau "DELTA-ph" (Tabelul 22):
» IncarcareBazin1 = concentratie x debit
«  Delta-pH = (pH INTRARE) - (pH IESIRE)

Tabelul 22 Setari formule - Exemplu

Functie Descriere

Nume LOAD (incarcare)

Amplasare BAZIN1

Unitate kg/h

Parametru Q

Formula (A x B)/100

Adéugare (Index) gz\l\/lglrjr:]Nn:)SL;:h1(1225425 NITRATAX plus sc

Observatie importanta: Nu se verifica valabilitatea formulelor.

5.15.2 Adaugati o formula cu valori ale parametrilor de la alte transductoare

Pentru a adauga formule care utilizeaza valori ale parametrilor de la alte
transductoare:

1. Adaugati valoarea parametrilor la lista destinatiilor desemnate prin litere.
a. Selectati optiunea ADAUGARE si confirmati.
b. Selectati dispozitivul cu parametri.

c. Selectati parametrii din dispozitivul selectat. O noua litera este afigata in lista de
destinatii desemnate prin litere.

2. Utilizati litera Tn formula ca variabila.

Nota: Toate literele mari (A-Z) pot fi folosite intr-o formula.

5.15.3 Operatii care utilizeaza formule

Formulele pot contine operatii aritmetice si logice, functii numerice si paranteze pentru a
controla ordinea evaluarii.
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Operatiile aritmetice precum adunarea, scaderea, impartirea sau inmultirea au la baza

calcule numerice. Fiecare canal al cardului de transmisie sau analog de iesire (intern sau

extern) poate rula optiunea formulei. Rezultatele calculelor aritmetice sunt preferate

canalelor de iesire analoage.

Operatiile logice ca AND, OR, NOR, XOR sunt calcule binare, la care rezultatul este

adevarat sau fals (0 sau 1). Operatiile logice utilizeaza in mod normal un sistem de
transmisie, deoarece releele sunt fie in pozitia deschisa, fie in cea inchisa, ceea ce este
compatibil cu rezultatele operatiei logice.

Tabelul 23 Editorul de formule - operatii aritmetice

Functionare Formula Descriere
Adunare A+B
Scadere A-B
Tnmultirea AxB
Tmpértire A/B la valoarea 1 cand B=0: Eroare<E2\> “ARGUMENT" este setat.
Energie A"B la valoarea |A|"B, nu este setata nicio eroare cand A<O.
Semn -A
Paranteza (--) Calculeaza tot ce este in paranteza, apoi aplica operatori extern.
Tabelul 24 Editorul de formule - Operatii logice

Procedura Formula Descriere
Mai mic A<B la valoarea 1 cand conditia este adevarata, altfel ia valoarea 0
Mai mic sau egal A<B la valoarea 1 cand conditia este adevarata, altfel ia valoarea 0
Mai mare A>B la valoarea 1 cand conditia este adevarata, altfel ia valoarea 0
Mai mare sau egal A>B la valoarea 1 cand conditia este adevarata, altfel ia valoarea 0
Egal A=B la valoarea 1 cand conditia este adevarata, altfel ia valoarea 0
Nu este egal A#B la valoarea 1 cand conditia este adevarata, altfel ia valoarea
Inversiune logica 1A la valoarea 1 cand A=0, altfel ia valoarea 0
Conditional A?B:.C la valoarea C cand A=0, altfel ia valoarea B
Exclusiv sau AMB la valoarea 1 cand fie A=0, fie b=0 (dar nu ambele), altfel ia valoarea 0
Logic sau Al B la valoarea 0 cand A=0 si B=0, altfel ia valoarea 1
Logic si A && B la valoarea 0 cand A=0 sau B=0, altfel ia valoarea 1

Tabelul 25 Editorul de formule - Functii matematice
Functie Formula Descriere
Radacina patrats sqrt(A) La;l\(/)aalﬁ):area JA cand A<O: Eroare <E2\> “ARGUMENT” este setat ia
La patrat sqr(A) AxA
Functia exponentiala exp(A) eMA
I;gnctia exponentiala in baza exd(A) 10°A
Logaritm natural In(A) la valorile 0,0 cand A<Q: Eroare <E2\> “ARGUMENT” este setat
Logaritm in baza 10 log(A) la valorile 0,0 cand A<0: Eroare <E2\> “ARGUMENT” este setat
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Un set de functii este disponibil pentru a seta statusul privind erorile si atentionarile in
modulele de iesire. Fiecare dintre aceste funciii necesita cel pufin 2 (sau 3) parametri si
permite un maxim de 32 de parametri. in cadrul calculelor, toate functjile iau valoarea
primului argument A ca rezultat al functiei, astfel incat utilizarea acestor funcitii nu
afecteaza valoarea calculata.

Tabelul 26 Verificati functiile pentru a seta erorile si avertismentele

Eroare de domeniu

Cand A<Min sau A\>Max:

RNG(A, Min, Max)  Eroare <E4\> “FUNCTIE DOMENIU” este setata la cardul de
executare

Avertisment domeniu

Cand A<Min sau A\>Max:

rg(A, Min, Max) | Avertismentul <W1\> “FUNCTIE DOMENIU” este setat la cardul de
executare

Cand X e adevarat:

E ditional3 CHK(A, X A
roare condiionala (A X) Eroare <E3\> “FUNCTIE LOGICA” este setata la cardul de executare
Cand X e adevarat:
Avertisment conditional chk(A, X) Avertismentul <W0\> “FUNCTIE LOGIC” este setat la cardul de

executare
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Capitolul 6 Operatii avansate

Urmatorul capitol descrie toate setarile software pentru controllerul SC1000. Setarile
software ale Meniului principal includ:

* DIAGNOSTICARE SENZORI

» SENSOR SETUP (CONFIGURARE SENZOR)
* CONFIGURARE SC1000

» TEST/MENTEN

* LINK2SC

+ PROGNOZA

6.1 Meniul DIAGNOSTICARE SENZORI

Meniul DIAGNOSTICARE SENZORI listeaza erorile si avertismentele tuturor
sondelor/dispozitivelor conectate. Daca o sonda este afisata in rosu, a fost detectata o
eroare sau un avertisment.

DIAGNOSTICARE SENZORI

Selectare dispozitiv

Afigeaza o lista cu erorile existente la momentul respectiv in sonda.
LISTA ERORI Daca intrarea este marcata cu rosu, s-a detectat o eroare.
Consultati manualul sondei corespunzatoare pentru mai multe informatii.

Afigeaza o lista cu avertismentele existente la momentul respectiv in sonda.

LISTA - y )
AVERTISMENTE Daca |ntr§rea este marcate? Cu rosu, S-? detectat un ave.rtlsmen.t. )
Consultati manualul sondei corespunzatoare pentru mai multe informatii.
LISTA Afiseaza o lista cu avertismentele existente la momentul respectiv in sonda.
AVERTISMENTE Daca |ntr§rea este marcate? Cu rosu, s-? detectat un ave.rtlsmen.t. )
Consultati manualul sondei corespunzatoare pentru mai multe informatji.
. Afiseaza o lista cu avertismentele existente la momentul respectiv in sonda.
LISTA MESAJE ¥ P

Consultati manualul sondei corespunzatoare pentru mai multe informatii.

6.2 Meniul de configurare a senzorului

Meniul de setare al senzorului listeaza toate sondele conectate. Consultati manualul
sondei corespunzatoare pentru informatii despre meniul unei anumite sonde.
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6.3 Meniul CONFIGURARE SC1000

Meniul CONFIGURARE SC1000 contine setarile principale de configurare pentru
controllerul SC1000.

Meniul CONFIGURARE SC1000 poate include urmatoarele elemente:

* SETARE IESIRE

» INTRARI CURENTE

* RELEU

« WTOS

* MODULE RETEA

¢ MODUL GSM

* ADMINISTRARE DISPOZITIV

e SETARIAFISAJ

* ACCES BROWSER

« CARD MEMORIE

e SECURITY SETUP (CONFIGURARE SECURITATE)

¢ EMAIL, consultati DOC023.XX.90143 "Comunicatii avansate SC1000"
» ADMINISTRARE LICENTA

¢ MODBUS TCP, consultati DOC023.XX.90143 "Comunicatjii avansate SC1000"

Disponibilitatea elementelor meniului depinde de cardurile de extensie de conectare
interne sau de modulele externe cu sina DIN.

6.3.1 Meniu setare iesire

Nota: Acest meniu apare doar dacd se monteaza un card de iegire in controllerul SC1000.

Continutul meniului de setare iesire depinde de modul de utilizare/lucru selectat: Cardul
de iesire curent poate fi utilizat cu un curent de iesire in relatie liniara cu o valoare de
proces sau cu curentul de iesire care functioneaza ca un controller PID.

CONTROL LINIAR
In acest mod de lucru, curentul de iesire este in relatie liniara cu o valoare de proces
dupa ce a fost procesat de analizorul intern cu formula (daca se comanda acest lucru).

CONTROL PID

n acest mod de lucru, modulul de iesire curent genereaza o iesire curent care incearca
sa controleze valoarea procesului. Controllerul PID controleaza valoarea procesului astfel
incat sa fie egala cu punctul de referinta cand o perturbare modifica valoarea procesului
sau cand se seteaza un nou punct de referinta.

Curentul de iesire poate avea tensiuni de lucru variind intre 0— 20 mA sau 4-20 mA.
Valoarea cea mai ridicata a curentului de iesire este 22 mA. Daca este necesar, reglati
curentul de iesire cu un element de compensare si un factor de corectie pentru a
imbunatati acuratetea. Implicit, acesti doi parametri sunt setati la "0" (compensare) si "1"
(factor de corectie).
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CONFIGURARE SC1000
SETARE IESIRE
IESIRE INT/EXT mA

Selectati card de IESIRE 1, 2, 3 sau 4

SELECTARE SURSA

Valoare implicita: Nicio sursa
Selecteaza o sonda sau creeaza o formula care furnizeaza valoarea de proces procesata de
cardul curent de iesire.

SETARE PARAMETRU

Valoarea implicita: Niciun parametru
Selecteaza un parametru al sursei selectate.

VIZUALIZARE DATE

Valoare implicita: VALOARE INTRARE
Seteaza valoarea masurata afisata si inregistrata.

VALOARE INTRARE

Afigseaza valoarea procesului citita din sursa selectata dupa ce a fost procesata de analizorul
intern cu formula (daca se comanda acest lucru)

CURENT

Afiseaza curentul de iesire calculat

SET FUNCTION
(SETARE FUNCTIE)

Valoare implicita: CONTROL LINIAR

CONTROL LINIAR

Urmareste valoarea masuratorii.

CONTROL PID

Seteaza controllerul SC1000 ca un controller PID.

SETARE TRANSFER

Valoare implicita: 10 mA

Seteaza valoarea de inlocuire pentru curentul de iesire daca sursa selectata raporteaza o eroare
interna, daca este deconectata de la sistem sau daca modul iesire este setat la \qValoare
transfer\q.

DESPRE MOD
EROARE

Valoare implicitd: SETARE TRANSFER
Seteaza reactia controllerului SC1000 daca survine o eroare interna.

HOLD (OPRIT)

Cardul curentului de iesire actioneaza constant cu ultima valoare valida inregistrata de la sursa
selectata.

SETARE
TRANSFER

Cardul curentului de iesire utilizeaza o valoarea substituent pentru curentul de iesire.

SET MODE (SETARE
MOD)

Valoare implicita: DIRECT
Defineste momentul din timp cand controllerul PID mareste curentul de iesire

DIRECT

Valoarea INSTANTANEULUI este mai mic& decat PUNCTUL DE REFERINTA si invers.

INVERS

Valoarea INSTANTANEULUI este mai mare decat PUNCTUL DE REFERINTA si invers.

SETARE FILTRU

Seteaza timpul de nregistrare (in secunde)

Curentul de iesire se bazeaza pe media valorilor inregistrate pe o perioada de timp. Setarea
perioadei in acest meniu.

SCALA 0 mA/4 mA

Valoare implicita: 0-20 mA
Seteaza intervalul de curent de iesire la 0-20 mA sau 4-20 mA.

SET HIGH VALUE
(SETARE VAL. MAX)

Valoare implicita: 20
Seteaza valoarea sursei selectate cand curentul de iesire va fi de 20 mA.

SET LOW VALUE
(SETARE VAL. MIN)

Valoare implicita: 0
Seteaza valoarea sursei selectate cand curentul de iesire va fi de 0 mA (Scala este de 0-20 mA),
respectiv 4 mA (Scala este de 4-20 mA).

Valoare implicita: 20 mA

MAXIM Seteaza o limita superioara pentru valoarea posibila a curentului de iesire.
Acest element de meniu este afigsat daca SETARE FUNCTIE este setat la CONTROL PID.
Valoare implicita: 0 mA

MINIM Seteaza limita inferioara pentru curentul de iesire.

Acest element de meniu este afigsat daca SETARE FUNCTIE este setat la CONTROL PID.

79




Operatii avansate

CONFIGURARE SC1000
SETARE IESIRE
IESIRE INT/EXT mA

SET SETPOINT
(SETARE PUNCT DE
REFERINTA)

Valoare implicita: 10
Seteaza valoarea procesului
Controllerul PID incearca sa se regleze la aceasta valoare a procesului.

PROPORTIONAL

Valoare implicita: 0

Seteaza partea proportionala a controllerului PID (in minute).

Partea proportionald a controllerului genereaza un semnal de iegire care in relatie liniara cu
abaterea de control. Aceasta parte raspunde direct oricaror schimbari la intrare, dar incepe sa
oscileze cu usurinta daca este setat la o valoare prea ridicata. Partea proportionala nu poate
compensa perturbarile in intregime.

INTEGRAL

Valoare implicita: 0
Seteaza partea integrala a controllerului PID (in minute).

Partea integrala a controllerului genereaza un semnal de iesire care se mareste liniar cand
abaterea de control este constanta. Partea integrala raspunde mai incet decat partea
proportionala, dar se poate adapta in intregime la perturbari. Cu cat se seteaza o valoare mai
mare pentru valoarea partii integrale, cu atat mai mic este raspunsul. Daca partea integrala este
setata la o valoare mica, aceasta poate incepe sa oscileze.

DERIVATIVE
(DERIVAT)

Valoare implicita: 0
Seteaza partea derivata a controllerului PID (in minute).

Partea derivata a controllerului PID ofera un semnal de iesire. Cu cat se modifica mai repede
abaterea de control, cu atat devine mai mare semnalul de iesire.

Schimbari abatere de control=Semnal de iesire.
Abaterea de control nu se schimba=Niciun semnal de iesire.

Daca nu se cunoaste comportamentul de proces controlat, se recomanda setarea acestei parii la
"0", deoarece aceasta parte tinde sa oscileze puternic.

INSTANTANEU

Afiseaza ultimul instantaneu privind valoarea procesului.

Cu ajutorul curentului de iesire, controllerul PID incearca sa apropie de valoarea de proces
controlata de punctul de referinta.

CURENT

Afiseaza curentul de iesire calculat (in mA).

Implicit, curentul de iesire calculat nu reprezinta curentul de iesire real. lesirea de curent reala
depinde de rezistenta intrarii opuse si nu poate depasi niciodata 22 mA.

INREGISTRARE
INTERVAL

Valoare implicita: OPRIT
Seteaza intervalul (in minute) pentru inregistrarea valorii afigate in inregistratorul de date.
Optiuni: OPRIT, 5 minute, 10 minute, 15 minute, 20 minute, 30 minute

VERSIUNE

Afigseaza numarul versiunii software.

LOCATIE

Afiseaza locatia curenta.

Relatie intre curentul de intrare si concentratia calculata
Figura 50 prezinta curentul de iesire in functie de valoarea de proces, valoarea scazuta
setata si valoarea ridicata setata cu un interval pentru iesire de 0-20 mA.
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Figura 50 Curent de iesire cu interval pentru iesire de 0-20 mA

[N

1 Curent de iesire (Cl) (axa y) 5 Valoare scazuta (VS)
2 CI=f(VP) 6 O0mA

3 Valoare de proces (VP) (axa x) 7 20mA

4 Valoare ridicata (VR)

Curentul de iesire (Cl) este o funciie a valorii de proces (VP).

Curentul de iesire este determinat prin formula (1):

20 mA

(1) cl = f(vP) = (PV-LV) ETVENTVE

unde:

Cl=Curent de iesire
VP=Valoare de proces
VS=Valoare scazuta
VR=Valoare ridicata

Figura 51 prezinta curentul de iesire in functie de valoarea de proces, valoarea scazuta
setata si valoarea ridicata setata cu un interval pentru iesire de 4-20 mA.
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Figura 51 Curent de iesire cu interval pentru iesire de 4-20mA

1 Curent de iesire (Cl) (axa y) 5 Valoare scazuta (VS)
2 CI=f(VP) 6 O0mA

3 Valoare de proces (VP) (axa x) 7 4mA

4  Valoare ridicata (VR) 8 20mA

Curentul de iesire este determinat prin formula (2):

@) cl =

unde:

Cl=Curent de iesire
VVP=Valoare de proces
VS=Valoare scazuta
VR=Valoare ridicata

6.3.2 Meniul intrari curent

HV - LV

16 mA
(PV-LV) +

4 mA

Nota: Meniurile apar doar dacéa un card de intrare este montat in controllerul SC1000.

Cardul pentru curentul de intrare poate fi utilizat ca un card de intrare analogic pentru a
masura un curent de intrare intr-un interval de la 0— 20 mA sau 4-20 mA sau poate fi
utilizat ca un card de intrare digital. Continutul meniului curent de intrare depinde de

utilizare:
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INTRARE ANALOGICA CURENT

Cardul pentru curentul de intrare conecteaza dispozitive cu o interfata de intrare curent la
controllerul SC1000. Fiecare canal de intrare curent poate fi configurat separat, unitatea
si parametrul fiind afisate in afisajul valorii masurate. Este obligatoriu sa existe un
element de legatura deschis pe cardul pentru curentul de intrare pentru a conecta un
dispozitiv.

INTRARE DIGITALA CURENT

Pentru a diferentia doua stari digitale, elementul de legatura corespunzator de pe cardul
intern pentru curent de intrare trebuie inchis, iar puntea respectiva trebuie setata la
cardul extern pentru curent de intrare. Starile diferite sunt recunoscute prin inchiderea
sau deschiderea unui contact intre terminalele cu Tnsurubare corespunzatoare.

Exista posibilitatea de a regla masuratoarea curentului de intrare cu un element de
compensare si un factor de corectie pentru a imbunatati acuratetea. Implicit, acesti doi
parametri sunt setati la "0" (compensare) si "1" (factor de corectie). Cand se utilizeaza
un canal ca o intrare digitala, afisajul va indica valorile "RIDICAT" sau "SCAZUT".

CONFIGURARE SC1000
INTRARI CURENT
INTRARE INT/EXT mA

Selectati card de INTRARE 1, 2, 3 sau 4

EDITARE NUME

Valoare implicita: Numar de serie al dispozitivului ca text
Introduceti text, de exemplu pentru locatia sursei de curent.

NUME DISPOZITIV

Valoarea implicita: Niciun text
Seteaza numele dispozitivului.

NUME PARAMETRU

Valoarea implicita: Niciun text
Seteaza numele parametrului.

SETARE PARAMETRU

Valoare implicita: "ChanX" (X=Numarul canalului modulului curentului de intrare)
Seteaza parametrul pentru valoarea de iegire calculata.

VIZUALIZARE DATE

Valoare implicita: VALOARE IESIRE

Seteaza valoarea afigata ca valoare masurata in modulul afisajului si este inregistrata in
nregistratorul de date.

CURENT DE
INTRARE

Afiseaza curentul de intrare real masurat.

VALOARE IESIRE

Afiseaza valoarea iesirii calculata dupa scalarea valorii iesirii cu setarile de meniu SETARE
VALOARE SCAZUTA si SETARE VALOARE RIDICATA.

UNITATE

Valoarea implicita: Niciun text
Seteaza unitatea pentru valoarea de iesire calculata.

SET FUNCTION
(SETARE FUNCTIE)

Valoare implicita: ANALOGIC

ANALOGIC

Canalul de intrare este utilizat ca intrare analogica.

DIGITAL

Canalul de intrare este utilizat ca intrare digitala.

SETARE FILTRU

Valoare implicita: 10 secunde
Seteaza o perioada de timp pentru inregistrarea curentilor de intrare masurati.

Curentul de intrare este rezultatul unei valori medii, calculata pornind de la ultimii curenti de
intrare masurati, inregistrati pe o perioada de timp definita (setata in acest meniu).

Valoare implicita: DIRECT

LOGIC Seteaza relatia dintre starea intrarii si nivelul iesirii.
Elementul de meniu este afisat dacd SETARE FUNCTIE este setat la DIGITAL.
DIRECT Tn cazul in care contactul de intrare este inchis, nivelul iesirii este SCAZUT, respectiv in cazul in
care contactul de intrare este deschis, nivelul iesirii este RIDICAT.
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CONFIGURARE SC1000
INTRARI CURENT
INTRARE INT/EXT mA

INVERS

n cazul in care contactul de intrare este Tnchis, nivelul iesirii este RIDICAT, respectiv in cazul in
care contactul de intrare este deschis, nivelul iesirii este SCAZUT.

SCALA 0 mA/4 mA

Valoare implicita: 0-20 mA
Seteaza intervalul de curent de intrare la 0—20 mA sau 4-20 mA.

SET HIGH VALUE
(SETARE VAL. MAX)

Valoare implicita: 20
Seteaza valoarea de iesire cand curentul de intrare este de 20 mA.

SET LOW VALUE
(SETARE VAL. MIN)

Valoare implicita: 0
Seteaza valoarea de iesire cand curentul de intrare este de 0 mA (scala 0—20 mA) sau 4 mA
(scala 4-20 mA).

Valoare implicita: OPRIT
O eroare este raportata cand curentul de intrare se afla in afara intervalului (acesta poate fi de

DESPRE MOD
EROARE 0-20 mA sau 4-20 mA). o .
Cand este setat la "OPRIT", nu se vor raporta erori chiar daca curentul de intrare este in afara
intervalului.
0 mA Valoarea substituentului este de 0 mA in caz de eroare.
4 mA Valoarea substituentului este de 4 mA in caz de eroare.
20 mA Valoarea substituentului este de 20 mA in caz de eroare.
OFF (OPRITA) Nu se utilizeaza o valoare substituent pentru a Tnlocui valoarea masurata in caz de eroare.

CONCENTRATIE

Afigseaza concentratia calculata in functie de curentul de intrare si scalarea care este setata in
meniul SETARE VALOARE SCAZUTA si SETARE VALOARE RIDICATA.

INREGISTRARE

Valoare implicita: 10 minute
Seteaza intervalul pentru inregistrarea valorii afisate in inregistratorul de date.

INTERVAL o ) ) i ) )
Optiuni: OPRIT, 5 minute, 10 minute, 15 minute, 20 minute, 30 minute
VERSIUNE Afiseaza numarul versiunii software
LOCATIE Afiseaza locatia curenta

Relatie intre curentul de intrare si concentratia calculata
Figura 52 ofera valoarea iesirii in functie de curentul de intrare, valoarea scazuta setata
si valoarea ridicata setata cu un interval pentru intrare de 0-20 mA.
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©

Figura 52 Valoare iesire cu un interval pentru intrare de 0-20 mA

1 Valoare iesire (concentratie) (axa x) 5 O0mA
2 VI=f(CIl) 6 O0mA
3 Curent de intrare (Cl) (axa x) 7 O0mA
4 20mA 8 OmA

Valoarea iesirii (V1) este o functie a curentului de intrare (Cl).

Valoarea iesirii este determinata prin formula (3):

3) vIo=

unde:

VI=Valoare iesire
Cl=Curent intrare
VS=Valoare scazuta
VR=Valoare ridicata

Cl

HV - LV
X — 4

20 mA

Figura 53 ofera valoarea iesirii in functie de curentul de intrare, valoarea scazuta setata
si valoarea ridicata setata cu un interval pentru intrare de 4-20 mA.
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Figura 53 Valoare iesire cu un interval pentru intrare de 4-20 mA

1 Valoare iesire (concentratie) (axa y) 5 4mA
2 VI=f(CI) 6 O0mA
3 Curent de intrare (axa x) 7 \Valoare scazuta (VS)
4 20mA 8 Valoare ridicata (VR)

Valoarea iesirii (VI) este determinata prin formula (4):

HV — LV
@) VI = fCl) = —— x (Cl-4mA) + LV
16 mA

unde:

VI=Valoare iesire
Cl=Curent intrare
VS=Valoare scazuta
VR=Valoare ridicata

6.3.3 Meniu releu

Nota: Acest meniu apare doar dacé se monteaza un card de releu in controllerul SC1000.

Continutul meniului releu pentru un card de releu depinde de modul de lucru selectat.
Exista cateva moduri de lucru pentru cardul de releu:

ALARMA
Releul controleaza daca o valoare a procesului se afla intre doua limite.
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CONTROL ALIMENTATOR

Releul indica daca o valoare de proces depaseste sau scade sub un punct de referinta.

CONTROL 2 PUNCTE
Releul comuta daca o valoare de proces atinge o limita superioara sau inferioara.

AVERTISMENT
Releul indica starile de avertizare si eroare din sonde.

CONTROL PWM

Releul utilizeaza un control cu modulatie a duratei impulsurilor in functie de o valoare de

proces.

FRECV. CONTROL
Releul comuta intr-o frecventa in functie de o valoare de proces.

CRONOMETRU
Releul comuta la anumite momente independent de valorile de proces.

SYSTEM ERROR (EROARE DE SISTEM)
Releul indica existenta unei erori interne, a unui avertisment sau lipsa unei sonde din

sistem.

6.3.3.1 Setari generale pentru releu (disponibile in toate modurile de lucru ale releului)

CONFIGURARE SC1000
RELEU
RELEU INT/EXT

Selectati card RELEU 1, 2, 3 sau 4

SELECTARE SURSA

Valoare implicita: Nicio sursa

Selecteaza o sonda sau creeaza o formula care furnizeaza valoarea de proces procesata de
cardul de releu.

SETARE PARAMETRU

Valoarea implicita: Niciun parametru
Selectati un parametru al sursei selectate.

Parametrul afisat depinde de sonda sc conectatd, de exemplu concentratia oxigenului sau
temperatura.

VIZUALIZARE DATE

Valoare implicita: CONFIG INTRARE

Seteaza valoarea afigata ca valoare masurata in modulul afisajului si este inregistrata in
inregistratorul de date.

CONTACT RELEU

Afiseaza si inregistreaza starea contactului releului (PORNIT sau OPRIT).

CONFIG INTRARE

Valoarea de proces citita din sursa selectata dupa ce a fost procesata de analizorul intern cu
formula (daca se comanda acest lucru).

SET FUNCTION Valoare implicita: ALARMA
(SETARE FUNCTIE) Seteaza modul de lucru al cardului de releu.
ALARMA Opereaza relee ca raspuns la parametrul masurat. Contine puncte de Alarma Ridicata si
Scazuta, benzi de insensibilitate si intarziere PORNIT/OPRIT.
CONTROL Opereaza ca raspuns la parametrul masurat. Poate fi setat pentru fazare, punct de referinta,
ALIMENTATOR banda de insensibilitate, cronometru supraalimentare si intarziere PORNIT/OPRIT.
CONTROL 2 Opereaza ca raspuns la parametrul masurat utilizand doua puncte de referinta.
PUNCTE
AVERTISMENT Activat cand analizorul detecteaza un avertisment sonda. Indica starea avertismentului si a erorii
sondelor selectate.
Control PWM Permite releului sa ofere o iegire cu durata impulsuri modulata.
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CONFIGURARE SC1000
RELEU
RELEU INT/EXT

FRECV. CONTROL

numarul maxim de pulsuri pe minut.

CRONOMETRU Permite releului sa comute la anumite momente independent de valorile de proces
SYSTEM ERROR

(EROARE DE Indica daca o sonda din sistem prezinta o eroare interna sau un avertisment
SISTEM)

VALOARE INTRARE

Valoarea de proces citita din sursa selectata dupa ce a fost procesata de analizorul intern cu
formula (daca se comanda acest lucru).

INREGISTRARE
INTERVAL

Valoare implicita: OPRIT
Seteaza intervalul pentru Tnregistrarea valorii afigate in Tnregistratorul de date.
Optiuni: OPRIT, 5 minute, 10 minute, 15 minute, 20 minute, 30 minute

6.3.3.2 Functionare setati la modul de lucru ALARMA

ALARMA
Valoare implicitd: FARA CURENT
SETARE TRANSFER | Seteaz4 starea releului (CU CURENT/FARA CURENT) dacé sunt detectate stari de eroare in
sursa selectata sau daca sursa lipseste.
EAZA Valoare implicita: DIRECT
Decide daca releul este pornit sau oprit cand valoarea procesului iese din banda controlata.
DIRECT Releul este pornit cand se iese din banda controlata
INVERS Releul este oprit cand se iese din banda controlata

ALARMA RIDICATA

Valoare implicita: 15
Seteaza maximum de banda controlata in parametrul selectat.

Valoare implicita: 5

ALARMA SCAZUTA

Seteaza minimum de banda controlata in parametrul selectat.
BANDA DE L
INSENSIBILITATE \S/aloarevlmpllcna. ! . ORI, S
RIDICATA eteaza valoarea de histerezis utilizata la limita superioara.
BANDA DE L
INSENSIBILITATE \S/aloarevlmplllcna. 1d y s o (e oo
SCAZUTA eteaza valoarea de histerezis utilizata la limita inferioara.

INTARZIERE PORNIT
(0 5-999 s)

Valoare implicita: 5 secunde
Seteaza un timp de intarziere pentru pornirea releului.

INTARZIERE OPRIT
(0 s-999 s)

Valoare implicita: 5 secunde
Seteaza un timp de intarziere pentru oprirea releului.

Figura 54 indica un comportament al releului Tn modul alarma in diferite conditii.
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Figura 54 Comportament releu—Mod alarma

1 Alarmé ridicata 5 Intarziere PORNITA cand faza=invers
intarziere OPRITA cand faza=direct

2 Banda de insensibilitate ridicata 6 Intarziere OPRITA cand faza=invers
intarziere PORNITA cand faza=direct
3 Banda de insensibilitate scazuta 7 Timp (axa x)
Alarma scazuta 8 Sursa (axay)

Tabelul 27 Cod de culoare/linie pentru Figura 54

Sursa selectata —
Contact releu (faza inversa) _
Contact releu (faza directa) o
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6.3.3.3 Functionare setata la modul de lucru CONTROL ALIMENTATOR

CONTROL ALIMENTATOR

Valoare implicitd: FARA CURENT

SETARE TRANSFER | Seteazi starea releului (CU CURENT/FARA CURENT) dacé sunt detectate stari de eroare in
sursa selectata sau daca sursa lipseste.
EAZA Valoare implicita: MARE
Defineste starea releului daca valoarea de proces depaseste punctul de referinta.
MARE Porneste releul daca valoarea de proces depaseste punctul de referinta.
JOASA Porneste releul daca valoarea de proces scade sub punctul de referinta.
PUNCT DE Valoare implicita: 10
REFERINTA Seteaza valoarea de proces la care comuta releul.
Valoare implicita: 1
BANDA DE Seteaza o histerezis astfel incat releul nu va oscila neregulat cand valoarea de proces se

INSENSIBILITATE

apropie de punctul de referinta.
FAZA este setatd la MARE: Histerezis este sub punctul de referinta.
FAZA este setatd la JOASA: Histerezis este peste punctul de referint.

CRONOMETRU
OnMax
(0 Min-999 min)

Valoare implicita: 0 minute

Seteaza o perioada de timp maxima. Tn timpul acestei perioade, releul este pornit cand
depaseste punctul de referinta. De indata ce timpul expira, releul este oprit indiferent de
valoarea procesului.

0=0OnMax Cronometrul nu este activ.

INTARZIERE PORNIT
(0 s-999 s)

Valoare implicita: 5 secunde
Seteaza un timp de intérziere pentru pornirea releului.

INTARZIERE OPRIT
(0 s-999 s)

Valoare implicita: 5 secunde
Seteaza un timp de intarziere pentru oprirea releului.

Figura 55 si Figura 56 prezinta comportamentul releului in functia Control alimentator in
diferite condiji.
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Figura 55 Comportament releu, mod Control alimentator

1 Banda de insensibilitate (Faza=Scazuta)

5

Intarziere PORNIT (cu faza setaté la nivel scazut)
intarziere OPRIT (cu faza setata la nivel ridicat)

Banda de insensibilitate (Faza=Ridicata)

Timp (axa x)

3 Punct de referinta

Tntarziere OPRIT (cu faza setatd la nivel scizut)
intarziere PORNIT (cu faza setata la nivel ridicat)

Sursa (axa y)

Tabelul 28 Cod de culoare/linie pentru Figura 55

Sursa selectata

Contact releu (faza scazuta)

Contact releu (faza ridicata)

91




Operatii avansate
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Figura 56 Mod Comportament releu—Control alimentator (Faza scazuta, Cronometru OnMax)

1 Banda de insensibilitate 5 TIntarziere PORNIT
2 Punct de referinta 6 Intarziere OPRIT
3 Cronometru OnMax 7 Sursa (axay)
4 Timp (axa x)

Tabelul 29 Cod de culoare/linie pentru Figura 56
Sursa selectata —
Contact releu (faza scazuta) =

6.3.3.4 Functionare setata la modul de lucru CONTROL 2 PUNCTE

CONTROL 2 PUNCTE

Valoare implicitd: FARA CURENT

SETARE TRANSFER | Seteaz4 starea releului (CU CURENT/FARA CURENT) dacé sunt detectate stari de eroare in
sursa selectata sau daca sursa lipseste.

Valoare implicita: MARE

FAZA Seteaza starea releului. De indata ce valoarea de proces intra in banda dintre alarma nivel
ridicat si nivel scazut, starea releului nu este schimbata.

Porneste releul daca valoarea de proces depaseste alarma ridicata
Opreste releul daca valoarea de proces scade sub alarma scazuta.

MARE
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CONTROL 2 PUNCTE

JOASA

Porneste releul daca valoarea de proces scade sub alarma scazuta.
Opreste releul daca valoarea de proces depaseste alarma ridicata.

ALARMA RIDICATA

Valoare implicita: 15
Seteaza limita superioara in unitatea parametrului selectat al benzii de control cu 2 puncte.

ALARMA SCAZUTA

Valoare implicita: 5
Seteaza limita inferioara in unitatea parametrului selectat al benzii de control cu 2 puncte.

INTARZIERE PORNIT

Valoare implicita: 5 secunde

pornire la maxim)
(0 Mmin—-999 min)

(05999 s) Seteaza un timp de intarziere pentru pornirea releului.

INTARZIERE OPRIT | Valoare implicitd: 5 secunde

(0s—999 s) Seteaza un timp de intarziere pentru oprirea releului.

OnMax TIMER Valoareuimplici.té: Ouminu-te (oprit). o o )
(CRONOMETRU Seteaza o perioada de timp maxima. In timpul acestei perioade, releul este PORNIT cand

depaseste limita corespunzatoare. De indata ce timpul expira, releul este OPRIT indiferent de
valoarea procesului.

0=0OnMax Cronometrul nu este activ.

OffMax TIMER
(CRONOMETRU oprire
la maxim)

(0 min—999 min)

Valoare implicita: 0 minute (oprit)

Seteaz o perioadé de timp maxima (in minute). Tn timpul acestei perioade, releul este OPRIT
cand depaseste limita corespunzatoare. De indata ce timpul expira, releul este PORNIT
indiferent de valoarea procesului.

0=Cronometrul OnMax nu este activ.

OnMin TIMER
(CRONOMETRU
pornire la minim)

(0 Mmin—-999 min)

Valoare implicita: 0 minute (oprit)

Seteaza o perioada de timp minim4. In timpul acestei perioade, releul este PORNIT cand
depaseste limita corespunzatoare. Releul poate fi OPRIT dupa ce perioada a expirat si, dupa ce
aceasta va expira, releul va fi OPRIT in functie de valoarea de proces.

0=Cronometrul OnMin nu este activ.

OffMin TIMER
(CRONOMETRU oprire
la minim)

(0 min—999 min)

Valoare implicita: 0 minute (oprit)

Seteaza o perioada de timp minim4. In timpul acestei perioade, releul este OPRIT cand
depaseste limita corespunzatoare. Releul poate fi PORNIT dupa ce perioada a expirat si, dupa
ce aceasta va expira, releul va fi PORNIT in functie de valoarea de proces.

0=Cronometrul OffMin nu este activ.

EXPIRARE
CRONOMETRU MAX

Valoare implicita: 0 secunde (oprit)
Indica o perioada de timp (in secunde) pentru expirarea CRONOMETRULUI OnMax si a
CRONOMETRULUI OffMax.

Releu pornit, CRONOMETRU OnMax activat: Timpul ramas inainte de oprirea automata a
releului.

Releu oprit, CRONOMETRU OffMax activat: Timpul ramas inainte de repornirea releului.

EXPIRARE
CRONOMETRU MIN

Valoare implicita: 0 secunde (oprit)
Indica o perioada de timp (in secunde) pentru eliberarea CRONOMETRULUI OnMin si a
CRONOMETRULUI OffMin.

Releu pornit, CRONOMETRU OnMin activat: Afiseaza timpul ramas Tnainte ca releul sa poata fi
OPRIT din nou.

Releu oprit, CRONOMETRU OffMax activat: Afiseaza timpul ramas Tnainte ca releul sa poata fi
PORNIT din nou.

Figura 57-Figura 59 prezinta comportamentul releului in functia Control 2 Puncte in
diferite conditii.

93




Operatii avansate

|

|

I

I

I

|

T

v !

! 1

! I

! I

! l

! 1

! 1

! 1

! I
|

! 1 |:

! 1 [

! | VN

! 1 N

' 1 [

N I/ roo

AN ™ P

! | o

@—»

Figura 57 Comportament releu—Mod Control 2 PUNCTE (fara intarziere)

1  Alarma ridicata 4 Timp OffMax
2 Alarma scazuta 5 Timp OnMax
3 Timp (axa x) 6 Sursa (axay)

Tabelul 30 Cod de culoare/linie pentru Figura 57

Sursa selectata —
Contact releu (faza ridicata) =_—
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Figura 58 Comportament releu—Mod Control 2 Puncte (Cronometru OnMin, Cronometru OnMax)

Alarma ridicata

5 Cronometru OffMin.

Alarma scazuta

6 Cronometru OnMin

Cronometru OnMin

7 Sursa (axay)

B OWIN| =

Timp (axa x)

Tabelul 31 Cod de culoare/linie pentru Figura 58

Sursa selectata

Contact releu (faza ridicata)

[ ]
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Figura 59 C

omportament releu—Mod Control 2 PUNCTE (intarziere PORNIT/OPRIT)

1 Alarma ridicata

4 Intarziere OPRIT (cand faza este scdzutd)
Intarziere PORNIT (cand faza este ridicata)

Alarma scazuta

Timp (axa x)

intarziere OPRIT (cand
ntarziere PORNIT (can

faza este scazuta) 6 Sursa (axay)
d faza este ridicata)

Tabelul 32 Cod de culoare/linie pentru Figura 59

Sursa selectata

Contact releu (faza scazuta)

Contact releu (faza ridicata)

6.3.3.5 Functionare setata la modul de lucru AVERTISMENT

AVERTISMENT
Valoare implicita: Dezactivat
LISTA Seteaza monitorizarea bitilor interni de avertizare ai sursei selectate.
AVERTISMENTE ACTIVAT: Monitorizarea este activa.
DEZACTIVAT: Monitorizarea nu este activa.
Valoare implicita: Dezactivat
. Seteaza monitorizarea bitilor interni de eroare ai sursei selectate.
LISTA ERORI
S © ACTIVAT: Monitorizarea este activa.
DEZACTIVAT: Monitorizarea nu este activa.
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AVERTISMENT

EVENIMENT PROCES

Valoare implicita: Dezactivat

Seteaza monitorizarea bitilor evenimentului de proces ai sursei selectate.
ACTIVAT: Monitorizarea este activa.

DEZACTIVAT: Monitorizarea nu este activa.

SETARE TRANSFER

Valoare implicitd: FARA CURENT

Seteaza starea releului (CU CURENT/FARA CURENT) daca unele conditii sau toate (aceasta
fnseamna un biti de avertisment, eroare sau proces) sunt detectate in sursa selectata sau daca
sursa lipseste.

INTARZIERE PORNIT

Valoare implicita: 5 secunde

(0 s—999 s) Seteaza un timp de intarziere pentru pornirea releului.
INTARZIERE OPRIT Valoare implicitd: 5 secunde
(0s—999 s) Seteaza un timp de intarziere pentru oprirea releului.

Figura 60 indica un comportament al releului Tn modul Avertisment in diferite conditii.

A

————e— e ———

-
-

-

B

(2)—

Figura 60 Comportament releu—Mod avertisment (cu conditia ca Lista erorilor si Lista avertismentelor sa fie

activate)

1

Setare bit

3 Sursa(axay)

2

Timp (axa x)
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Tabelul 33 Cod de culoare/linie pentru Figura 60

Lista erori —
Lista avertismente

Evenimentproces | come=
Contact releu (SETARE TRANSFER=CU CURENT) =_—
Contact releu (SETARE TRANSFER=FARA CURENT) o

6.3.3.6 Functionare setata la mod de lucru CONTROL PWM/LINIAR

CONTROL PWM/LINIAR

SET FUNCTION
(SETARE FUNCTIE)

Valoare implicita: LINIAR
Cel de al 2-lea meniu FUNCTIE DE SETARE seteaza starea semnalului PWM

LINEAR (LINIAR)

Semnalul este liniar in functie de valoarea de proces.

CONTROL PID Semnalul functioneaza ca un controller PID.
Valoare implicita: 0 secunde
SETARE TRANSFER | Seteaza un raport PWM substituent cand sunt detectate unele conditii de eroare in sursa

selectata sau daca sursa lipseste.

ALARMA RIDICATA

Valoare implicita: 15
Seteaza valoarea procesului care duce raportul PWM la 100 % (FRECVENTA DE LUCRU
setata la DIRECT).

ALARMA SCAZUTA

Valoare implicita: 5
Seteaza valoarea procesului care duce raportul PWM la 0 % (FRECVENTA DE LUCRU setati la
DIRECT).

PERIOADA (O s—600s)

Valoare implicita: 5 secunde
Seteaza durata unei perioade PWM.

(0 %—100 %)

MINIM Valoare implicita: 0 %
(0 %—100 %) Limita inferioara a intervalului de operare.
MAXIM Valoare implicita: 100 %

Limita superioara a intervalului de operare (Figura 61).

FRECVENTA DE
LUCRU

Valoare implicita: DIRECT
Seteaza starea raportului PWM.

DIRECT

Raportul PWM creste odata cu valoarea in crestere a procesului.

INVERS

Raportul PWM scade odata cu valoarea in crestere a procesului.

VALOARE INTRARE

Afigseaza valoarea de proces citita din sursa selectata dupa ce a fost procesata de analizorul
intern cu formula (daca se comanda acest lucru).
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100%-

max 4

min 4

0%

Figura 61 Mod Control PWM)/Liniar—Valoare maxima

1  Valoare proces (axa x)

3 Alarma scazuta
2 Alarma ridicata

4 Raport de iesire (axa y)

Figura 62 prezinta comportamentul releului in modul Control PWM/liniar.
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LT

Figura 62 Comportament releu—Mod Control PWM/Liniar

1 Alarma ridicata

4 Timp (axa x)

2 Alarma scazuta

5 Sursa selectata (axa y)

3 Perioada

Tabelul 34 Cod de culoare/linie pentru Figura 62

Sursa selectata

Contact releu

(=]
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6.3.3.7 Functionare setata la mod de lucru CONTROL PWM/CONTROL PID

CONTROL PWM/CONTROL PID

SET FUNCTION
(SETARE FUNCTIE)

Valoare implicita: LINIAR
Cel de al 2-lea meniu FUNCTIE DE SETARE seteaza starea semnalului PWM.

LINEAR (LINIAR)

Semnalul este liniar in functie de valoarea de proces.

CONTROL PID

Semnalul functioneaza ca un controller PID.

SETARE TRANSFER

Valoare implicita: 0 %
Seteaza un raport PWM substituent cand sunt detectate unele conditii de eroare in sursa
selectata sau daca sursa lipseste.

SET MODE (SETARE
MOD)

Valoare implicita: AUTOMAT

AUTOMAT

lesirea releului functioneaza ca un controller PID.

MANUAL

lesirea releului are un raport pornit/oprit asa cum este setat in meniul IESIRE MANUALA.

IESIRE MANUALA
(0 %—100 %)

Indica raportul curent pornit/oprit.

Suplimentar, poate fi setat raportul pornit/oprit (conditie: SETARE MOD este setat la MANUAL).
Retineti ca acest raport nu poate depasi o valoare dincolo de valorile setate in meniurile MINIM
si MAXIM.

Valoare implicita: DIRECT

FAZA
Inverseaza semnul indicator al abaterii de control pentru controllerul PID.
MINIM Valoare implicita: 0 %
(0 %—100 %) Seteaza raportul PWM minim.
MAXIM Valoare implicita: 100 %
(0 %—100 %) Seteazd PWM maxim.
PUNCT DE Valoare implicita: 10
REFERINTA Seteaza valoarea procesului controlat de controllerul PID.
. " Val implicita: 1
ZONA MOARTA aloare |mpv|0|ta o . o ) )
(BANDA DE Zona moarta este banda din jurul punctului de referinta. In aceasta banda, controllerul PID nu
INSENSIBILITATE modifica semnalul de iesire raport PWM pornit/oprit. Aceasta banda este determinata ca punct
SCAZUTA) de referinta +/- zona moarta. Zona moarta stabilizeaza sistemul controlat de PID care are o

tendinta de a oscila.

PERIOADA (0-600 s)

Valoare implicita: 5 secunde
Seteaza durata ciclului semnalului de iesire PWM.

PROPORTIONAL

Valoare implicita: 1

Seteaza partea proportionala a controllerului PID.

Partea proportionala a controllerului genereaza un semnal de iesire care in relatie liniara cu
abaterea de control. Partea proportionala reactioneaza la orice schimbare la intrare, dar incepe
sa oscileze cu usurinta daca valoarea setata este ridicata. Partea proportionala nu poate
compensa perturbarile Tn intregime.

INTEGRAL

Valoare implicita: 15 minute
Seteaza partea de integrare a controllerului PID.

Partea de integrare a controllerului genereaza un semnal de iesire. Semnalul de iesire creste
liniar daca abaterea de control este constanta. Partea de integrare raspunde mai lent decat
partea proportionala si poate compensa in intregime perturbarile. Cu cat este mai mare partea
de integrare, cu atat raspunde mai lent. Daca partea de integrare este setata la scazut, incepe
sa oscileze.

101




Operatii avansate

CONTROL PWM/CONTROL PID

DERIVATIVE
(DERIVAT)

Valoare implicita: 5 minute

Seteaza partea derivata a controllerului PID.

Partea derivata a controllerului PID genereaza un semnal de iesire care depinde de schimbarile
in abaterea de control. Cu cat se modifica mai repede abaterea de control, cu atat devine mai
mare semnalul de iesire. Partea derivata creeaza un semnal de iesire atat timp cat se modifica
abaterea de control. Daca abaterea de control este constantd, nu se creeaza niciun semnal.
Partea derivata poate atenua oscilatia cauzata de partea proportionala. Partea derivata permite
setarea partii proportionale la o valoare mai ridicata, iar controllerul rdspunde mai rapid.

Daca nu se cunoaste comportamentul de proces controlat, se recomanda setarea acestei parii la
"0", deoarece aceasta parte tinde sa oscileze puternic.

VALOARE INTRARE

Afiseaza valoarea de proces citita din sursa selectata dupa ce a fost procesata de analizorul
intern cu formula (daca se comanda acest lucru).

Prin CONTROL PWM/CONTROL PID releul genereaza un semnal PWM (Durata de puls
modulatd) cu un raport pornit/oprit ce incearca sa controleze valoarea procesului.

6.3.3.8 Functionare setata la FRECV. Mod de lucru Control / Liniar

FRECV. Control / Liniar

SET FUNCTION
(SETARE FUNCTIE)

Valoare implicita: LINIAR
Exista doua meniuri FUNCTIE DE SETARE.
Primul meniu: Selecteaza functia de baza a releului.

Al doilea meniu: Defineste daca semnalul de frecventa a iesirii depinde liniar de valoarea
procesului sau daca semnalul de frecventa a iegirii functioneaza ca un controller PID.

LINEAR (LINIAR)

Semnalul este liniar in functie de valoarea de proces.

CONTROL PID Semnalul functioneaza ca un controller PID.
Valoare implicita: 0 secunde
SETARE TRANSFER | Seteaza o frecventa de iesire substituenta cand sunt detectate unele conditii de eroare in sursa

selectata sau daca sursa lipseste.

ALARMA RIDICATA

Valoare implicita: 1 secunda

Seteaza ciclul duratei frecventei de iesire in secunde cand valoarea procesului atinge limita
ALARMA RIDICATA.

ALARMA SCAZUTA

Valoare implicita: 10 secunde

Seteaza ciclul duratei frecventei de iesire in secunde cand valoarea procesului atinge limita
ALARMA SCAZUTA.

ALARMA RIDICATA

Valoare implicita: 15

Determina valoarea procesului la care ciclul de durata a frecventei de iesire are valoarea setata
la ALARMA RIDICATA.

ALARMA SCAZUTA

Valoare implicita: 5
Determina valoarea procesului la care ciclul de durata a frecventei de iesire are valoarea setata
la ALARMA SCAZUTA.

VALOARE INTRARE

Afigeaza valoarea de proces citita din sursa selectata dupa ce a fost procesata de analizorul
intern cu formula (daca se comanda acest lucru).

Figura 63 prezinta comportamentul releului in FRECV. Mod Control/Liniar.
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\ G,

Figura 63 Comportament releu—FRECV. Mod Control/Liniar

1 Limita superioara

4  Durata ciclu

2 Limita inferioara

5 Sursa selectata (axa y)

3 Timp (axa x)

Tabelul 35 Cod de culoare/linie pentru Figura 63

Sursa selectata

Contact releu
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6.3.3.9 Functionare setata la FRECV. Mod Control/CONTROL PID

FRECV. Control / CONTROL PID

SET FUNCTION
(SETARE FUNCTIE)

Valoare implicita: LINIAR
Exista doua meniuri FUNCTIE DE SETARE.
Primul meniu: Selecteaza functia de baza a releului.

Al doilea meniu: Defineste daca semnalul de frecventa a iesirii depinde liniar de valoarea
procesului sau daca semnalul de frecventa a iesirii functioneaza ca un controller PID.

LINEAR (LINIAR)

Semnalul este liniar in funciie de valoarea de proces.

CONTROL PID Semnalul functioneaza ca un controller PID.
Valoare implicita: 0 secunde
SETARE TRANSFER | Seteaza o frecventa de iesire substituenta cand sunt detectate unele conditii de eroare in sursa

selectata sau daca sursa lipseste.

SET MODE (SETARE
MOD)

Valoare implicita: AUTOMAT

AUTOMAT

lesirea releului functioneaza ca un controller PID

MANUAL

Frecventa iesirii releului are o durat& a ciclului setat& in meniul IESIRE MANUALA.

IESIRE MANUALA

Indica durata curenta a ciclului frecventei de iesire.
in plus, se poate seta durata ciclului (conditie: SETARE MOD=MANUAL).

Valoare implicita: DIRECT

FAZA Prin intermediul acestui meniu se poate inversa semnul indicator al abaterii de control pentru
controllerul PID.

PUNCT DE Valoare implicita: 10

REFERINTA Seteaza valoarea procesului controlat de controllerul PID.

ZONA MOARTA Valoare implicita: 1

(BANDA DE Zona moarta este banda din jurul punctului de referinta. in aceasté banda, controllerul PID nu

INSENSIBILITATE modifica frecventa iesirii. Aceasta banda este determinata ca punct de referinta +/- zona moarta.

SCAZUTA) Zona moarta stabilizeaza sistemul controlat de PID care are o tendinta de a oscila.

ALARMA RIDICATA

Valoare implicita: 1 secunda
Seteaza durata maxima a ciclului care poate fi setata de controllerul PID.

Valoare implicita: 10 secunde

ALARMA SCAZUTA Seteaza durata minima a ciclului care poate fi setata de controllerul PID.
Valoare implicita: 1
Seteaza partea proportionala a controllerului PID.

PROPORTIONAL Partea proportionala a controllerului genereaza un semnal de iesire care in relatie liniara cu
abaterea de control. Partea proportionala reactioneaza la orice schimbare la intrare, dar incepe
sa oscileze cu usurinta daca valoarea setata la o valoare ridicata. Partea proportionala nu poate
compensa perturbarile in intregime.

Valoare implicita: 15 minute
Seteaza partea de integrare a controllerului PID.
Partea de integrare a controllerului genereaza un semnal de iegire. Semnalul de iesire creste

INTEGRAL

liniar daca abaterea de control este constanta. Partea de integrare raspunde mai lent decat
partea proportionala si poate compensa in intregime perturbarile. Cu cat este mai mare partea
de integrare, cu atat raspunde mai lent. Daca partea de integrare este setata la scazut, incepe
sa oscileze.

104




Operatii avansate

FRECV. Control / CONTROL PID

DERIVATIVE
(DERIVAT)

Valoare implicita: 5 minute

Seteaza partea derivata a controllerului PID.

Partea derivata a controllerului PID genereaza un semnal de iesire care depinde de schimbarile
in abaterea de control. Cu cat se modifica mai repede abaterea de control, cu atat devine mai
mare semnalul de iesire. Partea derivata creeaza un semnal de iesire atat timp cat se modifica
abaterea de control. Daca abaterea de control este constanta, nu se creeaza niciun semnal.
Partea derivata poate atenua oscilatia cauzata de partea proportionala. Partea derivata permite
setarea partii proportionale la o valoare mai ridicata, iar controllerul raspunde mai rapid.

Daca nu se cunoaste comportamentul de proces controlat, se recomanda setarea acestei parti la
"0", deoarece aceasta parte tinde sa oscileze puternic.

VALOARE INTRARE

Afiseaza valoarea de proces citita din sursa selectata dupa ce a fost procesata de analizorul
intern cu formula (daca se comanda acest lucru).

6.3.3.10 Functionare setata la modul de lucru CRONOMETRU

CRONOMETRU

SENSOR

Valoare implicita: Nicio sursa
Selecteaza o sonda sau creeaza o formula care furnizeaza valoarea de proces care urmeaza a fi
procesata de cardul de releu.

IESIRI IN REPAUS

Valoare implicita: NU

Exista posibilitatea de a Iasa releul sa \qmarcheze\q senzorul configurat in meniul SENSOR la
timpul DURATA. Alte module SC1000 precum cardurile de releu sau cardurile de iesire curent
care acceseaza date ale acestui senzor citesc acest \qmarcaj\q si intra in modul repaus. A intra
fn modul repaus inseamna ca modulul de accesare nu citeste ultima masuratoare de la senzorul
marcat, dar functioneaza cu ultima masuratoare citita inainte de marcarea senzorului. Pentru a
activa aceasta funciie, setati acest meniu la DA. Daca senzorul nu va lasa niciodata alte module
sa intre in repaus, setati acest meniu la NU.

Nota: Setarea IESIRI IN REPAUS se adapteaza intotdeauna la timpul DURATA.

DA Adaugé o bifa la SENSOR selecta la timpul DURATA. Alte module (card de releu, card de iesire)
care acceseaza sonda intra in modul repaus de indata ce citesc marcajul sondei.
CART Senzorul nu trimite alte modul Tn modul repaus
DURATA OPRITA Valoare implicita: 30 secunde

(0 565535 s)

Seteaza perioada de timp pentru oprirea releului intr-o frecventa de lucru (optiunea
FRECVENTA DE LUCRU este setat& la DIRECT).

DURATA
(0 s—65535 s)

Valoare implicita: 10 secunde

Seteaza perioada de timp pentru pornirea releului intr-o frecventa de lucru (optiunea
FRECVENTA DE LUCRU este setats la DIRECT).

INTARZIERE OPRIT

Valoare implicita: 5 secunde
Intarzierea bifarea unei sonde chiar daca timpul DURATA a expirat.
Timpul INTARZIERE OPRIT incepe imediat dup& expirarea timpului DURATA.

(05-:999%) Aceasta setare are efect daca IESIRI IN REPAUS este setatd la DA (consultati optiunea IESIRI
IN REPAUS).
ESEE\JENTA DE Valoare implicita: DIRECT
DIRECT Porneste releul pentru timpul setat in meniul DURA'I:A.
Opreste releul pentru timpul setat in meniul DURATA OPRIT.
INVERS Opreste releul pentru timpul setat in meniul DURATA;
Porneste releul pentru timpul setat in meniul DURATA OPRIT.

VALOARE INTRARE

Afigseaza valoarea procesului citita din sursa selectata.

URMATOAREA
COMUTARE

Indica secundele pana la comutarea releului.
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CRONOMETRU

Valoare implicita: OPRIT

INREGISTRARE Seteaza intervalul pentru inregistrarea valorii afigate in Tnregistratorul de date.

INTERVAL
Optiuni: OPRIT, 5 minute, 10 minute, 15 minute, 20 minute, 30 minute
Figura 64 prezintd comportamentul releului in modul Cronometru.
i /o
) l 1
K/ =
I 1
| =<
1 |=:' I I :
0
1
0 [0
O
Figura 64 Mod cronometru—Comportament releu
1 Durata OPRITA 3 intarziere OPRITA
2 Durata 4 Timp (axa x)
Tabelul 36 Cod de culoare/linie pentru Figura 64
Contact releu (FRECVENTA DE LUCRU=DIRECT) e
Contact releu (FRECVENTA DE LUCRU=INVERS) e

6.3.3.11 Functie setata la modul de lucru EROARE DE SISTEM

SYSTEM ERROR (EROARE DE SISTEM)

Valoare implicita: DEZACTIVAT
ACTIVAT: Monitorizeaza bitii de avertizare interna ale fiecarei sonde.
DEZACTIVAT: Monitorizarea este dezactivata.

LISTA
AVERTISMENTE

Valoare implicita: DEZACTIVAT
LISTA ERORI ACTIVAT: Monitorizeaza bitjii de eroare interna ale fiecarei sonde.
DEZACTIVAT: Monitorizarea este dezactivata.

Valoare implicita: DEZACTIVAT

Monitorizeaza conectarea fiecarei sonde conectate.
ACTIVAT: Monitorizarea este activa.

DEZACTIVAT: Monitorizarea nu este activa.

SENZOR LIPSA
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INTARZIERE PORNIT
(0 s-999 s)

Valoare implicita: 5 secunde
Seteaza p intarziere pentru pornirea releului.

INTARZIERE OPRIT
(0 s-999 s)

Valoare implicita: 5 secunde
Seteaza o intarziere pentru oprirea releului.

EROARE DE SISTEM

INREGISTRARE
INTERVAL

Valoare implicita: OPRIT
Seteaza intervalul pentru inregistrarea valorii afisate in inregistratorul de date.
Optiuni: OPRIT, 5 minute, 10 minute, 15 minute, 20 minute, 30 minute

6.3.4 Module retea (Profibus, Modbus)

6.3.4.1 Profibus

Controllerul SC1000 poate fi incorporat ca un dispozitiv secundar intr-un sistem fieldbus
existent. Meniul Module retea afiseaza toate setdrile necesare, continutul meniului
depinde de poarta de comunicatii utilizata, Profibus sau Modbus.

Nota: Acest meniu este afisat doar dacd se monteaza un card de releu in controllerul SC1000.

CONFIGURARE SC1000

MODULE RETEA

FIELBUS
Creeaza o compozitie individuala a datelor de la diferite dispozitive. Structura acestor date
TELEGRAMA permite transmiterea de pana la 24 de valori masurate pentru un dispozitiv secundar Profibus.
Pentru detalii, consultati capitolul 5.12, pagina 61.
PROFIBUS DP
ADRESA Valoare implicita: 0

Configureaza adresa PROFIBUS (1 la 128) pentru dispozitivul secundar.

SECVENTA DE
DATE

Valoare implicita: NORMAL

Seteaza secventa bitilor cand se transmit valori puncte mobile.

Retineti ca aceasta setare afecteaza doar datele dispozitivului secundar configurat.

O valoare cu virgula mobila este alcatuita din 4 bitj.

INTERSCHIMBAT: Schimba intre ele prima pereche de biti cu ultima pereche.

NORMAL: Perechile nu sunt interschimbate. Acest mod este potrivit pentru toate sistemele
principale Profibus cunoscute.

Nota: O setare gregitéd in acest meniu poate duce la usoare abateri de la valorile punctelor mobile
schimbare de un registru.

SIMULARE

Simuleaza doua valori pentru punctele mobile si eroarea/starea pentru a inlocui un instrument
real.

Ordinea de etichetare este:

1. Eticheta: EROARE

2. Eticheta: STARE

3./4. Eticheta: Prjma valoare pentru punct mobil contorizand valoarea MAXIMA, respectiv
valoarea MINIMA.

5./6. Eticheta: Cea de a doua valoare pentru punct mobil fiind diferenta dintre prima valoare
pentru punct mobil si valoarea setata ca MAXIMA. meniu

Primul punct mobil trece printr-o panta intre limitele setate in meniurile MAXIM si MINIM.
Figura 65 indica modul de simulare.
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CONFIGURARE SC1000
MODULE RETEA

FIELBUS
Valoare implicita: NU
SIMULARE PornAes.te sau o.pres.te simularea.
DA: Incepe o simulare
NU: Opreste o simulare.
Valoare implicita: 10 minute
PERIOADA Seteaza timpul de care are nevoie prima valoare pentru punctul mobil pentru a trece prin intregul
interval dintre MINIM si MAXIM.
MAXIMUM Valoarevlr.nplllmta: 109 ) . .
Seteaza limita superioara pentru prima valoare pentru punctul mobil.
MINIM Valoare implicita: 50
Seteaza limita inferioara pentru prima valoare pentru punctul mobil.
Val implicita:
EROARE aloare |rT1p icita 0 . . o . o )
Valoarea introdusa in acest meniu va fi setata in prima eticheta simulata (Tabelul 15).
STARE Valoare |rT1pI|C|ta: E)A . . B . » )
Valoarea introdusa in acest meniu va fi setata in a doua eticheta simulata (Tabelul 16).
COMUTARE Schimba directia pantei simulate.
Valoare implicita: DEZACTIVAT
TEST/MENTEN DEZACTIVAT: Mod de operare normal
ACTIVAT: Seteaza bitul TEST/MENTEN (0x0040) al fiecarui registru de stare al fiecarui
dispozitiv secundar simulat pentru a indica modul "Service".
VERSIUNE Afiseaza versiunea software curenta a cardului adaptorului de retea Profibus.
LOCATIE Afiseaza locatia curenta.
STARE Afiseaza starea conexiunii PROFIBUS.

INPUT FROM PLC
(INTRARE DE LA PLC)

Afiseaza parametrul si unitatea variabilelor care sunt descrise extern prin PROFIBUS.
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OO

% Bb

Figura 65 Mod simulare Profibus

1 Timp (axa x)

4 Minim

2 Perioada

5 Maxim

3 Perioada

6 Valoare simulata (axay)

Tabelul 37 Cod de culoare/linie pentru Figura 65

Prima valoare pentru punctul mobil —

6.3.4.2 Modbus

CONFIGURARE SC1000
MODULE RETEA

FIELBUS
Configureaza un dispozitiv secundar Modbus bazat pe compozitia individuala de date de la
TELEGRAMA diferite dispozitive.
Pentru detalii, consultati capitolul 5.12, pagina 61.
MODBUS

ADRESA MODBUS

Valoare implicita: 0
Seteaza adresa (1 la 247) a dispozitivului secundar Modbus configurat in meniul TELEGRAM.

DISPOZITIVE
SECUNDARE
VIRTUALE

Valoare implicita: DEZACTIVAT

Pot fi adaugate dispozitive secundare virtuale. Aceste dispozitive secundare sunt o copie a
dispozitivelor reale configurate in meniul TELEGRAM. Adresele Modbus ale acestor dispozitive
secundare urmeaza imediata dupa adresa dispozitivului secundar configurat. Primul dispozitiv
configurat are adresa Modbus imediat langa dispozitivul secundar configurat, al doilea dispozitiv
are urmatoarea adresa etc. (Tabelul 18).

ACTIVAT: Copia secundara este activata.

DEZACTIVAT: Copia secundara nu este activata.

109




Operatii avansate

CONFIGURARE SC1000
MODULE RETEA

FIELBUS
VITEZA DE Valoare implicita: 19200
TRANSMISIE Seteaza viteza de comunicare (9600, 19200, 38400 si 57600 bauzi) a emitatorului/receptorului.
STOP BITS (BITI Valoare implicita: 1
OPRIRE) Seteaza numarul de biti oprire utilizati (1 sau 2).

SECVENTA DE

Valoare implicitd: NORMAL

Seteaza secventa bitilor cAnd se transmit valori puncte mobile.

Retineti ca aceasta setare afecteaza doar datele dispozitivului secundar configurat.
O valoare cu virgula mobila este alcatuita din 4 biti.

DATE INTERSCHIMBAT: Schimba intre ele prima pereche de biti cu ultima pereche.
NORMAL: Perechile nu sunt interschimbate.
Nota: O setare gresitd in acest meniu poate duce la o abatere ugoara de la valorile punctelor
mobile schimbare de un registru.
DEFAULT SETUP
(SETARE Restabileste valorile implicite ale cardului Modbus.
IMPLICTA)
Simuleaza doua valori pentru punctele mobile si eroarea/starea pentru a inlocui un instrument
real.
SIMULARE
Primul punct mobil trece printr-o panta intre limitele setate in meniurile MAXIM si MINIM.
Figura 66 indica modul de simulare.
Valoare implicita: NU
SIMULARE Pornae$te sau gpre$te simularea.
DA: Incepe o simulare
NU: Opreste o simulare.
Valoare implicita: 10 minute
PERIOADA Determina timpul de care are nevoie prima valoare pentru punctul mobil pentru a trece prin
intregul interval dintre MINIM si MAXIM.
Val implicita: 1
MAXIMUM .ac?are imp .|C|tav 00 . .
Limita superioara pentru prima valoare pentru punctul mobil.
MINIM Valoare implicita: 50
Limita inferioara pentru prima valoare pentru punctul mobil.
EROARE Valoare |rT1pI|C|ta: E)A . . o . .
Valoarea introdusa in acest meniu va fi setata in primul registru simulat (Tabelul 15).
STARE Valoare implicita: 0
Valoarea introdusa in acest meniu va fi setata in cel de al doilea registru simulat (Tabelul 16).
COMUTARE Schimba directia de utilizare a pantei simulate.
Valoare implicita: DEZACTIVAT
Acest meniu functioneaza independent de simulare.
TEST/MENTEN DEZACTIVAT: Mod de operare normal
ACTIVAT: Seteaza bitul TEST/MENTEN (0x0040) al fiecarui registru de stare al fiecarui
dispozitiv secundar simulat pentru a indica modul "Service".
VERSIUNE Afigeaza versiunea software curenta a cardului adaptorului de retea Modbus.
LOCATIE Afiseaza locatia curenta.
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OO

Figura 66 Mod simulare Modbus

1 Timp (axa x) 4 Minim
2 Perioada 5 Maxim
3 Perioada 6 Valoare simulata (axay)

Tabelul 38 Cod de culoare/linie pentru Figura 66

‘ Prima valoare pentru punctul mobil ‘ — ‘

6.3.5 Modul GSM

Meniul modulului GSM contine toate setarile necesare pentru comunicare la distanta
(dial-up) intre controllerul SC1000 si un computer.

Pentru informatii detaliate, consultati capitolul 3.10, pagina 45.

Nota: Acest meniu este afisat doar dacd se monteaza un modem GSM in controllerul SC1000

CONFIGURARE SC1000

MODUL GSM

FURNIZOR Afiseaza reteaua mobila curenta.

INTENSITATE SEMNAL | Afiseaza intensitatea semnalului radio (0 %—100 %)

STARE Afigseaza starea curenta a modemului GSM:
INITIALIZARE Modulul de afisare initializeaza modemul GSM
NICIUN CARD SIM Consultati capitolul 3.10.3, pagina 47 privind modul de introducere a cardului SIM.
PIN GRESIT Numarul PIN configurat nu este corect.
CAUTARE RETEA Modemul GSM incearca sa se conecteze la cardul SIM (retea mobila).
APEL Modemul GSM detecteaza un apel.
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CONFIGURARE SC1000

MODUL GSM
CONECTARE Modemul GSM accepta apelul si se afla online.
PREGATIT Modemul GSM este pregatit pentru operare.
CONEXIUNE Modemul GSM incearca sa stabileasca o conexiune GPRS.
CONEXIUNE GPRS Modemul GPS a stabilit o conexiune GPRS.
GPRS
GPRS Comutator de pornire/oprire, Mod GPRS pornit/oprit
STARE Afiseaza starea modemului GSM.
ADRESA IP Adresa IP alocata, furnizata de catre operatorul reelei mobile.
NUMAR DIAL-IN Doar pentru uz intern.
APN Numele punctului de acces, furnizat de catre operatorul retelei mobile.
NUME UTILIZATOR Numele de utilizator, furnizat de catre operatorul retelei mobile.
ngshismwb(a)rz%arolé) Parola furnizata de catre operatorul retelei mobile.
PING Poate fi utilizat pentru testarea periodica a conectivitatii.
ADRESA Adresa URL sau IP pentru destinatia pentru care se va face ping.

setare interval

Intervalul de timp pentru ping.

DIAL-UP EXTERN

PERMIS Accesul la distanta prin modemul GSM este permis.
REFUZAT Modemul GSM nu raspunde apelurilor. Trimiterea de SMS-uri este posibila in permanenta!
Afigseaza adresa IP a modulului de afigsare. Pentru a accesa modulul de afisare prin
IP SERVER intermediului unui program de navigare pe Internet, introduceti adresa IP in campul de adrese
al programului de navigare. Adresa IP implicita 192.168.154.30 este valida intotdeauna pentru
acces la distanta.
IP CLIENT Afigseaza adresa IP a computerului de la distanta.
DESTINATIE SMS

NUMAR SERVICE

Contine aceeasi functie precum DESTINATIE SMS 1-4, dar are o parola protejata cu parola
de INTRETINERE.

DESTINATIE SMS 1-4

DESTINATIE SMS Numar de telefon destinatari SMS.
Selecteaza o limba pentru textul SMS.

LIMBA Nota: Setul de caractere pentru textul SMS este limitat la alfabetul GSM. Unele limbi contin
caractere care nu sunt suportate. Caracterele care nu sunt suportate sunt inlocuite de un ‘?’.

LIMITA SMS Seteaza numarul maxim de mesaje SMS permis pentru expediere de catre modulul afigajului
in termen de 24 de ore pentru aceastd DESTINATIE SMS. Ciclul de 24h incepe la ORA

(0—100)
START setat.

REPETARE Seteaza un interval pentru ciclul de repetare.

(0-24 ore) Intervalul determina frecventa trimiterii de mesaje neconfirmate catre destinatia SMS.
Seteaza ora de start pentru ciclul REPETARE.

ORA PORNIRE (Exemplu: REPETARE=6 ore, ORA START=2:00: Mesajele neconfirmate sunt trimise la 2:00,
8:00, 14:00, 20:00).

BLOCARE Valoare implicita: "OPRIT"

REPETARI SMS OPRIT: Mesajelle SMS sunt trlmlse. |r'.| mod repetat.
PORNIT: Mesajele SMS nu sunt trimise in mod repetat.

CONFIGURARE Modulul afisajului analizeaza starile dispozitivelor configurate incluse in aceasta lista.
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CONFIGURARE SC1000
MODUL GSM

ADAUGARE

Adauga un dispozitiv la lista CONFIGURARE

Afiseaza toate dispozitivele montate inclusiv SC1000. Dispozitivele care se afla deja in lista
CONFIGURARE apar in gri.

STERGERE

Scoate un dispozitiv din lista CONFIGURARE.

<Numele
dispozitivului
configurat 1-4\>

Configureaza mesaje unice pentru un dispozitiv.

EROARE: Contine toate erorile dispozitivului selectat.
1=Un SMS este trimis daca survine eroarea.
0=Nu se trimite niciun SMS daca survine eroarea.

AVERTISMENT: Acest meniu include toate avertismentele posibile ale dispozitivului ales.
Daca doriti sa primiti un SMS daca survine avertismentul, activati (1) eroarea
corespunzatoare. Daca doriti sa ignorati avertismentul, dezactivati-l (0).

(Implicit: Toate sunt activate)
ALEGERE TOATE: Activati (1) sau dezactivati (0) toate elementele de meniu simultan.

EVENIMENTE: Acest meniu include toate evenimentele posibile ale dispozitivului ales. Daca
doriti sa primiti un SMS daca survine evenimentul, activati (1) evenimentul corespunzator.
Daca doriti sa ignorati evenimentul, dezactivati-I (0).

(Implicit: Toate sunt activate)

VOCE CARD SIM

Introduceti numarul de telefon pentru apeluri vocale pentru cardul SIM instalat.
Aceste informatii nu sunt necesare, dar usureaza identificarea cardului SIM instalat.

DATE CARD SIM

Introduceti numarul de telefon pentru apeluri de date pentru cardul SIM instalat.

FURNIZOR SMS

Afigseaza numarul centrului de servicii SMS al cardului SIM.

PIN

Introduceti numarul PIN pentru cardul SIM.

VERSIUNE SOFTWARE

Afigseaza versiunea software a adaptorului

NUMAR DE SERIE GSM

Afiseaza numarul de serie al modulului celular GSM instalat.

ID SIM Afiseaza numarul de serie al cartelei SIM
COD PLMN Pentru o descriere detaliata, consultati sectiunea de mai jos.
COD PLMN

Modulul GSM cauta in mod automat o retea wireless. Pentru zonele la distanta mare si

cele apropiate poate fi necesara apelarea unei retele mobile daca exista mai multe astfel
de retele. Acest lucru necesita configurarea codului PLMN. Primele trei cifre ale codului
PLMN indica tara (codul mobil al tarii), iar ultimele doua cifre indica refeaua mobila (codul
retelei mobile). Selectati un cod PLMN "0" pentru a activa selectarea automata a retelei.

Puteti sa aflati datele pentru reteaua wireless prin intermediul furnizorului de servicii
wireless sau prin intermediul retelei Internet.

Exemplu:
Tara MCC MNC ID PLMN
Germania 262 01 (T-Mobile) 26201
262 02 (Vodafone) 26202
262 03 (e-plus) 26203
262 07 (02) 26207
Selectare automata a 0

retelei
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6.3.6 Administrare dispozitiv

Meniul Administrare dispozitiv contine toate setarile pentru administrarea dispozitivelor
conectate la controllerul SC1000. Pentru informatii privind adaugarea de
dispozitive/sonde noi, consultati capitolul 5.11, pagina 61.

CONFIGURARE SC1000
ADMINISTRARE DISPOZITIV

LISTA DISPOZITIVE Listeaza toate sondele si modulele instalate si inregistrate in controllerul SC1000.
SCANAREA DE Scaneaza sonde si module noi

DISPOZITIVE NOI § ’

STERGERE Lo - . .

DISPOZITIVE Elimina sondele si dispozitivele selectate din controllerul SC1000.

SCHIMBARE Copiati setarile dispozitivelor si relatiile interne de la modulele unui anumit dispozitiv intr-un
DISPOZITIV dispozitiv nou pentru inlocuire.

SALVARE DISPOZITIV | Stocheaza setarile dispozitivului in memoria interna.

RESTABILIRE . o - - L “

DISPOZITIV Restabileste setarile dispozitivului din memoria interna.

SALVARE TOATE N - - . . .
DISPOZITIVELE Stocheaza un set complet de salvari ale tuturor setarilor dispozitivului.
RESTABILIRE TOATE . . “ . . .
DISPOZITIVELE Restabileste un set complet de salvari ale tuturor setarilor dispozitivului.

Nota: Dacé o sonda nu suporta optiunea SALVARE/RESTABILIRE, se afiseazad mesajul de eroare
"ESUARE".
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6.3.7 Setari afisaj

Meniul setari afisaj controleaza setarile ecranului tactil al controllerului SC1000.

CONFIGURARE SC1000
SETARI AFISAJ

LIMBA

Selecteaza limba corespunzatoare care va fi afisata pe ecran.

SURSA DE LUMINA DIN FUNDAL

SURSA DE LUMINA

DIN FUNDAL Sursa de lumina din fundal este oprita, fundalul afigajului devine negru
OPRITA
PORNIRE Valoare |mpI|C|ta: 09:90
Introduceti ora pornirii.
OPRIRE Valoare implicita: Niciodata

Introduceti ora opririi.

LUMINOZITATE

Valoare implicita: 100 %
Selectati o luminozitate ridicata, medie sau scazuta.

DISPOZITIV Introduceti informatiile cu privire la unitatea in care este instalat dispozitivul.
DATA/ORA Selectati formatul datei si setati data si ora (format 24 ore).
LOCATIE Introduceti informatii privind locatia dispozitivului.

CALIBRARE ECRAN
TACTIL

Calibrarea ecranului tactil afigeaza un set de puncte de calibrare. Atingeti fiecare punct de
calibrare pentru a calibra ecranul tactil pentru operatorul curent.

6.3.8 Acces browser

Meniul acces borwser contine setarile de comunicare pentru o conexiune LAN intre
controllerul SC1000 si un computer.

Pentru informatji detaliate, consultati capitolul 5.13.4, pagina 70.

CONFIGURARE SC1000
ACCES BROWSER

PAROLA
AUTENTIFICARE

Parola de autentificare pentru acces la distanta (GSM)/LAN

DIAL-UP SERVICE
EXTERN

PERMIS Apelarea tehnicienilor de service este permisa.
Apelarea tehnicienilor de service nu este permisa. Conectarea este posibila doar cu parola
REFUZAT clientului.
Consultati capitolul 6.3.8, pagina 115.
DHCP Dynamic Host Configuration Protocol; permite conectarea automata a unui nou computer la o
retea existenta.
NUME GAZDA Identificatorul dispozitivului SC1000 in retea
ADRESA IP Valoare |m.pI|C|ta: 1?2.168.154.39 - )
Introduceti o adresa IP pentru a identifica controllerul SC1000 in retea.
NETMASK Valoare |mpI|C|ta: 255.255.255.0 . - )
Introduceti o (sub) Netmask pentru a identifica controllerul SC1000 in retea.
GATEWAY Valoare mphmta: 192.1?3'8.15“4.1 .
Introduceti adresa IP utilizata pentru functia GATEWAY.
IP DNS Adresa serverului cu nume de domenii
Acces FTP Setati accesul FTP (implicit este dezactivat).
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6.3.9 Card memorie

Meniul card de stocare contine diferite comenzi pentru salvarea fisierelor cu inregistrari
ale controllerului SC1000 pe un card SD si pentru restabilirea setarilor software de la un
card SD.

Pentru informatii detaliate, consultati capitolul 3.11, pagina 49.

CONFIGURARE SC1000
CARD DE STOCARE

INDEPARTARE

Observatie importanta: Selectati aceasta intrare inainte de a indeparta cardul SD!

SALVARE FISIERE
INREGISTRARI

Salveaza fisierele cu inregistrari de la toate dispozitivele intr-un fisier .csv. Fisierul .csv este
stocat in folderul de inregistrari SC1000\\ de pe cardul de stocare si poate fi deschis, de
exemplu, cu Microsoft™ Excel.

INREGISTRARE
ZILNICA

Salveaza o inregistrare zilnica intr-un fisier .csv. Fisierul .csv este stocat in folderul de
fnregistrari zilnice SC1000\\ de pe cardul de stocare si poate fi deschis, de exemplu, cu Microsoft
Excel.

ACTUALIZARE LOG
ZILNIC

Salvati noile date, de la ultima actualizare si pana in prezent.

ACTUALIZARE TOATE

Actualizeaza toate dispozitivele cu software gasite in folderul de actualizare al cardului de
stocare.

SALVARE FISIER
DIAGNOSTICARE

Salveaza toate fisierele de diagnosticare pe cardul de stocare. Fisierul .wri este stocat in folderul
SC1000 al cardului de stocare si poate fi deschis cu, de exemplu, Microsoft Word, Wordpad sau
Windows Write.

TRANSFER FISIERE

Salvati sau incarcati date specifice dispozitivului. Consultati manualul dispozitivului.

SALVARE DISPOZITIV

Salveaza setarile unui singur dispozitiv in SC1000\\folderul copii de rezerva al cardului de
stocare.

DISPOZITIVELE

RESTABILIRE Restabileste setarile unui singur dispozitiv de la folderul SC1000\\copii de rezerva al cardului de
DISPOZITIV stocare.
SALVARE TOATE Salveaza configuratia tuturor dispozitivelor pe SC1000\\folderul copii de rezerva al cardului de

stocare.

RESTABILIRE TOATE
DISPOZITIVELE

Restabileste toate setarile dispozitivelor de la folderul SC1000\\ copii de rezerva al cardului de
stocare.

STERGERE TOATE

Elimina toate fisierele de pe cardul de stocare si creeaza structura folderului cardului de stocare
(Tabelul 13).

CAPACITATE

Informatii despre capacitatea cardului SD.

Nota: Dacé o sonda nu suportd comenzile SALVARE/RESTABILIRE, se afiseazd mesajul de eroare
"ESUARE".

6.3.10 Setare securitate

Meniul Setare securitate permite setarea unui cod de acces pentru a proteja controllerul
SC1000 mpotriva accesului neautorizat.

Pentru informatji detaliate, consultati capitolul 5.9, pagina 60.

CONFIGURARE SC1000

SECURITY SETUP (CONFIGURARE SECURITATE)

MENTENANTA

Introduceti codul de acces MENTENANTA.
OPRIT: Stergeti codul de acces curent in ecranul de editare si confirmatj.
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Unele sonde permit protejareg unor categorii de meniu (cum ar fi calibrarea, setarile etc.) prin
intermediul codului de acces Intretinere. Acest meniu afigeaza toate sondele care accepta
PROTECTIEMENIU | aceasta caracteristica.

Selectati o sonda, apoi selectﬁa;i categoriile de meniu pe care doriti sa le protejati prin
intermediul codului de acces Intretinere..

Introduceti codul de acces SISTEM.

OPRIT: Stergeti codul de acces curent in ecranul de editare si confirmati.

SISTEM

6.3.11 SETARE SISTEM/EMAIL
Consultati sectiunea 4.4.1. din manual, DOC023.XX.90143 ,Comunicatii avansate
SC1000".

6.3.12 SETARE SISTEM/ADMINISTRARE LICENTA

Utilizat pentru a activa sau elimina caracteristici software din sistem. Caracteristicile care
sunt activate pentru acest controler vor fi afisate, de asemenea, in acest meniu.

e LICENTA NOUA: Introduceti codul licentei pentru a activa noua caracteristica.
e DEZINSTALARE SOFTWARE: Eliminati un pachet software instalat.

6.3.13 SETARE SISTEM/MODBUS TCP
Consultati sectiunea 4.4.1. din manual, DOC023.XX.90143 ,Comunicatii avansate
SC1000".

6.4 Meniu Test/Menten

Meniul Test/Menten permite unui utilizator sa testeze cardurile de extindere cu conectare
si modulele externe DIN cu sina.

Pentru informatii detaliate, consultafi Capitolul 8.

TEST/MENTEN
SETARE REGISTRU DATE

STERGERE
REGISTRU DATE Selectati dispozitivul care urmeaza a fi sters din registrule de date sau evenimente.
EVENIMENTE

TEST/MENTEN
SETARE IESIRE

| lesire INT/EXT mA

TEST S

FUNCTIONARE Testati iesirile de pe cardul/modulul selectat.

STARE IESIRE Afiseaza starea iesirilor de pe cardul/modulul selectat.
TEST/MENTEN

INTRARE CURENT
Intrare INT/EXT mA

TEST

FUNCTIONARE Testati intrarile de pe cardul/modulul selectat.
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TEST/MENTEN
RELEU

\ Releu INT/EXT

TEST
FUNCTIONARE

Testati releele de pe cardul/modulul selectat.

STARE RELEU

Afigeaza starea iesirilor pentru cardurile de releu.

TEST/MENTEN
MODULE RETEA

FIELBUS

VERSIUNE
SOFTWARE

Afigeaza versiunea software a modulelor retelei

TEST/MENTEN
INFO AFISAJ

VERSIUNE
SOFTWARE

Afigseaza versiunea software a modulului afisajului

NR. GER.

Afiseaza numarul de serie al modulului afigajului

6.4.1 Stare bus

Meniul Stare bus informeaza utilizatorul despre problemele de comunicare care pot
restrictiona disponibilitatea datelor si pot afecta functionarea per ansamblu a
controllerului SC1000.

Mai multe informatiji detaliate pot fi obtinute de la fisierul de Diagnosticare (consultati
capitolul 6.3.9, pagina 116).

TEST/MENTEN
STARE BUS

RESETARE CONTOR

Reseteaza obtinerea de date si actualizeaza ora de START.
Acceseaza un submeniu unde resetarea poate fi confirmata/anulata.

START

Afiseaza un timbru ora (data, ora)
Timbrul ora indica cand a fost inceputa/resetata preluarea de date de catre controllerul SC1000.

COMUNICARE

Statistici privind comunicarea

PAUZE_3

Afigeaza contorizarea evenimentelor cand un dispozitiv (sonda sau modul intrare/iesire) nu
raspunde la un controller intr-un interval de timp garantat.

Controllerul SC1000 Tncearca sa se conecteze la dispozitiv de trei ori. Dupa cea de a treia
incercare fara succes, contorul va creste cu numarul de incercari cu 1. in general, contorul
mareste numarul de Tncercari daca dispozitivele magistralei/segmentele magistralei nu sunt
conectate corespunzator sau dispozitivele magistralei intalnesc erori grave.

TELEGRAM_3

Afigeaza contorizarea evenimentului cand controllerul SC1000 detecteaza un raspuns deformat
la o cerere.

Controllerul SC1000 Tncearca sa detecteze un raspuns valid de trei ori. Dupa cea de a treia
incercare fara succes, contorul va creste cu numarul de incercari cu 1. in general, contorul
mareste numarul de Thcercari daca protectia electromagnetica nu este corespunzatoare pentru
mediul dur.
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CIRCULATIE UNITATE

Durata Circulatiei n statia de lucru afiseaza timpul in care toate dispozitivele principale preiau
rolul principal o data ("unitate principala").

Tntr-un controller SC1000 pot exista mai multe dispozitive principale, de exemplu dispozitive care
efectueaza cereri catre alte dispozitive ale magistralei (de exemplu unitatea de afisaj, iesirea de
curent, releul si cardul adaptorului de retea). Deoarece poate fi activa doar un singur dispozitiv

PRINCIPALA L o A . s "
principal, rolul principal este partajat intre acestea intr-un anume fel, "sistem turneu".
Timpul Circulatie unitate principala influenteaza timpul, in interiorul modulelor de iesire poate
detecta modificarile valorilor de la alte dispozitive si, de aceea, indica un timp de raspuns al
controllerului SC1000. Acest timp depinde de numarul de dispozitive conectate.

MAXIMUM Durata maxima CIRCULATIE UNITATE PRINCIPALA in ms de la START.

(la un moment dat)

Timbru ord cand durata CIRCULATIE UNITATE PRINCIPALA MAXIMA a fost masurata.

Durata medie CIRCULATIE UNITATE PRINCIPALA in ms (mé&surata pentru ultimele 128 de

MEDIE

trasee parcurse).

Durata centrald CIRCULATIE UNITATE PRINCIPALA in ms (masuratd pentru ultimele 128 de
CENTRAL trasee parcurse). Aceasta valoare nu este influentata de evenimente izolate/care nu se repeta

(de exemplu transferuri de fisiere cu inregistrari/actualizari software) si, prin urmare, mai este
mai sigura decat valoarea MEDIE.

6.5 LINK2SC

Procedura LINK2SC ofera o modalitate sigura de schimb de date intre sonde si
fotometrele compatibile LINK2SC, utilizand un card de memorie SD sau reteaua zonala
locala (LAN). Sunt disponibile doua optiuni diferite:

e Masuratoarea de control absoluta in laborator

* O corectie a matricei care implica utilizarea datelor de masurare generate in laborator
pentru corectarea sondei

In timpul unei masuratori de control pur, aceste date de masurare sunt transferate de la
sonda catre fotometru, unde sunt arhivate alaturi de datele fotometrice de referinta care
au fost Tnregistrate.

In timpul unei corectii matriceale, datele de referintd generate in laborator sunt
transferate catre sonda, pentru a fi utilizate in vederea corectarii.

Procesul de corectare matriceala necesita parcurgerea unor etape operationale la nivelul
controlerului sc si la nivelul unui fotometru compatibil LINK2SC.

Consultati manualul de utilizare al LINK2SC pentru o descriere detaliata a procedurii
LINK28C.

6.6 PROGNOZA

PROGNOSYS (Prognosis System) este un software utilizat pentru a monitoriza si afisa
calitatea valorilor de masurare, precum si pentru a identifica lucrarile de intrefinere
viitoare. Acest software de completare este potrivit pentru utilizarea impreuna cu
controlerele SC1000 si cu sondele sc .

Callitatea valorilor de masurare si durata ramasa pana la urmatoarea actiune de
intretinere de rutina sunt afisate pe controlerul sc prin intermediul unor bare orizontale.
Un sistem bazat pe culorile verde, galben si rosu face ca identificarea si inregistrarea
starii fiecarei sonde sa fie rapide si usoare. Exista un afisaj individual pentru fiecare
sonda. Exista un afisaj individual pentru fiecare sonda.

PROGNOSYS este operat si configurat prin intermediul ecranului tactil al controlerului.

Mesajele de mentenenanta ofera informatii cu privire la toate activitatile de mentenanta
care trebuie efectuate de catre utilizator, de exemplu, daca este necesara curatarea
senzorului sau completarea nivelurilor de reactivi. Toate masurile de service necesare,
care trebuie efectuate de catre un tehnician de service, sunt, de asemenea, afisate.
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6.7 WTOS

Toate mesajele de mentenanta au o perioada de expirare ajustabila pentru a se asigura
ca exista o perioada de timp suficienta pentru contactarea unui tehnician de service sau
pentru iniierea unui proces mai vechi.

Implementarea permanenta a masurilor de mentenanta va ajuta la cresterea
disponibilitatii valorilor de masurare de incredere si a duratei de viata a echipamentelor
conectate.

PROGNOSYS nu face parte din pachetul livrat standard, fiind necesar cardul de
comunicatii optional WTOS.

WTOS (Water Treatment Optimization Solutions) contine mai multe module de control, de
exemplu, pentru controlarea:

e dozarii de substante chimice pentru indepartarea substantelor orto-fosforice.
e aerarea pentru indepartarea nitrogenului

* eliminarea apei de la nivelul sedimentelor

* ingrosarea sedimentelor

e durata de pastrare a sedimentelor

WTOS nu face parte din pachetul SC1000 livrat standard, fiind necesar cardul de
comunicatji optional WTOS.
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Capitolul 7 intretinere

APERICOL

Pericol de electrocutare si de incendiu. Numai personalul calificat ar trebui sa realizeze sarcinile
de instalare descrise in acest capitol a manualului.

7.1 intretinere generala

* \Verificati iIn mod regulat existenta deteriorarilor mecanice la modulul sondei si modulul
afigajului.

» Verificati in mod regulat existenta scurgerilor si a coroziunii pentru toate conexiunile.
* Verificati In mod regulat existenta deteriorarilor mecanice pentru toate cablurile.

*  Curatati modulul sondei si modulul afisajului cu o carpa moale, umeda. Utilizati
detergent usor, daca este necesar.

7.2 Schimbarea sigurantelor

APERICOL

Pericol de incendiu. O sigurantd defect poate provoca réniri, deteriorari sau poluare. Tnlocuiti
siguranta doar cu o siguranta de acelasi tip si cu aceleasi specificatji.

Informatjile pot fi gasite pe sigurantele interne, pe partea interioara a carcasei.. Consultati
specificatiile sigurantei de pe eticheta si respectati instructiunile privind inlocuirea
corespunzatoare.

1. Deconectatii sursa de alimentare electrica a echipamentului Thainte de a scoate
capacele si de a incerca sa verificati sigurantele.

2. Indepértati modulul afisajului de la modulul sondei.

3. Scoateti cele patru suruburi ce fixeaza capacul frontal al modulului sondei. Deschideti
modulul sonda si deconectati impamantarea sasiului de la stiftul de impamantare
pana la materialul de proteciie.

Scoateti cele sase suruburi de la bariera de Tnalta tensiune si indepartati bariera.

Apasati o surubelnita in fanta.

4

5

6. Rotiti surubelnita cu 45° spre stanga.

7. Capacul este tensionat cu arc si se deschide.

8. Indepartati capacul cu siguranta si inlocuiti siguranta.

9. Introduceti noua siguranta cu capacul in suportul sigurantei.
10. Apasati o surubelnita in fanta din capac si apasati cu grija.

11. Rotifi capacul spre dreapta cu surubelnita pana cand capacul este fixat bine.
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Figura 67 Inlocuirea sigurantelor (versiune CA)

1 Siguranta (2), F1 si F2: M 3,5 O actiune intarziata 3 Scoateti siguranta din suport asa cum se arata in figura.
2 Siguranta (2), F3siF4: T8 AH; 250 V 4  Suport siguranta
Figura 68 Inlocuirea sigurantelor (versiune 24 V c.c.)
1 Siguranta, T6,3AL; 250V; 24V c.c. 3 Suport siguranta
2  Scoateti siguranta din suport asa cum se arata in figura. |4  Utilizatorul a furnizat cabluri de 24 Vcc
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Capitolul 8 Depanare

8.1 Probleme generale si erori ale modulului GSM

Tabelul 39 Probleme generale

Problema

Cauza/Solutia

Afisare incorecta la atingerea
ecranului

Calibrati ecranul tactil cu degetul sau cu stiloul electronic (stylus). Daca acest lucru
nu este posibil: activati calibrarea din fabrica prin accesul web.

Nu este disponibila nicio linie de
evolutie.

Configurati sistemul de inregistrare a datelor in sonda corespunzatoare.

Probleme de comunicare

Verificati fisa de conectare a sondei, cea a retelei si cablul din reteaua SC1000.

Indicatorul LED din modulul sonda
clipeste in culoarea rosie

Consultati Probleme de comunicare

Indicatorul LED din modulul sonda
este Inchis

Verificati sigurantele, daca modulul sonda este conectat la o sursa de alimentare.

Valorile masurate lipsesc dupa
schimbarea sondei (mA card de
iesire, card fieldbus)

Este necesara o noua configurare pentru cardurile de iesire. Configurati noul
transductor cu numarul sau de serie. Dupa aceea, eliminati sonda neutilizata din
sistemul de gestionare a dispozitivelor.

Accesul la reteaua locala nu este
disponibil.

Verificati conexiunea Ethernet, configuratia LAN si adresa IP, accesand meniul
SC1000 SETUP, BROWSER ACCESS (SETARE SC1000, ACCES BROWSER).

Accesul la reteaua locala este blocat
de mesajul “MENU ACCESS”
(MENIU ACCES)

Modulul indicator nu este Th modul “Measured value display” (afisare valori
parametri).

Accesul la reteaua locala este
blocat, lipsa parola

Activati parola ih meniul SC1000 SETUP, SECURITY SETUP (SETARE SC1000,
SETARE SECURITATE); (consultati capitolul 6.3.10, pagina 116).

Operatia din modulul indicator este
refuzata prin afisarea mesajului
“WEB ACCESS” (ACCES WEB)

Inchideti accesul la reteaua externa pentru a activa din nou operatia de afisare locala.

Mesaje de eroare specifice pentru
sonda generala

Verificati sondele din meniul SENSOR DIAGNOSTIC (DIAGNOSTIC SENZOR) in
legatura cu mesajele de eroare si avertismentele. Erorile sunt indicate prin fundalul
de culoare rosie in functie de valoarea parametrului afisat.

Ecranul este albastru, parametrii nu
sunt afigati

Verificati daca sondele sunt conectate. Daca sondele sunt conectate, scanati pentru
a identifica noi dispozitive. Verificati configuratia ecranului de masurare. Daca niciun
dispozitiv nu este configurat, adaugati-l la configuratia ecranului de masurare.

Noi dispozitive (transductoare,
module) sunt conectate la
controllerul SC1000, dar nu au fost
listate pe parcursul scanarii bus
initiale.

Verificati daca dispozitivele lipsa sunt conectate la reteaua locala sau - daca sunt
instalate - la modulele transmitatoare la distanta. Folositi numerele de serie pentru
identificare.

Pentru modulele transmitatoare de la distanta, verificati corectitudinea suspendarii
tuturor cablurilor retelei.

Pentru modulele transmitatoare locale, incercati din nou cu ajutorul conectorilor
interschimbabili de dispozitive.

Consultati Probleme de comunicare.
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8.2 Erori ale modulului

GSM

Tabelul 40 Erori ale modulului GSM

Problema

Solutie

SC1000 nu raspunde la apelurile
primite.

Selectati SC1000 SETUP, GSM MODULE, EXTERNAL DIAL-UP (SETARE SC1000,
MODUL GSM, DIAL-UP EXTERN) si selectati optiunea “Allow” (Permitere).

Logarea la servicii nu este posibila
prin conexiunea GSM.

Selectati SC1000 SETUP, GSM MODULE, EXTERNAL DIAL-UP (SETARE SC1000,
MODUL GSM, DIAL-UP EXTERN) si selectati optiunea “Allow” (Permitere).

Logarea nu este posibila prin
conexiunea GSM.

Selectati SC1000 SETUP, BROWSER ACCESS (SETARE SC1000, ACCES
BROWSER) si setati o PAROLA DE LOGARE.

Modulul GSM nu primeste acces la
retea.

Tncercati altd locatie pentru o mai buné receptie a undelor radio.
Tncercati sa utilizati o anten exterioara.

SC1000 nu trimite mesaje SMS
pentru
erori/avertismente/evenimente
configurate.

Selectati SC1000 SETUP, GSM MODULE, SMS DESTINATION, SMS DESTINATION
(SETARE SC1000. MODUL GSM. DESTINATIE MS, DESTINATIE GSM) si verificati
SMS LIMIT (LIMITA SMS).

Selectati SC1000 SETUP, GSM MODULE (SETARE SC1000, MODUL GSM) si
verificati SMS PROVIDER # (NR. FURNIZOR SMS). Daca nu se cunoagte numarul
corect, contactati furnizorul de servicii GSM.

PIN-ul este configurat corect, dar
STAREA afigeaza un PIN gresit.

Cartela SIM poate fi blocata deoarece PIN-ul a fost introdus gresit de trei ori la rand.
Scoatetj cartela SIM si puneti-o intr-un telefon mobil. incercati sa introduceti PIN-ul.
Daca SIM-ul este blocat, introduceti codul PUK al PIN-ului (Codul personal de
deblocare). Daca PUK-ul nu este disponibil, contactati furnizorul de servicii GSM.
Daca SIM-ul functioneaza in telefonul mobil, incercati-l din nou in controllerul
SC1000.

8.3 Mesaje de eroare, avertizare si atentionari.

Un mesaj il

informeaza pe utilizator despre problemele cu care se confrunta controllerul

SC1000. Fereastra de mesaj apare instantaneu atunci cand se identifica o eroare/un
avertisment la nivelul sondei.

* Confirmati mesajele cu butonul ENTER: Mesajul este recunoscut si nu este stocat in
lista mesajelor.

e Anulati

mesajele cu butonul CANCEL: Mesajul este stocat in lista mesajelor.

¢ Deschideti lista mesajelor cu SENSOR DIAGNOSTIC, MESSAGE LIST.
(DIAGNOSTIC SENZOR, LISTA DE MESAJE).

8.3.1 Tipul de mesaj

Formatul si continutul descrierii mesajului pot varia in functie de tipul mesajului (Tabelul
41).
Tabelul 41 Tipul de mesaj
Tipul de mesaj Descriere
Eroare O problema semnificativa, cum ar fi pierderea functionalitatji.
Eroarea este marcata cu culoarea rosie.
Un eveniment care nu este neaparat semnificativ, dar care poate
Avertisment cauza o problema in viitor.
Avertismentele sunt marcate cu rosu.
Afiseaza o lista cu avertismentele existente la momentul respectiv in
sonda.
Memento Daca intrarea este marcata cu rosu, s-a detectat un avertisment.
Consultati manualul sondei corespunzatoare pentru mai multe
informatii.
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8.3.2 Formatul mesajului

Tabelul 42 si Tabelul 43 arata formatele ferestrelor mesajelor:

Tabelul 42 Formatul ferestrei mesajului

Ora locala .
Data Contor evenimente

. Numarul de identificare a
Text avertisment/eroare . . .
o - avertismentului/erorii
Denumire dispozitiv

Dispozitiv cu numar de serie

Tabelul 43 Exemplu fereastra de mesaj

2007-12-18 18:07:32 )
Eroare de comunicare <E32\>
LDO [405410120]

8.3.3 Numarul de identificare a avertismentului/erorii

Tabelul 44 Numere ID eroare

Coduri numere eroare Interpretare

Erori specifice dispozitive/transductoare (consultati manualul

<E0>-<E31\> dispozitivelor/transductoarelor)

EROARE DE COMUNICARE:
<E32\> Dispozitivul desemnat nu raspunde.
Consultati Probleme de comunicare

ACTUALIZARE PROGRAM:

<E33\> Dispozitivul desemnat necesité o actualizare de program pentru a
functiona adecvat cu controllerul conectat.

VERSIUNE NECORESPUNZATOARE DE DRIVER
TRANSDUCTOR:

<E34\> Dispozitivul desemnat necesita actualizarea programelor rulate pe
controllerul conectat.

Este recomandata actualizarea programelor pentru controllerul.

CONFIGURARE:
Doar pentru retea, iesire in mA si carduri transmisie.

<E35\>
Un dispozitiv configurat a fost eliminat.
Configurarea modulului desemnat necesita modificari.
Tabelul 45 Numere ID avertismente
Informatii Interpretare

Avertismente specifice pentru dispozitiv (consultati manualul

<WO\>—<W31\> . s ;
dispozitivului)
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8.4 Servicii SMS

Tn cazul in care modulul indicator este prevazut cu un modem GSM si o carteld SIM,
controllerul SC1000 poate trimite SMS catre maxim 5 destinati daca sunt identificate erori
sau avertismente in dispozitivul atasat (consultati capitolul 8.3, pagina 124).

Urmatoarele mesaje sunt trimise prin SMS:
¢ Mesajele neconfirmate stocate in lista de mesaje.
¢ Mesajele noi afisate in fereastra de mesaje.

Observatie importanta: Pentru a nu mai trimite repetat SMS-uri, confirmati fereastra de
mesaje. Confirmarea unei erori sau a unui avertisment nu afecteaza originea
erorii/avertismentului. Sunt necesare servicii calificate.

8.4.1 Configurarea destinatiei SMS-ului

Setarile destinatiei SMS-urilor determina locatia de trimitere a acestora in cazul in care
sunt identificate erori/avertismente.

Pentru introducerea destinatiei SMS-urilor, selectati MENU, SC1000 SETUP, GSM
MODULE, SMS DESTINATION (MENIU, SETARE SC1000. MODUL GSM, DESTINATIE
SMS).

Pentru mai multe detalii despre configurarea SMS-urilor, consultati capitolul 3.10, pagina
45,

8.4.2 Formatul SMS-urilor

Mesajele SMS au o lungime predefinita a numarului de caractere. Termenii individuali
sunt separati printr-un spatiu. Setul de caractere pentru texte este limitat la alfabetul
GSM 03.38, suportat de modemul GSM. Consultati Tabelul 46 si Tabelul 47pentru
formatul SMS si descrierea formatului SMS. Tabelul 48 prezinta un exemplu de SMS.

Tabelul 46 Formatul SMS-urilor

Tip mesaj | Dispozitiv | Locatie |Date cartela SIM | Numar serie SC1000 | Denumire
transductor| Locatie transductor | Numar serie transductor| Text | Data | Ora | ID Producator |
ID Mecanism
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Tabelul 47 Descrierea formatului SMS

Informatii Descriere
. . W=Avertisment, E=Eroare, P=Evenimente proces

Tip mesaj .
De exemplu: <E32\>=Eroare de comunicare
Informatji expeditor

DISPOZITIV Consultati MENU, SC1000 SETUP, DISPLAY SETTINGS, FACILITY (MENIU,
SETARE SC1000, SETARI AFISSRE, INSTALATIE)
Informatii expeditor

LOCATIE Consultati SC1000 SETUP, DISPLAY SETTINGS, LOCATION (SETARE

SC1000, SETARI AFISARE, LOC)

Date cartela SIM

Numar de telefon pentru conexiunile cu acces de la distanta.

Consultati SC1000 SETUP, GSM MODULE, SIM CARD DATA (SETARE
SC1000, MODUL GSM, DATE CARD SIM)

Numar serie 5 : '
SC1000 Numar serie al controllerului SC1000.
Denumire ) ] -

Denumirea sondei care a generat acest mesaj.
transductor

Locatia sondei

Locatia sondei care a generat acest mesa;.

Transductor cu
numar de serie

Numarul de serie al sondei care a generat acest mesa;.

Text Text eroare, atentionare sau eveniment.
Data Data (format: AALLZZ) ultimei generari.
Ora Ora (format OOMM) ultimei generari.

ID Producator

ID Producator

ID Mecanism

ID Mecanism

Tabelul 48 Exemplu SMS

E32 HACH-LANGE Trailer 01726428973 000001138172 RELAY INT Reservoir 1
000000002283 COMMUNICATION ER 061128 1332 001 49155 (E32 HACH-LANGE Trailer
01726428973 000001138172 Rezervor 1 INTR RELEU 000000002283 ER COMUNICARE
061128 1332 001 49155)

8.5 Testati cardurile de extindere in meniul de intretfinere

8.5.1 Testati cardul de iesire

In meniul TEST/MAINT(TESTARE/INTRETINERE), fiecare iesire de curent poate fi
setata la anymite valori in vederea testarii. Daca este necesar, fiecare iesire poate fi si
modificata. In plus, poate fi solicitata starea curenta a iesirilor.

Curentul de iesire poate fi setat la anumite valori si apoi modificat cu ajutorul unei deviatji
si a unui factor.

Pentru a seta acesti doi parametri:

1.

Setatij valoarea SET OFF (SETARE DEVIATIE) la 0 si valoarea ET FACTOR
(SETARE FACTOR) la 1.

Setatii curentul de iesire (IESIRE CURENT) la 4 mA si apoi modificati valoarea
SETARE DEVIATIE pana cand curentul de iesire ajunge la 4 mA.

Setatfi curentul de iesire (IESIRE CURENT) la 20 mA, apoi modificati factorul pana
cand curentul de iesire ajunge la 20 mA, apoi verificati cei 4 mA.

Repetati etapele 1-3 pana cand precizia de iesire atinge valoarea dorita.
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TEST/MENTEN
SETARE IESIRE
IESIRE INT/EXT in mA

‘ TESTAREA FUNCTIEI

| IESIRE 1-4
IESIRE CURENT | Selectati un curent de iesire si setati randamentul corespunzator.
SETARE Valoare implicita: 1
FACTOR Modifica curentul de iesire cu un factor schimbat in functie de aceasta valoare.
SETARE Valoare implicita: 0
DEVIATIE Modifica curentul de iesire cu o deviatie schimbata in functie de aceasta valoare.
TOATE Valoarevprestabilité: 0 mA
Seteaza IESIREA 1-4 1a 0, 4, 10, 12 sau 20 mA.
Valoare prestabilita: HOLD (OPRIRE)
SET OUTMODE Incercati sa identificati reactia altor membri care ar incerca s& citeasca valoarea iesirii in timp ce

(SETARE MOD
IESIRE)

cardul curentului de iesire este testat din punct de vedere al functiei. In conditiile in care valoarea
curentului de iesire din cadrul testului functiei nu are la baza niciun calcul, alfi membri care citesc
aceasta valoare trebuie informati cu privire la aceasta situatie speciala.

HOLD (OPRIT)

Un alt membru care citeste nu foloseste valoarea de citire curentd, ci ultima valoare inregistrata
fnainte ca respectivul card al curentului de iesire sa fie in modul de testare a funcitiei.

ACTIVE (ACTIV)

Un alt membru care citeste foloseste valoarea curenta chiar si cand cardul curentului de iesire se
afla Tn modul de testare a funciiei.

SETARE
TRANSFER

Membrul care citeste foloseste propria valoare de substitutie pentru valoarea de iesire.

STATUS OUTPUT
(STARE IESIRE)

Indica statusul fiecarui canal si transductor de curent de iesire citit de pe cardul curentului de
iesire.

SENZOR: OK

Canalul de iesire aferent functioneaza corespunzator, iar cardul de iesire poate citi datele din
transductor pentru a seta curentul de iesire.

SENSOR MISSING

Canalul de iesire aferent nu poate primi datele de la transductor deoarece acesta nu mai

(SENZOR raspunde. In acest caz, curentul de iesire are valoarea setatd in SETARE SC1000\>SETARE
INEXISTENT) TRANSFER sau pastreaza valoarea aferenta citita ultima data cand sonda raspundea.

Cardul curentului de iesire comunica cu sonda aferenta, dar acesta are o defectiune interna si nu
SENSOR FAIL . - o o .
(SENZORUL NU poate furniza date corecte. In acest caz, curentul de iesire are valoarea setata in meniul
FUNCTIONEAZA) SETARE TRANSFER din SETARE SC1000 sau pastreaza valoarea aferenta citita ultima data

cand sonda a functionat.

8.5.2 Testati cardul de intrare

in meniul TESTARE/INTRETINERE, fiecare canal de curent de intrare poate fi verificat.
Daca este necesar, fiecare intrare poate fi si ea modificata.

Curentul de intrare poate fi verificat prin setarea unui curent definit la canalul aferent,
comparandu-l apoi cu valoarea afisata. Daca este necesar, valoarea afisata poate fi
modificata cu o deviatie si un factor.

Pentru a seta acesti parametri:

1. Setati valoarea SETARE DEVIATIE la 0 si valoarea SETARE FACTOR la 1.

2. Setati curentul de intrare la o valoare relativ mica (1 mA, de exemplu).

3. Modificati SETARE DEVIATIE pana cand curentul afisat este acelasi cu cel setat.
4. Setati curentul de intrare la o valoare relativ mare (19 mA, de exemplu).
5

Modificati valoarea SETARE FACTOR pana cand curentul de intrare afisat este
acelasi cu cel setat.
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6. Verificati curentul de intrare cu valoare mica.

7. Repetati etapele 1-6 pana cand precizia de intrare atinge valoarea dorita.

TEST/MENTEN
INTRARI CURENT
INTRARE INT/EXT in mA

| TEST FUNCTIONARE

| INTRARE 1-4
ICI:\IQI'F\I;?\IIQTE Afigseaza curentul de intrare in functie de curentul setat in canalul aferent.
SETARE Valoare implicita: 1
FACTOR Modifica curentul de intrare afisat cu un factor.
SETARE Valoare implicita: 0
DEVIATIE Modificd curentul de intrare afigat cu o deviatie.
Valoare prestabilita: OPRIRE
Incercati sa identificati reactia altor membri daca acestia ar incerca sa citeasca valoarea
MOD IESIRE curentului de intrare in timp ce cardul curentului de intrare este testat din punct de vedere al

functiei. In conditiile in care valoarea curentului de intrare din cadrul test&rii functiei nu are la
baza nicio evaluare, alti membri care citesc aceasta valoare trebuie informati despre aceasta
situatie speciala. Exista trei setari: Oprit, Activ si Transfer.

HOLD (OPRIT)

Un alt membru care citeste nu foloseste valoarea curenta ci ultima valoare Thainte ca respectivul
card al curentului de iesire sa fie in modul de testare a functiei.

ACTIVE (ACTIV)

Un alt membru foloseste valoarea curenta chiar daca respectivul card de curent de iegire este in
modul de testare a funciiei.

TRANSFER

Membrul care citeste utilizeaza propria valoare de substitutie pentru valoarea sa de iesire.
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8.5.3 Testati cardul de transmisie

in meniul TESTARE/INTRETINERE, trebuie verificata functia de transmisie.

Functia de transmisie poate fi testata prin comutarea manuala a releelor individuale in
pozitia PORNIT/OPRIT din meniul TESTAREA FUNCTIEI. in plus, starea curenta a
releelor poate fi solicitatd in meniul RELAY STATUS (STARE RELEE).

TEST/MENTEN
SETARE IESIRE
TRANSMISIE INT/EXT

‘ TESTAREA FUNCTIEI

Seteaza activarea sau dezactivarea releelor.
Aceasta setare are o0 mai mare prioritate decat starea curenta a releului asa incat modul de

RELEU 1-4 T ) o ) N
comutare al fiecarui releu poate fi testat individual. Releul va reveni la starea calculata la iesirea
din meniu.

TOATE Valoarevprestabilité: oy:irit ) o
Seteaza releele 1-4 s& porneasca sau sa se inchida.

Valoare prestabilita: OPRIT
SET OUTMODE Incercati sa identificati modul de reactie al altor membri daca ar incerca s citeasca statusul

(SETARE MOD
IESIRE)

transmisiei in timp ce cardul de transmisie se afla in timpul testérii manuale a transmisiei. Tn
conditiile n care starea releelor din modul de testare nu are la baza niciun calcul, alti membri
care citesc acest status trebuie sa fie informati despre aceasta situatie speciala. Exista trei
setari:

HOLD (OPRIT)

Un alt membru care citeste nu foloseste valoarea curenta ci ultima valoare Thainte ca respectivul
card al curentului de iegire sa fie in modul de testare a funciiei.

ACTIVE (ACTIV)

Un alt membru care citeste foloseste valoarea curenta chiar si atunci cand cardul curentului de
iesire este in modul de testare a functiei.

TRANSFER

Membrul care citeste foloseste valoarea sa de substituire ca valoare de iesire.

RELAY STATUS
(STARE RELEU)

Indica statusul pentru fiecare releu si transductor, citit de pe cardul de transmisie. Exista trei stari
diferite:

Releul functioneaza corespunzator, iar cardul de transmisie poate citi datele de la transductor

SENZOR OK .

pentru a seta starea releului.
SENZOR Releul nu poate primi date de la transductor deoarece acesta nu mai raspunde. In acest caz,
INEXISTENT releul are starea setata in SETARE TRANSFER din SETARE SC1000.
SENSOR FAIL Tn acest caz, releul poate comunica cu sonda aferents, dar acesta din urma are o defectiune
(SENZORUL NU interne care il impiedica sa transmita date corecte. In acest caz, starea releului este cea setata
FUNCTIONEAZA) in SC1000 SETUP, SET TRANSFER (SETARE SC1000, SETARE TRANSFER).
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Capitolul 9 Piese de schimb si accesorii

9.1 Carduri de extindere

Descriere CANT Numar articol
Card intrare intern, analog/digital cu 4 (0-20/4—20 mA) sau 4x (0-20/4—20 mA) or
4x IN digitale L ARSI
Card intern iesire, analog cu 4x (0-20/4—20 mA) IESIRI 1 YABO19
Card Profibus DP intern (pana in 2013) 1 YAB020
Card Profibus DP intern (din 2013) 1 YAB103
Card Profibus DP intern, Kit de upgrade cu CD (fisier GSD)(din 2013) 1 YAB105
Card WTOS incl. PROGNOZA 1 YAB117
Card intern Modbus (RS485) 1 YABO021
Card intern transmisie cu max. 4 relee 240 V 1 YABO76
Card Modbus intern (RS232) 1 YABO47
Card PROGNOSYS (EU) 1 LZY885.99.00001
Card PROGNOSYS (US) 1 LZY885.99.00002
9.2 Module externe cu sina DIN
Descriere CANT Numar articol
Modul de baza 1 LZX915
Modul iesire analog cu 2x (0-20/4-20 mA) iegiri 1 LZX919
Modul transmisie cu 4 relee 1 LZX920
Modul intrare, 2% intrari analoage (0-20/4—20 mA) sau 2x 10 intrari digitale 1 LZX921
9.3 Componente interne retea
Descriere CANT Numair articol
Conector intern refea SC1000 1 LZX918
Cablu bus 1000, intern si cu protectie dubla, pentru instalatii fixe, comercializat la 1 LZY489
metru, de exemplu 100 x LZV489
Cablu bus cu protectie dubla pentru instalatii flexibile, comercializat la metru; de 1 L7v488
ex: 100 x LZV488
9.4 Accesorii
Descriere CANT Numar articol
Cablu incrucigat Ethernet 1 LZX998
Sigurante 1 LZX976
Protectie solara, inclusiv kitul de suporii si elemente componente 1 LZX958
Suporti protectie solara 1 LZY001
Kitul de elemente componente pentru protectia solara (inclusiv stifturile si
sigurantele de cauciuc) L LLEAE
Kitul de conectare exterioara Ethernet 1 LZY553
Set de montare pe perete 1 LZX355
Componente de montare SC1000 1 LZX957
Set de elemente de mici dimensiuni pentru componentele de montare 1 LZX966
Cablu electric CH 1 YYLO045
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9.4 Accesorii

Descriere CANT Numar articol
Cablu electric GB 1 YYL046
Cablu electric EU 1 YYL112
Cablu electric US 1 YYL113
Card SD 1 LZY520
Convertor USB/SD 1 LZY522
Kit card extern SD 1 YAB096
Antena externa 1 LZX990
Cablu prelungitor pentru antena externa 1 LZX955

9.5 Piese de schimb
Consultati Schitele detaliate ale partilor componente ,Figura 69 de la pagina 134-Figura 72 de la pagina 137

Articol | Descriere Numar articol
1 Modul sonda, carcasa frontala (HACH) LZX949
1 Modul sonda, carcasa frontala (LANGE) LZX950
2 Eticheta brand (HACH) LZX951
2 Eticheta brand (LANGE) LZX952
3 Set de suruburi pentru modulul sonda LZX973
4 Capac de protectie pentru alimentarea cu curent LZX983
5 Garnitura modul sonda LZX954
6 Carcasa spate LZX953
7 Conectori alimentare pentru analizatorul sc (2 bucati) LZX970
8 Conector conductor LZX981
9 Dispozitiv de reducere a solicitarii pentru cablu electric M20 LZX980
10 Capac de protectie LZX982
11 Conectori senzori sc (2 bucatji) LZX969
12 Dispozitiv de reducere a solicitarii (2 buc.) M16 x 1,5 LZX978
13 Dispozitiv de reducere a solicitarii pentru relee M20 LZX932
14 Set de suruburi (interne) LZX974
15 Set de suruburi (externe) LZX975
16 Set de capace LZX979
20 Fisa de conectare SC1000-bus (conector retea interna SC1000) LZX918
21 Garnitura D_Sub 9 (capac de protectie conector retea interna SC1000) LZX977
22 Placa analoaga/digitala electrica de intrare YABO18
23 Placa electrica de iesire YABO019
24 Placa electrica Profibus DP (pana in 2013) YAB020
24 Placa electrica Profibus DP (din 2013) YAB105
25 Placa electrica RS485 MODBUS YAB021
25 Placa electrica RS232 MODBUS YABO047
26 Set de suruburi (interne) pentru placile BUS LZX910
27 Protectie pentru relee LZX968
29 Placa electrica pentru relee YABO76
30 Ventilator aer LZX962
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9.5 Piese de schimb

Consultati Schitele detaliate ale partilor componente ,Figura 69 de la pagina 134-Figura 72 de la pagina 137

Articol | Descriere Numar articol
31 Placa SC1000 prevazuta cu LED YABO025
32 Sursa de alimentare 100-240 V c.a. YABO039
33 Alimentare 24 V c.c. YABO027
34 Set sigurante LZX976
35 Placa finala YAB024
36 Placa principala de conectare 100-240 V c.a. YABO023
37 Set de conectori LZX967
40 Carcasa frontala, modul indicator (HACH) LZX925
40 Carcasa frontala, modul indicator (LANGE) LZX926
41 Antena cu mufa LZX931
42 Antena (6 cm) LZX956
43 Cablu indicator, modul indicator LZX934
44 Banda transportoare, modul indicator LZX935
45 Carcasa spate, modul indicator LZX927
46 Garnituri 2x HVQ818 LZX964
47 Set suruburi, modul indicator LZX930
48 Card SD LZY520
49 Protectie cu garnitura pentru cardul SIM LZX938
50 Placa procesor, modul indicator YABO032
51 Ecran placa de conversie, modul indicator YAB034
52 Cadru intern, modul indicator LZX928
53 EU GSM/GPRS - Modul YABO055
53 US GSM/GPRS - Modul YAB056
54 Garnitura, modul indicator LZX929
55 Sistem iluminare ecran LZX924
56 Ecran tactil YAB035
57 Contacte elastice LZX937
58 Set de conectori interni, modul indicator LZX933

9.6 Schitele detaliate ale partilor componente

Diagramele de asamblare oferite in aceasta sectiune sunt destinate identificarii
componentelor care pot fi inlocuite, doar pentru a simplifica procedurile de service.

APERICOL

Pericol de electrocutare. Acest produs functioneaza la o tensiune ridicata, care poate prezenta
risc de electrocutare sau incendiu. Nu incercati sa asigurati mentenanta fara aportul unui
tehnician electronist calificat.
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Figura 69 Protectie modul sonda
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Figura 70 Conexiuni modul sonda




Piese de schimb si accesorii

Figura 71 Carduri de circuit modul sonda
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Figura 72 Modul indicator
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Capitolul 10 Certificare

Producatorul certifica faptul ca acest instrument a fost deplin testat, inspectat si s-a
constatat ca respecta specificatiile publicate cand a fost livrat din fabrica.

Reglementarile canadiene privind echipamentele ce produc interferente,
ICES-003, clasa A

Inregistrarile testelor relevante se afla la producator.

Acest aparat digital de clasa A intruneste toate cerintele reglementarilor canadiene
privind echipamentele care produc interferente.

Cet appareil numérique de la classe A respecte toutes les exigences du Réglement sur le
matériel brouilleur du Canada.

Modemul GSM MC55I-W este listat in IC: 267W-MC55I-W.

FCC Partea 15, Iimite clasa “A”

Profibus

Inregistrarile testelor relevante se afla la producator. Acest dispozitiv este conform cu
Partea 15 din Regulile FCC. Functionarea se supune urmatoarelor conditji:

1. Este posibil ca echipamentul sa nu genereze interferente daunatoare.

2. Echipamentul trebuie sa accepte orice interferente receptionate, inclusiv interferente
care pot provoca functionare nedorita.

Schimbarile sau modificarile aduse acestui echipament care nu sunt in mod expres
aprobate de partea responsabila pentru respectarea standardelor, pot conduce la
anularea autoritatii utilizatorului de a folosi acest aparat. Acest aparat a fost testat si s-a
constatat ca respecta limitele pentru aparate digitale de clasa A, conform Partii 15 a
Regulilor FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a asigura o protectie rezonabila
impotriva interferentelor daunatoare atunci cand aparatura este exploatata in conditji
comerciale. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie cu frecventa
radio si, daca nu este instalat si folosit in conformitate cu manualul de instructiuni, poate
cauza interferente daunatoare asupra comunicatiilor radio. Este probabil ca exploatarea
acestui echipament intr-o zona rezidentiala sa produca interferente daunatoare, caz in
care utilizatorului i se va solicita sa remedieze interferenta pe propria cheltuiala. Pentru a
reduce problemele de interferente, pot fi utilizate urmatoarele tehnici:

1. Deconectati echipamentul de la sursa de curent pentru a verifica daca reprezinta sau
nu sursa interferentelor.

2. Daca echipamentul este conectat la aceeasi priza ca dispozitivul care prezinta
interferente, conectati echipamentul la o alta priza.

3. Departati echipamentul de dispozitivul care receptioneaza interferente.
4. Repozitionati antena de receptiie a dispozitivului afectat de interferenta.
5. Incercati combinatii ale solutjilor de mai sus.

Modemul GSM MC55I-W este listat in identificatorul FCC QIPMC55I-W.

Nota: Antenele modemului GSM nu trebuie sa depédseascé o acumulare de 7dBi (GSM1900) si o
acumulare de 1,4dBi (GSM 850) pentru configuratii de operare mobile si fixe.

Dispozitiv slave Profibus DP/V1 certificat
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Anexa A Module de extensie cu sina DIN

A.1 Montati sina DIN

1.

4,

Asigurati-va ca peretele este uscat, neted, compatibil structural si fara conductivitate
electrica.

Alinati sina DIN astfel incat sa fie dreapta.
Fixati cu suruburi sina pe perete.

Realizati impamantarea de la sina DIN.

A.2 Atasati modulul de extensie

AATENTIE

Daca cablul de alimentare AC trebuie conectat la modulul (modulele) de transmisie, modulul
(modulele) de transmisie nu trebuie conectat(e) si nici instalat(e) in aceleasi spatii cu modulele
conectate la dispozitivele cu tensiune scazuta (de ex: module receptie, module emisie sau alte
module de transmisie cu conectare la tensiune scazuta).

4,

Asigurati-va ca sina DIN este montata corespunzator.
Fixati modulul pe sina DIN pe deasupra.

Rotiti modulul in jos si impingeti-l in sina DIN pana cand se aude sunetul de
conectare (Figura 73).

Tn cazul in care existd module multiple, instalati modulele unul 1anga altul pe sina DIN
si conectati-le prin glisare (Figura 74). In acest fel, refeaua si alimentarea modulelor
sunt conectate impreuna.

Figura 73 Atasarea unui modul de extensie
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Figura 74 Atasarea modulelor multiple de extensie

A.3 Atasati modulele de baza

Modulul de baza permite conexiunea pentru modulul de afigare si contine o conexiune si
o rezistenta finala pentru reteaua SC1000. LED-ul frontal indica starea comunicarii
retelei.

Modulul de baza este obligatoriu pentru toate modulele suplimentare.

Tnainte de a instala modulul de baza, asigurati-va ca sina DIN este montat&
corespunzator si ca sunt respectate toate masurile de siguranta.

1. Dezactivafi comutatorul (terminalele retelei) de la modul (Figura 75).
2. Intrerupeti alimentarea si deconectati toate conexiunile de la modul.
3. Plasati Modulul de Baza pe sina DIN.
4. Realizati conexiunile in conformitate cu Figura 76 si Tabelul 49.
Figura 75 Comutarea terminalelor refelei
1  Terminalul retelei activat, ultimul dispozitiv din retea. 2 Terminalul retelei dezactivat, alte dispozitive din retea

dupa acest dispozitiv
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Figura 76 Modulul de baza extern
Tabelul 49 Sarcini terminal modul de baza
Terminal Sarcina terminalului Descriere
1 +24VDC Alimentare cu curent electric (+)
2 Neutilizat —
3 oV Alimentare cu curent electric (-)
4 Priza de paméant de protectie Impamantare 24 V
5 + Pentru extinderea retelei SC1000, receptie
6 - Pentru extinderea retelei SC1000, receptie
7 Neutilizat —
8 Priza de pamant de protectie Conexiune retea la impamantare
9-12 Neutilizat —
13 + Pentru extinderea retelei SC1000, emisie
14 - Pentru extinderea retelei SC1000, emisie
15 Neutilizat —
16 Priza de pamant de protectie Conexiune retea la impamantare

A.4 Atasati modulul de transmisie externa

Cardul de transmisie externa pune la dispozitie 4 relee, fiecare prevazut cu un comutator.
Releele pot fi comutate la maximum 250 V c.a., 5 A (UL, SPDT-CO, comutare). Acestea
pot fi programate pentru limite, stari, temporizatoare si alte funciii speciale.

1. Intrerupeti curentul si deconectati toate leg&turile la modul.

2. Plasati modulul de transmisie externa de pe sina DIN in dreapta modulului de baza si
impingeti cu putere in modulul de baza (sau in alte module conectate).

Realizati conexiunile necesare in conformitate cu Figura 77 si Tabelul 50.

4. Conectati cablurile la modul si reluati alimentarea de la mecanism.
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Figura 77 Modulul de transmisie externa

Tabelul 50 Sarcinile terminalelor modulului de transmisie externa

Terminal Alocare Descriere
1 Contact in mod normal deschis 1/3 (NO)
2 Contact in mod normal inchis 2/3 (NC)
3 Necomutat (COM)
4 Neutilizat
5 Contact in mod normal deschis 5/7 (NO) Tensiune maxima de comutare
6 Contact in mod normal inchis 6/7 (NC) 250V c.a,;
7 Necomutat 125Ve.c.
Curent maxim de comutare:
8 Neutilizat 250V c.a., 5A
9 Contact in mod normal deschis 9/10 (NO) 125Vca,5A
10 Necomutat (COM) Alimentas;g \r;;:x?ms (ﬁ)mutare:
1" Contact in mod normal inchis 11/10 (NC) 1500 VA
12 Neutilizat 150 W
13 Contact in mod normal deschis 13/14 (NO)
14 Necomutat (COM)
15 Contact in mod normal inchis 15/14 (NC)
16 Neutilizat

A.5 Atasati modulul extern de iesire
Modulul de iesire pune la dispozitie doua iesiri, 0-20 mA/4-20 mA, 500 Ohm.

1. Intrerupeti alimentarea si deconectati toate legaturile de la modul.

2. Plasati Modulul Extern de lesire pe sina DIN in dreapta modulului de baza si
impingeti cu putere Tn modulul de baza (sau alt modul conectat).

Realizati conexiunile necesare in conformitate cu Figura 78 si Tabelul 51.

4. Conectati cablurile la modul si reluati alimentarea de la mecanism.
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Figura 78 Modul extern de iesire

Tabelul 51 Sarcini terminal modul extern de iegire

Terminal Alocare Descriere

1-4 Neutilizat —

5 —

6 Ecranaj lesire analoaga 1 max. 500 ohm
7 +

8 Neutilizat —

9 —

10 + lesire analoaga 2 max 500 Ohm
11 Ecranaj

12—-16 Neutilizat —

A.6 Atasati modulul extern de intrare

Mecanismele cu iesiri (0-20 mA/4-20 mA) pot fi conectate la acest modul. Semnalele pot
fi scalate conform instructiunilor si li se pot repartiza denumiri si unitati. Mecanismele
care nu au optiuni de retea pot fi conectate la sistemul retelei prin folosirea unui dispozitiv
SC1000 cu Modbus sau Profibus. In plus, acest modul poate fi folosit pentru a monitoriza
comutatoarele digitale cu flotor (contacte transmisie externa folosite ca intrari). Modulul
nu poate fi utilizat pentru a furniza curent de 24 V unui dispozitiv cu doua cabluri
(alimentat prin bucla).

Acest modul pune la dispozitie doua intrari analoage (0-20 mA/4-20 mA), doua intrari
digitale sau o intrare analoaga si una digitala.

Observatie importanta: Potentialul la intrérile digitale poate deterioara sistemul.
Asigurati-va ca semnalele de la intrarile digitale sunt autocentrate.
Intrerupeti alimentarea si deconectatj toate legaturile de la modul.

2. Plasati modulul extern de iesire de pe sina DIN in dreapta modulului de baza si
impingeti cu putere Tn modulul de baza (sau in alt modul concetat).

Realizati conexiunile necesare in conformitate cu Figura 79 s iTabelul 52.

4. Conectati cablurile la modul si reluati alimentarea de la mecanism.
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Figura 79 Modulul extern de intrare

Tabelul 52 Sarcini terminal intrare analog si digital

Analog Digital
Terminal
Alocare Descriere Alocare Descriere
1-4 Neutilizat — Neutilizat —
5 Intrare — Neutilizat —
6 Ecranaj Intrare analoaga 1 Neutilizat —
7 Intrare + Contact 1 .
Intrare digitala 1
8 Neutilizat — Contact 2
9 Intrare — Neutilizat —
10 Intrare + Intrare analoaga 2 Contact 1 Intrare digitala 2
11 Ecranaj Neutilizat —
12 Neutilizat — Contact 2 Intrare digitala 2
13-16 Neutilizat — Neutilizat —

A.7 Demontati sina DIN

Indepértati modulul (modulele) din controllerul SC1000.

Intrerupeti alimentarea si deconectatj toate legaturile de la modul (module).

1
2
3. Separati modulul (modulele) de pe sina DIN prin glisarea intr-o parte.
4

Folositi un instrument adecvat (de ex: o surubelni{d) pentru a aplica presiune pe
partea din spate a modulului.

5. Indepartati baza modulului de la sina DIN si ridicati-o pentru a o indeparta.
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Figura 80 Demontarea sinei DIN
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